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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
Nru. 1615

BORD TA’ REVIŻJONI DWAR 
KUNTRATTI PUBBLIĊI

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi, 
bis-saħħa tas-setgħat mogħtija lilu bir-Regolament 81(2) 
tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti Pubbliċi L.S. 601.03, il-
Prim Ministru għoġbu jaħtar lil Dott. Maria Cardona bħala 
membru permanenti addizzjonali fuq il-Bord taʾ Reviżjoni 
dwar Kuntratti Pubbliċi b’seħħ mit-8 taʾ Ottubru, 2025. Din 
il-ħatra hija valida għall-perjodu taʾ tliet snin.

It-8 ta’ Ottubru, 2025

No. 1615

PUBLIC CONTRACTS 
REVIEW BOARD

IT is notified for general information that, in exercise 
of the powers conferred by Regulation 81(2) of the Public 
Procurement Regulations S.L. 601.03, the Prime Minister 
has appointed Dr Maria Cardona as an additional permanent 
member on the Public Contracts Review Board with effect 
from 8th October, 2025. This appointment is valid for a 
period of three years.

8th October, 2025

Nru. 1618

PERSONAL BUDGET ASSISTANCE SCHEME 
APPEALS BOARD

NGĦARRFU b’din illi l-Ministru għall-Inklużjoni u 
l-Volontarjat approvat il-ħatra tal-Personal Budget Assistance 
Scheme Appeals Board kif ġej:

Chairperson
Dott. Clayton Micallef, b’seħħ mit-22 ta’ Settembru, 

2025

No. 1618

PERSONAL BUDGET ASSISTANCE SCHEME 
APPEALS BOARD

IT is hereby notified that the Minister for Inclusion and 
the Voluntary Sector has approved the appointment of the 
members of the Personal Budget Assistance Scheme Appeals 
Board as follows: 

Chairperson
Dr Clayton Micallef, with effect from 22nd September, 

2025

Nru. 1616

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATT
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avżat għall-informazzjoni ġenerali li l-Att li ġej 
huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’ din il-Gazzetta:

Att Nru XXXII tal-2025 imsejjaħ l-Att tal-2025 li 
jemenda l-Att dwar l-Awtorità għat-Trasport f’Malta.

L-14 ta’ Ottubru, 2025

No. 1616

PUBLICATION OF ACT
IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following 
Act is published in the Supplement to this Gazette:

Act No. XXXII of 2025 entitled the Authority for 
Transport in Malta (Amendment) Act.

14th October 2025

Nru. 1617

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ
TA’ LIĠI FIS-SUPPLIMENT

HUWA avżat għall-informazzjoni ġenerali illi l-Abbozz 
ta’ Liġi li ġej huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’ 
din il-Gazzetta:

Abbozz ta’ Liġi Nru 153 imsejjaħ l-Att tal-2025 li 
jemenda l-Att dwar l-Impiegi u r-Relazzjonijiet Industrijali 
(Emenda Nru 3).

L-14 ta’ Ottubru 2025

No. 1617

PUBLICATION OF BILL
IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following 
Bill is published in the Supplement to this Gazette:

Bill No. 153 entitled the Employment and Industrial 
Relations (Amendment No. 3) Act, 2025.

14th October 2025
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No. 1619

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,519 of 10th October, 2025 
(Legal Notices 222 to 231).

L.N. 222 of 2025: Malta Communications Authority Act 
(Cap. 418), Malta Digital Innovation Authority Act (Cap. 
591); Fair Access to and Use of Data Regulations, 2025.

L.N. 223 of 2025: Data Protection Act (Cap. 586); Data 
Protection (Fair Access to and Use of Data) Regulations, 
2025.

L.N. 224 of 2025: Malta Communications Authority 
Act (Cap. 418); Malta Communications Authority Act 
(Amendment of Second Schedule) Order, 2025.

L.N. 225 of 2025: Representative Actions (Consumers) 
Act (Cap. 635); Representative Actions (Consumers) 
(Amendment of Schedule) Order, 2025.

L.N. 226 of 2025: Malta Digital Innovation Authority Act 
(Cap. 591); Artificial Intelligence Regulations, 2025.

Nru. 1619

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,519 tal-10 ta’ Ottubru, 2025 
(Avviżi Legali 222 sa 231).

A.L. 222 tal-2025: Att għat-Twaqqif ta’ Awtorità ta’ Malta 
Dwar il-Komunikazzjoni (Kap. 418), Att dwar l-Awtorità 
tal-Innovazzjoni Diġitali ta’ Malta (Kap. 591); Regolamenti 
tal-2025 dwar l-Aċċess Ġust għad-Data u l-Użu tagħha.

A.L. 223 tal-2025: Att dwar il-Protezzjoni u l-Privatezza 
tad-Data (Kap. 586); Regolamenti tal-2025 dwar il-
Protezzjoni ta’ Data (Aċċess Ġust għal u l-Użu tad-Data).

A.L. 224 tal-2025: Att għat-Twaqqif ta’ Awtorità ta’ 
Malta dwar il-Komunikazzjoni (Kap. 418); Ordni tal-2025 
li jemenda t-Tieni Skeda li tinsab mal-Att għat-Twaqqif ta’ 
Awtorità ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni.

A.L. 225 tal-2025: Att dwar Azzjonijiet Rappreżentattivi 
tal-Konsumaturi (Kap. 635); Ordni tal-2025 li jemenda 
l-Iskeda li tinsab mal-Att dwar Azzjonijiet Rappreżentattivi 
tal-Konsumaturi.

A.L. 226 tal-2025: Malta Digital Innovation Authority 
Act (Cap. 591); Artificial Intelligence Regulations, 2025.

Deputy Chairperson
Is-Sur Robert Falzon, b’seħħ mis-16 ta’ Jannar, 2025

Membri
Is-Sa Graziella Delia, b’seħħ mis-16 ta’ Jannar, 2025
Is-Sa Josephine Cassar, b’seħħ mis-16 ta’ Jannar, 2025

Is-Sa Nicole Tabone, b’seħħ mis-16 ta’ Jannar, 2025
Is-Sa Lyndsey Zammit, b’seħħ mis-16 ta’ Jannar, 2025

Is-Sa Maria Mercieca, b’seħħ mis-16 ta’ Jannar, 2025
Is-Sa Joeanna Xerri, b’seħħ mis-16 ta’ Jannar, 2025

Segretarja
Is-Sa Yasmine Schembri, b’seħħ mit-8 ta’ Awwissu, 2025

Dawn il-ħatriet huma validi għal perjodu ta’ tliet snin 
b’seħħ mid-data indikata.

L-10 ta’ Ottubru, 2025

Deputy Chairperson
Mr Robert Falzon, with effect from 16th January, 2025

Members
Ms Graziella Delia, with effect from 16th January, 2025
Ms Josephine Cassar, with effect from 16th January, 

2025
Ms Nicole Tabone, with effect from 16th January, 2025
Ms Lyndsey Zammit, with effect from 16th January, 

2025
Ms Maria Mercieca, with effect from 16th January, 2025
Ms Joeanna Xerri, with effect from 16th January, 2025

Secretary
Ms Yasmine Schembri, with effect from 8th August, 2025

These appointments are valid for a period of three years 
with effect from the stipulated date.

10th October, 2025
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A.L. 227 tal-2025: Att dwar il-Protezzjoni u l-Privatezza 
tad-Data (Kap. 586); Regolamenti tal-2025 dwar 
l-Intelliġenza Artifiċjali (Ħatra tal-Kummissarju għall-
Informazzjoni u l-Protezzjoni tad-Data għall-finijiet tar-
Regolament (UE) 2024/1689).

A.L. 228 tal-2025: Att dwar l-Awtorità għat-Trasport 
f’Malta (Kap. 499); Regolamenti tal-2025 li jemendaw 
ir-Regolamenti dwar l-Investigazzjonijiet ta’ Aċċidenti u 
Inċidenti tal-Ajru fl-Avjazzjoni Ċivili.

A.L. 229 tal-2025: Att dwar Portijiet u Bastimenti (Kap. 
352), Att Dwar l-Awtorità għat-Trasport f’Malta (Kap. 499); 
Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti dwar 
Irmonk (Tariffa ta’ Rati).

A.L. 230 tal-2025: Product Safety Act (Cap. 427); 
Biocidal Products (Implementing) Regulations, 2025.

A.L. 231 tal-2025: Att dwar it-Trattament Xieraq tal-
Annimali (Kap. 439); Regolamenti tal-2025 li jemendaw 
ir-Regolamenti dwar il-Protezzjoni ta’ Annimali li jintużaw 
għal Skopijiet Xjentifiċi.

L-14 ta’ Ottubru, 2025

L.N. 227 of 2025: Data Protection Act (Cap. 586); 
Artificial Intelligence (Designation of the Information 
and Data Protection Commissioner for the purposes of 
Regulation (EU) 2024/1689) Regulations, 2025

L.N. 228 of 2025: Authority for Transport in Malta Act 
(Cap. 499); Civil Aviation (Investigation of Air Accidents 
and Incidents) (Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 229 of 2025: Ports and Shipping Act (Cap. 352), 
Authority for Transport in Malta Act (Cap. 499); Towage 
(Tariff of Rates) (Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 230 of 2025: Product Safety Act (Cap. 427); Biocidal 
Products (Implementing) Regulations, 2025.

L.N. 231 of 2025: Animal Welfare Act (Cap. 439); 
Protection of Animals Used for Scientific Purposes 
(Amendment) Regulations, 2025.

14th October, 2025

Nru. 1620

ĦATRA TA’ AĠENT UFFIĊJAL 
MEDIKU EWLIENI

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għas-Saħħa u 
l-Anzjanità Attiva approva l-ħatra temporanja li ġejja:

L-14 ta’ Ottubru, 2025

No. 1620

APPOINTMENT OF ACTING CHIEF
MEDICAL OFFICER

THE Permanent Secretary in the Ministry for Health and 
Active Ageing has approved the following acting appointment:

 

14th October, 2025

ISEM	 POST	 DIVIŻJONI	 DATA 
NAME	 POST	 DIVISION	 DATE

Il-Prof. Charmaine Gauci	 Aġent Uffiċjal Mediku Ewlieni	 Saħħa	 14.10.2025 - 16.10.2025
	 Acting Chief Medical Officer		  and
	 	 Health	 28.10.2025 - 31.10.2025

No. 1621

RESUMPTION OF DUTIES OF 
DIRECTOR GENERAL (COMMERCE)

MR Godwin Warr, Director General (Commerce), 
resumed duties on 13th October,  2025, and the arrangements 
referred to in the Government Notice No. 1573 of  7th October, 
2025, are hereby being cancelled.

14th October, 2025

Nru. 1621

ID-DIRETTUR ĠENERALI (KUMMERĊ) 
JERĠA’ LURA FUQ DMIRIJIETU

IS-SUR Godwin Warr, Direttur Ġenerali (Kummerċ) daħal 
lura fuq dmirijietu fit-13 ta’ Ottubru, 2025, u l-arranġamenti 
li hemm referenza għalihom fin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 
1573 tas-7 ta’ Ottubru, 2025, huma b’din imħassrin.

L-14 ta’ Ottubru, 2025
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No. 1622

VALUE ADDED TAX
(Cap. 406)

Notice in terms of Articles 58 and 73

IN terms of the proviso to Article 58(3) and Article 73(2) 
of the Value Added Tax Act, the Commissioner for Tax and 
Customs is hereby notifying the person/s listed hereunder 
that a demand notice for payment of tax, penalties and 
interest as per Article 59 of Cap. 406 has been issued in their 
regard.

VAT Number		  Tax Payer

1653-4129		  Brian Zammit
1992-8816		  Kenneth Caruana
2044-5323		  Chiara Formosa
2471-4628		  Gaetano Vella
2868-0419		  Yami Yabi Catering Ltd 	
			   Formerly N&R Innovations Ltd
2868-0419		  Gordon Mizzi
1933-7014		  Pierre Farrugia
1740-1813		  Hamood Abdalhady
2396-9710		  Claire Borg Johnson
2040-7426		  Popular Marketing Limited
2040-7426		  Thomas Diacono
1566-0101		  European Institute of Education 	

			   Ltd
1566-0101		  Antonello Cappitta
2109-4535		  Mint Beverages Ltd
2109-4535		  Gordon Sammut
2444-4005		  Stephen Mercieca
2065-6606		  GF+ Properties Ltd
2065-6606		  Godfrey Formosa
1406-8515		  Angelle Attard
1837-6035		  Marcella Enqiquez
2300-1722		  Think Catering Limited
2085-7714		  Argentarius ETI Management 	

			   Ltd
2085-7714		  Andreas Wolfl
2041-0802		  Kurt Mario Bezzina

Unless payment is effected within 30 days from the date 
of this notice, the Commissioner for Tax and Customs will 
proceed to enforce payment in terms of law. 

Copies of said notices may be collected from the 
Collection Section, MTCA, Blk 5, Floriana.

14th October, 2025

Nru. 1622

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ IL-VALUR MIŻJUD
(Kap. 406)

Avviż skont l-Artikoli 58 u 73

SKONT id-dispozizzjonijiet tal-proviso tal-artikolu 
58(3) u l-artikolu 73(2) tal-Att tat-Taxxa Fuq il-Valur Miżjud, 
il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana qiegħed hawnhekk 
jinnotifika lil persuna/i mniżżla hawn taħt li ħareġ avviż fir-
rigward tagħhom għal ħlas ta’ taxxa, penali u interessi skont 
l-Arikolu 59 tal-Kap. 406.

Numru tal-VAT	 Tax Payer

1653-4129		  Brian Zammit
1992-8816		  Kenneth Caruana
2044-5323		  Chiara Formosa
2471-4628		  Gaetano Vella
2868-0419		  Yami Yabi Catering Ltd 	
			   Formerly N&R Innovations Ltd
2868-0419		  Gordon Mizzi
1933-7014		  Pierre Farrugia
1740-1813		  Hamood Abdalhady
2396-9710		  Claire Borg Johnson
2040-7426		  Popular Marketing Limited
2040-7426		  Thomas Diacono
1566-0101		  European Institute of Education 	

			   Ltd
1566-0101		  Antonello Cappitta
2109-4535		  Mint Beverages Ltd
2109-4535		  Gordon Sammut
2444-4005		  Stephen Mercieca
2065-6606		  GF+ Properties Ltd
2065-6606		  Godfrey Formosa
1406-8515		  Angelle Attard
1837-6035		  Marcella Enqiquez
2300-1722		  Think Catering Limited
2085-7714		  Argentarius ETI Management 	

			   Ltd
2085-7714		  Andreas Wolfl
2041-0802		  Kurt Mario Bezzina

Jekk il-ħlas ma jsirx fi żmien 30 jum mid-data ta’ din in-
notifika, il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana se jipproċedi 
biex jinforza l-ħlas skont il-liġi. 

Kopji tal-imsemmija avviż jistgħu jinġabru mis-Sezzjoni 
tal-Ġbir, KTD, Blk 5, Il-Furjana.

L-14 ta’ Ottubru, 2025
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Nru. 1623

​​​MINISTERU GĦALL-AMBJENT, L-ENERĠIJA U L-INDAFA PUBBLIKA

Noti ta’ Spjegazzjoni1 fir-rigward (i) tar-Regolamenti tal-2025 dwar Maniġġar ta’ Skart 
(Skart ta’ Batteriji) u (ii) r-Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti dwar il-Permessi 

Ambjentali (Proċedura tal-Applikazzjonijiet u d-Deċiżjoni Tagħhom) 

1. Introduzzjoni

Ir-Regolamenti tal-2025 dwar Maniġġar ta’ Skart (Skart ta’ Batteriji) jimplimentaw il-Kapitolu VIII) tar-Regolament 
(UE) 2023/1542 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar il- batteriji u l-iskart ta’ batteriji, li jemenda 
d-Direttiva 2008/98/KE u r-Regolament (UE) 2019/1020 u li jħassar id- Direttiva 2006/66/KE (hawn aktar ’il quddiem imsejħa 
r-“Regolament tal-UE”. Kapitolu VIII tar-Regolament tal-UE jistabbilixxi regoli armonizzati madwar l-UE fuq l-immaniġġar 
tal-iskart tal-batteriji, Responsabbiltà Estiża tal-Produttur (EPR) u rappurtaġġ. Iżda l-implimentazzjoni ta’ dawn ir-regoli fil-
prattika tirrikjedi liġi nazzjonali li tiddefinixxi proċeduri speċifiċi u dettalji dwar l-implimentazzjoni. Emendi fir-Regolamenti 
dwar il-Permessi Ambjentali (Proċedura tal-Applikazzjonijiet u d-Deċizjoni Tagħhom) (L.S. 549.172) jitwettqu wkoll sabiex 
inkunu konformi mad-dispożizzjonijiet tar-Regolament tal-UE.

2. Taqsira u l-isfond

(i) Regolamenti tal-2025 dwar Maniġġar ta’ Skart (Skart ta’ Batteriji) 

Dawn ir-regolamenti jimplimentaw il-kapitolu dwar l-immaniġġar tal-iskart tar-Regolament tal-UE billi jindirizzaw aspetti 
li jirrikjedu intervent nazzjonali.  Dawn jinkludu, fost l-oħrajn, li tiġi nominata awtorità kompetenti nazzjonali responsabbli 
għall-implimentazzjoni tal-Kapitolu VIII, l-amalgazzjoni tal-proċeduri ta’ reġistrazzjoni u awtorizzazzjoni għall-produtturi 
awto-konformi u awdittjar tal-informazzjoni sottomessa lill-Awtorità. 

(ii) Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti dwar il-Permessi Ambjentali (Proċedura tal-Applikazzjonijiet u 
d-Deċiżjoni Tagħhom) (L.S. 549.172)

Bħala parti mis-sensiela ta’ obbligi ġodda li jemanu mir-Regolament tal-UE, produtturi awto-konformi issa huma meħtieġa 
li japplikaw għal permess mal-ERA. Barra minn hekk, u sabiex jitnaqqas il-piż amministrattiv minn fuq il-produtturi u 
Organizzazzjonijiet ta’ Responsabbilità ta’ Produtturi (PROs), il-kunċett ta’ tiġdid ta’ reġistrazzjoni tal-produttur qiegħed 
jitneħħa gradwalment, filwaqt li permessi maħruġa lil produtturi awto-konformi u PROs ġew miftuħa. L-implimentazzjoni ta’ 
dawn it-tibdiliet tirrikjedi emendi mmirati għall-Ewwel Skeda, sabiex jiġu stabbiliti drittijiet amministrattivi għall-ipproċessar 
ta’ applikazzjonijiet tal-permessi skont  iż-żmien stabbilit fir-Regolament tal-UE, u għall-manteniment ta’ tali permessi.  

3. Ħarsa Ġenerali tal-Istruttura tal-Istrumenti 

(i) Regolamenti tal-2025 dwar Maniġġar ta’ Skart (Skart ta’ Batteriji) 

Dawn ir-regolamenti huma magħmula minn tnax (12)-il regolamenti u Skeda u jikkonsistu f’dan li ġej: 

Regolament 1: Titolu u għan.
Regolament 2: Tifsir. 
Regolament 3: Nomina tal-awtorità kompetenti.
Regolament 4: Responsabbiltà estiża tal-produttur.
Regolament 5: Reġistru ta’ produtturi.
Regolament 6: Espert indipendenti.
Regolament 7: Twettiq individwali tal-obbligi tar-responsabbiltà estiża tal-produttur. 

1Dawn in-Noti ta’ Spjegazzjoni huma skont u għall-fini tal-artikolu 3(2)(ċ) tal-Att dwar l-Intrapriżi ż-Żgħar (Kapitolu 512 tal-Liġijiet ta’ Malta).
_________________________________
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Regolament 8: Ġbir ta’ skart ta’ batteriji.
Regolament 9: Verifikar ta’ informazzjoni sottomessa lill-Awtorità. 
Regolament 10: Penali amministrattivi. 
Regolament 11: Tħassir u riżervi.
Skeda. 

(ii) Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti dwar il-Permessi Ambjentali (Proċedura tal-Applikazzjonijiet u 
d-Deċiżjoni Tagħhom) (L.S. 549. 172)

Dawn ir-regolamenti huma magħmula żewġ (2) regolamenti u jikkonsistu f’dan li ġej: 

Regolament 1: Titolu.
Regolament 2: Jemenda l-Ewwel Skeda li tinsab mar-regolamenti prinċipali.

4. Kummentarju

(i) Regolamenti tal-2025 dwar Maniġġar ta’ Skart (Skart ta’ Batteriji) 

Regolament 3:

Jinnomina lill-Awtorità għall-Ambjent u r-Riżorsi bħala l-awtorità kompetenti nazzjonali għall-implimentazzjoni tal-
Kapitolu VIII tar-Regolament tal-UE. 

Regolament 4: 

Jobbliga produtturi stabbiliti barra mill-pajjiż li jbiegħu batteriji lil utenti aħħarija (ċioé konsumaturi u utenti aħħarija 
professjonali) f’Malta sabiex jaħtru rappreżentant awtorizzat għal EPR f’Malta b’mandat bil-miktub permezz tad-dikjarazzjoni 
stabbilita fl-Iskeda. 

Regolament 5: 

Jistabbilixxi dritt annwali mhux rimborsibbli ta’ għaxar ewro (€10) għar-reġistrazzjoni ta’ produttur mal-Awtorità. Dan 
id-dritt japplika biss għal produtturi li jiddeċiedu li jipparteċipaw f’PRO awtorizzata sabiex jissodisfaw l-obbligi tal-EPR 
tagħhom. Produtturi awto-konformi huma soġġetti għad-dritt stipulat fir-Regolamenti dwar il-Permessi Ambjentali (Proċedura 
tal-Applikazzjonijiet u d-Deċiżjoni Tagħhom) (L.S. 549. 172)bħala l-proċeduri għar-reġistrazzjoni u jiġu trattati bħala 
proċedura unika skont ir-regolament 7. Sussegwentament, dan ir-regolament jobbliga lill-ERA biex tippubblika r-reġistru 
ta’ produtturi fuq is-sit elettroniku tagħha. 

Regolament 6: 

Bħala parti mill-proċedura ta’ awtorizzazzjoni ta’ produtturi awto-konformi u PROs, ir-Regolament tal-UE jippermetti 
l-verifika tal-arranġamenti implimentati mill-produtturi awto-konformi jew PROs sabiex jissodisfaw ċerti obbligi tal-EPR, 
b’mod partikolari għall-ġbir separat u miżuri sabiex jintlaħqu l-miri tal-kollezzjoni ( kif applikabbli), li jistgħu isiru minn 
espert indipendenti. F’konformità ma’ dan, ir-regolament 6 jagħti s-setgħa lill-awtorità sabiex taħtar espert indipendenti 
sabiex iwettaq tali verifika bi spejjeż għall-applikant.

Regolament 7:

Ir-Regolament tal-UE jippermetti lil Stati Membri sabiex jinkorporaw il-proċeduri ta’ reġistrazzjoni u l-proċedura ta’ 
awtorizzazzjoni għal produtturi awto-konformi fi proċedura singolari. Sabiex jitnaqqas il-piż amministrattiv fuq operaturi 
ekonomiċi, jistabilixxi li dawk il-proċeduri għandhom jitqiesu bħala proċedura unifikata. 
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Regolament 8:

Dan ir-regolament jistabilixxi mekkaniżmu ta’ allokazzjoni għall-batteriji li jkunu nġabru permezz tas-sistemi ffinanzjati 
minn Kunsilli Lokali jew minn kwalunkwe aġenzija lokali, li għandhom jiġu ddepożitati f’faċilitajiet operati minn aġenzija 
lokali nominata mill-Ministru, sabiex ikopru: 

- l-ispejjeż tal-ġbir tal-ħażna fit-tali faċilitajiet tal-iskart tal-batteriji miġbur, li għandu jkun kopert mill-PROs awtorizzati; u 
- l-għoti tal-batteriji miġbura lill-PROs. 

Regolament 9: 

Jobbliga lil produtturi awto-konformi u PROs sabiex jingaġġaw is-servizzi ta’ awditur indipendenti, approvat mill-ERA, 
sabiex jiċċertifika li l-informazzjoni kollha rrapurtata lill-Awtorità hija konformi mal-obbligi stabbiliti fil-Kapitolu VIII 
tar-Regolament tal-UE. Dan ir-regolament jistabilixxi wkoll perjodu minimu ta’ sitt (6) xhur għas-sottomissjoni ta’ rapporti 
verifikati, li huwa stabbilit skont iż-żmien stabbilit fir-Regolament tal-UE għar-rappurtaġġ minn produtturi u PROs. 

Regolament 10:

Jagħti s-setgħa lill-ERA sabiex timponi penali amministrattivi f’każ ta’ ksur tal-Kapitolu VIII tar-Regolament tal-UE. 
Jikkjarifika wkoll li l-penali amministrattivi għal kull persuna li tiddisponi minn skart ta’ batteriji fil-forma ta’ skart muniċipali 
mhux magħżul għandha tkun ta’ mitt euro (€100) għal kull batterija mormija. 

Regolament 11:

Iħassar ir-Regolamenti dwar Maniġġjar ta’ Skart (Batteriji u Akkumulaturi)  (L.S. 549.54).

Skeda:

Din l-iskeda tinkludi l-mudelli għall-ħatra ta’ rappreżentanti awtorizzati għall-finijiet ta’ EPR skont ir-regolament 4. 

(ii) Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti dwar il-Permessi Ambjentali (Proċedura tal-Applikazzjonijiet u 
d-Deċiżjoni Tagħhom) 

L-Ewwel Skeda ġiet emendata billi ġew introdotti żewġ (2) kategoriji ġodda fir-rigward ta’ awtorizzazzjonijiet maħruġa 
lil produtturi awto-konformi u PROs għal batteriji u skart ta’ batteriji. B’mod partikolari, applikazzjonijiet għal tali permessi 
jikkostitwixxu applikazzjoni Livell I u tali sottomissjonijiet għandhom ikunu akkumpanjati mid-drittijiet mhux rimborsabbli 
li ġejjin: 

- €500 + €20 għal kull produttur għal kull sena sussegwenti f’każ ta’ PROs; u 
- €100 + €20 għal kull sena sussegwenti f’każ ta’ produtturi awto-konformi. 

5. Sezzjonijiet Konklużivi

Dawn ir-regolamenti għandhom jiġu fis-seħħ mal-publikazzjoni tagħhom fil-Gazzetta tal-Gvern. 

F’każ ta’ mistoqsijiet, wieħed jista’ jikkuntattja lill-ERA permezz tal-ħolqa li ġejja: https://cc-eris.eraportal.org.mt/submit-case

N.B. Dawn in-Noti ta’ Spjegazzjoni mhumiex maħsuba biex ikunu deskrizzjoni eżawrjenti tal istrument legali 
u lanqas sostitut tiegħu jew suppliment leġiżlattiv għall-istess. Dawn in-Noti ta’ Spjegazzjoni mhumiex intiżi bħala 
deċiżjoni awtorevoli fuq l-interpretazzjoni tal-leġiżlazzjoni.

L-14 ta’ Ottubru, 2025
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No. 1623

MINISTRY FOR THE ENVIRONMENT, ENERGY AND PUBLIC CLEANLINESS 

Explanatory Notes1 on the (i) Waste Management (Waste Batteries) Regulations, 2025 and the (ii) Environmental 
Permitting (Procedure for Applications and their Determination) (Amendment) Regulations, 2025

1. Introduction

The Waste Management (Waste Batteries) Regulations, 2025 implement Chapter VIII  of Regulation (EU) 2023/1542 
concerning batteries and waste batteries, amending Directive 2008/98/EC and Regulation (EU) 2019/1020 and repealing 
Directive 2006/66/EC  (hereinafter referred to as the “EU Regulation”). Chapter VIII of the EU Regulation establishes 
harmonised EU wide rules on the management of waste batteries, Extended Producer Responsibility (EPR) and reporting. 
However, the implementation of these rules in practice requires national legislation to define specific procedures and 
implementation details. Amendments to the Environmental Permitting (Procedure for Applications and their Determination) 
Regulations (S.L. 549.172) were also carried out to comply with the provisions of the EU Regulation.

2. Summary and background

(i) Waste Management (Waste Batteries) Regulations, 2025

These regulations implement the waste management chapter of the EU Regulation by addressing the areas that require 
national action. This includes, amongst others, appointing the national competent authority responsible for the implementation 
of Chapter VIII, the merging of the registration and authorisation procedures for self-compliant producers and auditing of 
the information submitted to the Authority. 

(ii) Environmental Permitting (Procedure for Applications and their Determination) (Amendment) Regulations, 2025 
(S.L. 549.172)

As part of the suite of new obligations emanating from the EU Regulation, self-compliant producers are now required 
to apply for a permit with ERA. In addition, and in order to reduce the administrative burden on producers and Producer 
Responsibility Organisations (PROs), the concept of renewal of producer registration is being phased out, while permits 
issued to self-complaint producers and PROs are now open-ended. The implementation of these changes require targeted 
amendments to the First Schedule, such that administrative fees for the processing of permit applications in line with the 
timeframe set in the EU Regulation, and for the maintenance of such permits are established.

3. Overview of the structure of the instruments

(i) Waste Management (Waste Batteries) Regulations, 2025

These regulations are made up of  twelve (12) regulations and a  Schedule and consist of the following:

Regulation 1: Citation and scope.
Regulation 2: Interpretation.
Regulation 3: Designation of competent authority.
Regulation 4: Extended producer responsibility.
Regulation 5: Register of producers.
Regulation 6: Independent expert.
Regulation 7: Individual fulfilment of extended producer responsibility obligations.
Regulation 8: Collection of waste batteries.
Regulation 9: Auditing of information submitted to the Authority.
Regulation 10: Administrative penalties.
Regulation 11: Repeal and saving.
Schedule. 

1Dawn in-Noti ta’ Spjegazzjoni huma skont u għall-fini tal-artikolu 3(2)(ċ) tal-Att dwar l-Intrapriżi ż-Żgħar (Kapitolu 512 tal-Liġijiet ta’ Malta).
_________________________________
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(ii) Environmental Permitting (Procedure for Applications and their Determination) (Amendment) Regulations, 2025 
(S.L. 549.172)

These regulations are made up two (2) regulations and consist of the following: 

Regulation 1: Citation.
Regulation 2: Amends the First Schedule to the principal regulations.

4. Commentary 

(i) Waste Management (Waste Batteries) Regulations, 2025

Regulation 3:

Designates the Environment and Resources Authority as the national competent authority for the implementation of 
Chapter VIII of the EU Regulation.

Regulation 4: 

Obliges producers established abroad that sell batteries to end-user (i.e. consumers and professional end-user) in Malta to 
appoint an authorised representative for EPR in Malta by written mandate through the declaration established in the Schedule.  

Regulation 5: 

Establishes a non-refundable fee of ten Euro (€10) for producer registration with the Authority. This fee only applies to 
producers that decide to participate in an authorised PRO to fulfil their EPR obligations. Self-compliant producers are subject 
to the fee stipulated in the Environmental Permitting (Procedure for Applications and their Determination) Regulations (S.L. 
549.172)as the registration and authorisation procedures are treated as a single procedure under regulation 7. Furthermore, 
this regulation requires ERA to publish the register of producers on its website. 

Regulation 6: 

As part of the authorisation procedure for self-complaint producers and PROs, the EU Regulation allows for the verification 
of the arrangements put in place by self-compliant producers or PROs to fulfil certain EPR obligations, notably in terms of 
separate collection and measures to attain the collection targets (as applicable), to be carried out by an independent expert. 
In line with this, regulation 6 empowers the Authority to appoint an independent expert to carry out such verification at the 
applicant’s expense.  

Regulation 7:

The EU Regulation allows Member States to combine the registration procedure and authorisation procedure for self-
compliant producers into one process. To minimise the administrative burden on economic operators, establishes that those 
procedures are to be treated as a unified procedure.  

Regulation 8:

This regulation establishes an allocation mechanism for batteries collected through systems funded by Local Councils or 
by any local agency, which shall be deposited at facilities operated by a local agency designated by the Minister, to cater for:

- the costs of collection storage at said facilities of the collected waste batteries, which shall be covered by authorised 
PROs; and

- the handing over of collected batteries to PROs.

Regulation 9: 

Obliges self-complaint producers and PROs to engage an independent auditor, approved by ERA, to certify that all 
information reported to the Authority complies with the obligations set out in Chapter VIII of the EU Regulation. This 
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regulation also sets a six (6) months deadline for submitting audited reports, aligning with the reporting timeframe established 
in the EU Regulation for producers and PROs.

Regulation 10:

Empowers ERA to impose administrative penalties in case of breach to Chapter VIII of the EU Regulation. It also clarifies 
that the administrative penalty for any person disposing of waste batteries in the form of unsorted municipal waste shall be 
one hundred euro (€100) per battery disposed.

Regulation 11:

Repeals the Waste Management (Waste Batteries and Accumulators) Regulations (S.L. 549.54).

Schedule:

The schedule contains the templates for the appointment of authorised representatives for EPR purposes in accordance 
with regulation 4. 

(ii) Environmental Permitting (Procedure for Applications and their Determination) (Amendment) Regulations, 2025

The First Schedule has been amended by introducing two (2) new categories with respect to authorisations issued to self-
compliant producers and PROs for batteries and waste batteries. Notably, applications for such permits constitute Level I 
application and such submissions are to be accompanied by the following, non-refundable fees:

- €500 + €20 per producer every year thereafter in the case of PROs; and
- €100 + €20 every year thereafter in the case of self-complaint producers.

5. Concluding sections

These regulations shall come into force upon their publication in the Government Gazette.
In case of queries, one may contact ERA through the following link: https://cc-eris.eraportal.org.mt/submit-case 

N.B. These Explanatory Notes are not intended to be an exhaustive description of the instrument nor a substitute 
thereof or a legislative supplement to it. These Explanatory Notes do not purport to be an authoritative ruling on the 
interpretation of the legislation.

14th October, 2025

No. 1624

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

14th October, 2025

Nru. 1624

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:
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	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 14.10.2025	 €110.878 	 €1.388 



L-14 ta’ Ottubru, 2025 	 13,663

Nru. 1625

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 1625

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Il-Birgu Kulleġġ De La Salle, Triq Joseph Mary 
Genuis 

Institute of the Brothers of the 
Christian Schools Malta
(De La Salle Brothers of Freres)

LRA5126/2025

Birgu Kulleġġ De La Salle, Triq Joseph Mary 
Genius 

Institute of the Brothers of the 
Christian Schools Malta
(De La Salle Brothers of Freres)

Birkirkara Utile Dominju Perpetwu Plott 31 
magħrufa ‘Ta’ Għeruja’

Calleja Anthony LRA5150/2025

Birkirkara Perpetual Utile Dominium Plot 31 
known as ‘Ta’ Għeruija’ 

Calleja Anthony 

Birkirkara Utile Dominju Perpetwu Garaxxijiet 81 
u 83, Triq Emanuel Benjamin Vella 

Camilleri Daniel John et LRA5175/2025

Birkirkara Perpetual Utile Dominium Garages
81 and 83, Triq Emanuel 
Benjamin Vella 

Camilleri Daniel John et 

Birkirkara 853/1120 parti indiviża mil-Fond Nru 
53, Triq San Ġiljan 

Micallef Maria et LRA5219/2025

Birkirkara 853/1120 undivided share of Premises 
No. 53, Triq San Ġiljan  

Micallef Maria et 

Birkirkara 1/2 indiviż Fond Nru 74, Triq il-Vitorja, 
u in parti trażmissjoni parzjali ta’ 
proprjetà 14001616

Debono Stella LRA5258/2025

Birkirkara 1/2 undivided share of Premises No. 
74, Triq il-Vitorja, and in part part 
transmission of property 14001616  

Debono Stella

Birkirkara Korrezzjoni ta’ proprjetà 14007392 
tal-att 

Burgess Cindy Marie et LRA5317/2025

Birkirkara Correction of property 14007392 
of contract 

Burgess Cindy Marie et

Birkirkara Korrezzjoni ta’ LRA3262/23 tal-att Burgess Cindy Marie et LRA5318/2025 
Birkirkara Correction of LRA3262/23 of contract Burgess Cindy Marie et 
Birkirkara Korrezzjoni ta’ proprjetà 14007107 

tal-att 
Fenech Sara’ Jane LRA5342/2025

Birkirkara Correction of property 14007107 
of contract 

Fenech Sara’ Jane 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Birżebbuġa Dirett Dominju Temporanju porzjon art 
magħrufa ‘Tal-Andar’ fi Triq il-Bżulija 
tal-kejl ta’ 392m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5195/2025

Birżebbuġa Temporary Direct Dominium portion
of land known as ‘Tal-Andar’ in Triq 
il-Bżulija covering an area of 392s.m. 

Government of Malta 

Birżebbuġa Utile Dominju Perpetwu Fond 15 
‘Saint Peter’ Misraħ il-Knisja u in 
parti trasferiment Parzjali ta’ proprjetà 
15000351 

Galea Michelina et LRA5280/2025

Birżebbuġa Perpetual Utile Dominium Premises 15 
‘Saint Peter’ Misraħ il-Knisja and in 
part part transfer of property 15000351 

Galea Michelina et 

Ħad-Dingli Korrezzjoni ta’ LRA2440/1998 
tal-pjanti rilevanti

Gvern ta’ Malta LRA5372/2025

Ħad-Dingli  Correction of LRA2440/1998 of relevant 
plans 

Government of Malta 

Ħad-Dingli  Porzjon art A2 tal-kejl ta’ 131m.k. Farrugia Carmel et LRA5421/2021
Ħad-Dingli  Portion of Land A2 covering an area 

of 131s.m. 
Farrugia Carmel et

Il-Furjana Fond Nru 17, Triq il-Konservatorju Bianco Adelina et LRA 5361/2025
Floriana Premises No. 17, Triq il-Konservatorju Bianco Adelina et 
Gwardamanġa Appartament Nru 12, Blokk B, Triq 

Saint Luke’s, u in parti trasferiment 
ta’ proprjetà 47000483

Harris Nicholas LRA5339/2025

Gwardamanġa Apartment No. 12, Block B, Triq Saint 
Luke’s, and in part transfer of property 
47000483 

Harris Nicholas 

Gwardamanġa Garaxx Nru 9, Triq Saint Luke’s, u 
trasferiment ta’ proprjetà 47000753

Harris Nicholas LRA5340/2025 

Gwardamanġa Garage No. 9, Triq Saint Luke’s, and 
transfer of property 47000753 

Harris Nicholas 

Il-Gżira Utile u subutile temporanju Appartament 
E18, Blokk E, Complex Savoy Gardens, 
Triq Freres 

O’Lorcain Francis Richard LRA5157/2025

Gżira Temporary Utile and subutile Apartment 
E18, Block E, Complex  Savoy Gardens, 
Triq Freres 

O’Lorcain Francis Richard 

Il-Gżira  Utile Dominju Temporanju Appartament 
Nru 1, ‘Helena Apartments’, Triq Luqa 
Briffa 

Ratron Anastasia LRA5283/2025 

Gżira Temporary Utile Dominium Apartment No. 
1, ‘Helena Apartments’, Triq Luqa Briffa 

Ratron Anastasia 

Ħ’Attard Fond Nru 30, Triq l-Imdina Azzopardi Teresa LRA5169/2025
Ħ’Attard Premises No. 30, Triq l-Imdina Azzopardi Teresa 
Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ proprjetà 12000117 

tal-pjanti rilevanti u trasferiment ta’ 
proprjetà 12000117

Tonna Christian et LRA5322/2025
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Ħ’Attard Correction of property 12000117 of 
relevant plans and transfer of property 
12000117 

Tonna Christian et 

Ħal Balzan Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Art tal-Bon Pastur’, Triq 
il-Kardinal Cardjin, tal-kejl ta’ 598m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5124/2025

Ħal Balzan Perpetual Direct Diminium Portion 
of land known as ‘Art tal-Bon Pastur’, 
Triq il-Kardinal Cardin, covering an 
area of 598s.m. 

Government of Malta 

Ħal Għaxaq Mezzanin ‘Peprina’, Triq Tal-Qattus, u in 
parti trasferiment ta’ proprjetà 26000161 

Zahra Daniel LRA5404/2025

Ħal Għaxaq Masionette ‘Peprina’, Triq Tal-Qattus, 
and in part transfer of property 
26000161 

Zahra Daniel 

Ħal Għaxaq Appartament Nru 3, ‘Peprina’, Triq 
Tal-Qattus, u in parti trasferiment ta’ 
proprjetà 26000161 

Zahra Daniel LRA5405/2025

Ħal Għaxaq Apartment No. 3,  ‘Peprina’, Triq 
Tal-Qattus, and in part transfer of 
property 26000161 

Zahra Daniel 

Ħal Għaxaq Appartament Nru 2, ‘Peprina’, Triq 
Tal-Qattus, u in parti trasferiment ta’ 
proprjetà 26000161 

Zahra Daniel LRA5406/2025

Ħal Għaxaq Apartment No. 2,  ‘Peprina’, Triq 
Tal-Qattus, and in part transfer of 
property 26000161 

Zahra Daniel 

Ħal Għaxaq Appartament Nru 4, ‘Peprina’, Triq 
Tal-Qattus, u in parti trasferiment ta’ 
proprjetà 26000161 

Zahra Daniel LRA5407/2025

Ħal Għaxaq Apartment No. 4,  ‘Peprina’, Triq 
Tal-Qattus, and in part transfer of 
property 26000161 

Zahra Daniel 

Ħal Għaxaq Appartament Nru 1, ‘Peprina’, Triq 
Tal-Qattus, u in parti trasferiment 
ta’ proprjetà 26000161 

Zahra Daniel LRA5418/2025

Ħal Għaxaq Apartment No. 1,  ‘Peprina’, Triq 
Tal-Qattus, and in part transfer of 
property 26000161 

Zahra Daniel 

Ħal Kirkop Fond Nru 31, ‘La Vechia Signora’, 
Triq San Rokku 

Williams Mark et LRAA5304/2025

Ħal Kirkop Premises No. 31, ‘La Vechia Signora’, 
Triq San Rokku 

Williams Mark et 

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ proprjetà 06002719 – 
LRA890/2002 tal-pjanti rilevanti 

Axisa Kevin LRA5214/2025

Ħal Qormi Correction of property 06002719 – 
LRA890/2002 of relevant plans 

Axisa Kevin 

Ħal Qormi Fond Nru 6, ‘Sunny Rose House’, u 
garaxx Nru 8, Triq Ġużè Ellul Mercer 

Caruana Elena LRA5305/2025
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Ħal Qormi Premises No. 6, ‘Sunny Rose House’, and 
garage No. 8, Triq Ġużè Ellul Mercer 

Caruana Elena 

Ħal Qormi Fond ‘Errubi’ u ‘Erroll’, Triq 
il-Kummerċ, u in parti trasferiment 
ta’ proprjetà 06004662 

Tigne Skies Limited LRA5326/2025

Ħal Qormi Premises ‘Errubi’ and ‘Erroll’, 
Triq il-Kummerċ, and in part 
transfer of property 06004662 

Tigne Skies Limited 

Ħal Qormi Porzjon diviża ta’ art magħrufa 
‘Ta’ Wied is-Sewda’ tal-kejl ta’ 
951.6m.k.

Cilia Paolo LRA5343/2025

Ħal Qormi Divided Portion of land known 
as ‘Ta’ Wied is-Sewda’ covering an 
area 951.6s.m. 

Cilia  Paolo 

Ħal Qormi 1/4 indiviż Garaxx Nru 7, Triq Lidda Attard Joseph et LRA5345/2025
Ħal Qormi 1/4 undivided share of Garage No. 7, 

Triq Lidda 
Attard Joseph et 

Ħal Qormi Utile Dominju Perpetwu 1/4 indiviż 
Garaxx ‘Calanga Garage’, 
Triq Lydda 

Attard Raymond et LRA5346/2025

Ħal Qormi Perpetual Utile Dominium 1/4 undivided 
share of Garage ‘Calanga Garage’, 
Triq Lydda 

Attard Raymond et 

Ħal Qormi Porzjon diviża ta’ art magħrufa ‘Ta’ 
Wied is-Sewda’ tal-kejl ta’ 951.6m.k. 

Cilia Paolo LRA5349/2025

Ħal Qormi Divided portion of land known as ‘Ta’ 
Wied is-Sewda’ covering an area of 
951.6s.m.

Cilia Paolo 

Ħal Tarxien Dirett Dominju Temporanju Porzjon art 
magħrufa ‘Taż-Żebbuġa’, Triq il-Fieres, 
tal-kejl ta’ 121m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5192/2025

Ħal Tarxien Temporary Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Taż-Żebbuġa’, 
Triq il-Fieres, covering an area of 
121s.m.

Government of Malta 

Ħal Tarxien Porzjon art fi Triq Birżebbuġa tal-kejl ta’ 
46m.k.  

Gvern ta’ Malta LRA5194/2025

Ħal Tarxien Portion of land in Triq Birżebbuġa 
covering an area of 46s.m. 

Government of Malta 

Il-Ħamrun Utile Dominju Perpetwu 1/12 indiviż 
Fond ‘Carmen’, Nru 55, Triq il-
Kappillan Mifsud 

Troth Rosaria LRA5243/2025

Ħamrun Perpetual Utile Dominium 1/12 indiviż 
Premises ‘Carmen’, No. 55, Triq il-
Kappillan Mifsud 

Troth Rosaria 

Il-Ħamrun  Utile Dominju Perpetwu Fond ‘Carmen’, 
Nru 55, Triq il-Kappillan, u in parti 
trasferiment ta’ LRA5243/25 

Abushakra Abdal Karim et LRA5254/2025
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Ħamrun Perpetual Utile Dominium Premises 
‘Carmen’ No. 55, Triq il-Kappillan, 
and in part transfer of LRA5243/25

Abushakra Abdal Karim et

Il-Ħamrun  Korrezzjoni ta’ proprjetà 27000793 
tal-pjanti rilevanti u trasferiment ta’ 
titolu 27000793 

Alex Developments Limited LRA5301/2025 

Ħamrun Correction of proprjetà 27000793 
of rilevanti plans and transfer of title 
27000793

Alex Developments Limited 

Ħaż-Żebbuġ Garaxx Nru 5 u Kamra Sovraposta, 
Triq San Martin 

Magri Josephine LRA5265/2025

Ħaż-Żebbuġ Garage No. 5 and overlying room, 
Triq San Martin 

Magri Josephine 

L-Isla Korrezzjoni ta’ proprjetà 04000126 
tal-pjanti rilevanti 

Stafrace Emmanuele et LRA5111/2025

Senglea Correction of property 04000126 of 
relevant plans 

Stafrace Emmanuele et

Il-Kalkara 3/8 indiviż  Fond 77, Triq ir-Rinella Borg Cardona Nigel et LRA5221/2025
Kalkara 3/8 undivided share of Premises 

No. 77, Triq ir-Rinella 
Borg Cardona Nigel et 

Il-Kalkara  3/8 indiviż  Fond 79, Triq ir-Rinella Borg Cardona Nigel et LRA5222/2025
Kalkara 3/8 undivided share of Premises 

No. 79, Triq ir-Rinella 
Borg Cardona Nigel et 

Il-Kalkara   Korrezzjoni ta’ proprjetà 29000409
of relevant plans 

Vella Richard et LRA5368/2025

Kalkara Correction of property 29000409 
of relevant plans 

Vella Richard et 

Malta Utile Dominju Temporanju 1/3 indiviż 
Fond ‘Farmhouse is-Sebħ’, Triq 
il-Buskett tal-Virtu 

Grixti Catherine et LRA5160/2025

Malta Temporary Utile Dominium 1/3 
undivided share of Premises ‘Farmhouse 
is-Sebħ’, Triq il-Buskett tal-Virtu 

Grixti Catherine et 

Marsaskala Appartament Nru 2, Blokk 13, 
‘Bretagne’, Triq l-isfar 

Kasem Mohrab LRA5186/2025

Marsaskala Apartment No. 2, Block 13, ‘Bretagne’ , 
Triq l-Isfar

Kasem Mohrab 

Marsaskala Penthouse Nru 27, ‘Saint Joseph’, 
Triq il-Gidwet, u in parti trasferiment 
ta’ proprjetà 35003432

Kullicki Michal Jozef LRA5187/2025

Marsaskala Penthouse No. 27, ‘Saint Joseph’, 
Triq il-Gidwet, and in part transfer 
of property 35003432 

Kullicki Michal Jozef 

Marsaskala Appartament fil-first floor, ‘3 Forty 
Three Residence’ Triq il-Gross 

Stalagmite Connections Limited LRA5216/2025

Marsaskala Apartment in first floor, ‘3 Forty 
Three Residence’, Triq il-Gross 

Stalagmite Connections Limited 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Marsaskala Garaxx  Nru 12, ‘3 Forty Three 
Residences’, Triq il-Gross 

Borg Felix et LRA5217/2025

Marsaskala Garage No. 12, ‘3 Forty Three 
Residences’, Triq il-Gross 

Borg Felix et 

Marsaskala Appartament Nru 7, ‘Falcon Court’, 
Triq il-Gran Mastri 

Bonnici Anne Sue LRA5233/2025

Marsaskala  Apartment No. 7, ‘Falcon Court’, 
Triq il-Gran Mastri 

Bonnici Anne Sue 

Marsaskala Garaxx Nru 2, Triq in-Naspli Bonnici Anne Sue LRA5238/2025
Marsaskala Garage No. 2, Triq in-Naspli Bonnici Anne Sue 
Marsaskala Garaxx Nru 374, ‘Ta’ Monita 

Residence’, Triq il-Bajja 
Stevens Valerie Norma LRA5398/2025 

Marsaskala Garage No. 374, ‘Ta’ Monita Residence’, 
Triq il-Bajja 

Stevens Valerie Norma 

Marsaskala Appartament Nru 312, Blokk B, 
‘Residence 3’, ‘Ta’ Monita Residence’, 
Triq il-Bajja 

Gu Yao et LRA5427/2025 

Marsaskala  Apartment No. 312, Block B, ‘Residence 
3’, ‘Ta’ Monita Residence’, Triq il-Bajja 

Gu Yao et 

Marsaskala Korrezzjoni ta’ proprjetà 35001885 tal-
pjanti rilevanti

Pysz Katarzyna LRA5441/2025 

Marsaskala Correction of property 35001885 of 
relevant plans 

Pysz Katarzyna 

Il-Mellieħa Utile Dominju Temporanju Mezzanin 
16A, Triq l-Etna 

Vella Philip et LRA5099/2025

Mellieħa Temporary Utile Dominium Masionette 
16A, Triq l-Etna 

Vella Philip et 

Il-Mellieħa  Korrezzjoni ta’ proprjetà 37004566 – 
LRA4637/16 tal-pjanti rilevanti 

Gaerty Busuttil Justine Marie LRA5105/2025

Mellieħa  Correction of property 37004566-
LRA4637/16 of relevant plans 

Gaerty Busuttil Justine Marie 

Il-Mellieħa   Dirett Dominju Perpetwu porzjon art 
magħrufa ‘Il-Qortin’ fi Triq is-Sagħtar 
tal-kejl ta’ 248m.k.  

Gvern ta’ Malta LRA5116/2025

Mellieħa Perpetual Direct Dominium portion
of land known as ‘Il-Qortin’ in Triq
is-Sagħtar covering an area of 248s.m. 

Government of Malta 

Il-Mellieħa    Dirett Dominju Perpetwu Plott 176 
magħrufa ‘Il-Qortin ta’ Santa Maria’, 
Triq l-Għerien, tal-kejl ta 280m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5120/2025

Mellieħa Perpetual Direct Dominium Plot 176 
known as ‘Il-Qortin ta’ Santa Maria’, 
Triq l-Għerien, covering an area of 
280s.m. 

Government of Malta 

Il-Mellieħa     Korrezzjoni ta’ proprjetà 37005244 
tal-pjanti rilevanti 

Theuma Emanuel LRA5168/2025

Mellieħa  Correction of property 37005244 of 
relevant plans 
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Il-Mellieħa     Irtirar ta’ LRA1920/2020 – Dirett 
Dominju Perpetwu Plots 9, 10, 11, 
Triq il-Marfa 

Gvern ta’ Malta LRA5196/2025

Mellieħa Withdrawal of LRA1920/2020 – 
Perpetual Direct Dominium Plots 9, 
10, 11, Triq il-Marfa

Government of Malta 

Il-Mellieħa      Irtirar ta’ LRA5068/2021 – Dirett 
Dominju Perpetwu Plots 3, 4, 5, 6, 
Il-Wied tal-Madonna 

Gvern ta’ Malta LRA5197/2025

Mellieħa Withdrawal of  LRA5068/2021 – 
Perpetual Direct Dominium Plots 3, 
4, 5, 6, Il-Wied tal-Madonna 

Government of Malta 

Il-Mellieħa      Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Il-Wied tal-Madonna’, 
Triq Marfa, tal-kejl ta’ 3200m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5198/2025

Mellieħa Perpetual Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Il-Wied tal-Madonna’ 
Triq Marfa covering an area 
of 3200s.m. 

Government of Malta 

Il-Mellieħa      1/49 indiviż Fond 116, Triq il-Kappillan 
Magri, u in parti trasmissjoni ta’ 
proprjetà 37001091

Vella Doris LRA5309/2025

Mellieħa 1/49 undivided Premises 116, Triq 
il-Kappillan Magri, and in part 
transmission of property 37001091

Vella Doris 

Il-Mellieħa      6/49 indiviż Fond 116, Triq il-Kappillan 
Magri, u in parti trasmissjoni ta’ 
proprjetà 37001091

Borg Carmela et LRA5310/2025

Mellieħa 6/49 undivided share of Premises 116 
,Triq il-Kappillan Magri, and in part 
trasmission of property 37001091 

Borg Carmela et 

Il-Mellieħa      1/3 indiviż Fond 20, ‘Carmen’, 
Triq Selmun 

Bonnici Maria Anna LRA5323/2025

Mellieħa 1/3 undivided share of Premises 20, 
‘Carmen’, Triq Selmun 

Bonnici Maria Anna 

Il-Mellieħa      2/3 indiviż Fond 20 ‘Carmen’ 
Triq Selmun u in parti trasferiment
ta’ LRA5323/25

RSL Limited LRA5325/2025

Mellieħa 2/3 undivided share of Premises 20, 
‘Carmen’, Triq Selmun, and in part 
transfer of LRA5323/25 

RSL Limited 

Il-Mellieħa      1/2 indiviż Fond Nru 41, Triq ix-Xagħra 
ta’ Barra, Santa Maria Estate 

Koubemba Alain LRA5428/2025 

Mellieħa 1/2 undivided share of Premises No. 41, 
Triq ix-Xagħra ta’ Barra, Santa Maria 
Estate 

Koubemba Alain 

Il-Mellieħa     1/2 indiviż Fond Nru 41, Triq ix-Xagħra 
ta’ Barra, Santa Maria Estate 

JNF Charitable Trust LRA5429/2025
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Mellieħa 1/2 undivided share of Premises No. 41, 
Triq ix-Xagħra ta’ Barra, Santa Maria 
Estate 

JNF Charitable Trust 

Il-Mosta Dirett Dominju Perpetwu Appartament 
Nru 2 u Garaxx Nru 3, ‘Richmond 
Court’, Blokk 52, Triq Carmelo 
Schembri, u in parti trasferiment ta’ 
proprjetà 44002187 

Cini Christian LRA5327/2025

Mosta Perpetual Direct Dominium Apartment 
No. 2 and Garage No. 3, ‘Richmond 
Court’, Block 52, Triq Carmelo 
Schembri, and in part transfer of 
property 44002187 

Cini Chrisian 

Il-Mosta Fond 66, ‘Jolin’, u garaxx 68, Triq 
il-Farinal, u trasferiment ta’ proprjetà 
39004323

Vassallo Joseph et LRA5336/2025

Mosta Premises 66, ‘Jolin’, and garage 68, 
Triq il-Farinal, and transfer of property 
39004323

Vassallo Joseph et 

Il-Mosta  1/2 indiviż Fond Nru 13, ‘Saint Rita’, 
Triq it-Trinkatur 

Gauci Philip et LRA5347/2025

Mosta 1/2 undivided share of Premises No. 13, 
‘Saint Rita’, Triq it-Trinkatur 

Gauci Philip et 

Il-Mosta 1/2 indiviż garaxx fi Triq it-Trinkatur Gauci Philip et LRA5348/2025
Mosta 1/2 undivided share of garage in  Triq 

it-Trinkatur 
Gauci Philip et 

Il-Mosta  Porzjon art magħrufa ‘Wied il-Għasel’ 
tal-kejl ta’ 3010m.k. 

Zammit George et LRA5391/2025

Mosta Portion of land known ‘Wied il-Għasel’ 
covering an area of 3010s.m. 

Zammit George et 

Il-Mosta Korrezzjoni ta’ proprjetà 44003986 – 
LRA4013/21 tal-pjanti rilevanti 

Vella George et LRA5394/2025

Mosta Correction of property 44003986 – 
LRA4013/21 of relevant plans 

Vella George et

Il-Mosta  Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 27, 
‘Lautoka’, u Garaxx 29, Triq Dun Anġ 
Dingli 

Mallia Thomas et LRA5420/2025

Mosta Perpetual Utile Dominium Premises No. 
27, ‘Lautoka’, and Garage No. 29, Triq 
Dun Anġ Dingli 

Mallia Thomas et

L-Imqabba Korrezzjoni ta’ LRA947/2007 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5203/2025

Mqabba Correction of LRA947/2007 of relevant 
plans 

Government of Malta 

In-Naxxar Korrezzjoni ta’ proprjetà 44002281 – 
LRA1819/2002 – tal-pjanti rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5200/2025

Naxxar Correction of property 44002281 – 
LRA1819/2002 – of relevant plans

Government of Malta 
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In-Naxxar  Utile Dominju Perpetwu Appartament 
Nru 4 u Garaxx 13, ‘Heaven’s View’, 
Triq San Mark, u in parti trasferiment ta’ 
proprjetà 44002975

Schembri Maria Luisa LRA5442/2025

Naxxar Utile Dominju Perpetwu Appartament 
Nru 4 u Garaxx 13, ‘Heaven’s View’, 
Triq San Mark, and in part transfer 
of property 44002975

Schembri Maria Luisa

Paola Fond Nru 67, Triq Ninu Cremona Gvern ta’ Malta LRA5121/2025
Paola Premises No. 67, Triq Ninu Cremona Government of Malta 
Paola Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 94, 

‘Casa Campagna’, Triq San Alwiġi
Cascun Adelaide LRA5312/2025

Paola Perpetual Utile Dominium Premises 
No. 94, ‘Casa Campagna’, Triq 
 Alwiġi 

Cascun Adelaide 

Tal-Pietà Sub utile Perpetwu Fond 4, Mayfair, 
Triq John Borg 

William Izzo Joe LRA5180/2025

Tal-Pietà  Perpetual Sub utile Premises 4, 
Mayfair, Triq John Borg  

William Izzo Joe 

Tal-Pietà Dirett Dominju Temporanju Porzjon art 
magħrufa ‘Art tal-Ħofra’ tal-kejl 
ta’ 672m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5113/2025

Tal-Pietà Temporary Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Art tal-Ħofra’ 
covering an area of 672s.m. 

Government of Malta 

Tal-Pietà Irtirar ta’ LRA5241/2021 – Dirett 
Dominju Perpetwu ta’ Parti minn Fond 
Nru 71, Triq K. Mifsud 

Gvern ta’ Malta LRA5122/2025

Tal-Pietà Withdrawal of LRA5241/2021 – 
Perpetual Direct Dominium of part 
of Premises No. 71, Triq K. Mifsud

Government of Malta 

Tal-Pietà Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Art ta’ Braxia’, Triq K. 
Mifsud, tal-kejl ta’ 170m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5123/2025

Tal-Pietà Perpetual Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Art ta’ Braxia’, 
Triq K. Mifsud, covering an area
of 170s.m. 

Government of Malta 

Il-Qrendi Appartament Nru 1 u Car Space SP02 
u SP03 u 1/2 indiviż ta’ drive in Fond 
49, ‘Għabex’, Triq San Mattew, u in 
parti trasferiment parzjali ta’ proprjetà 
49001086 u 490000817 

Magro Ryan LRA5396/2025

Qrendi Apartment No. 1 and Car Space SP02 
and SP03 and 1/2 undivided share of 
drive in Premises 49, ‘Għabex’, Triq San 
Mattew, and in part part transfer 
of property 49001086 and 490000817 

Magro Ryan 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification
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Il-Qrendi  Appartament Nru 2 u Car Space SP01 
u SP04 u 1/2 indiviż ta’ drive in Fond 
49, ‘Għabex’, Triq San Mattew, u in 
parti trasferiment parzjali ta’ proprjetà 
49001084 u 490000810 

Magro Norma LRA5397/2025

Qrendi Apartment No. 2 and Car Space SP02 
and SP04 and 1/2 undivided share of 
drive in Premises 49, ‘Għabex’, Triq 
San Mattew, and in part part transfer of 
property 49001084 and 490000810 

Magro Norma 

Ir-Rabat, Malta Dirett Dominju Perpetwu porzjon art fi 
Triq Emmanuel Stivala tal-kejl ta’ 76m.k 

Gvern ta’ Malta LRA5115/2025

Rabat, Malta Perpetual Direct Dominium Portion of 
land in Triq Emmanuel Stivala covering 
an area of 76s.m. 

Government of Malta 

Ir-Rabat, Malta Dirett Dominju Perpetwu porzjon art 
magħrufa ‘Ta’ Ċawla’ tal-kejl ta’ 125m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5191/2025

Rabat, Malta Perpetual Direct Dominium portion of 
land known as ‘Ta’ Ċawla’ covering an 
area of 125s.m. 

Government of Malta 

Ir-Rabat, Malta Utile Dominju Temporanju 1/2 indiviż 
Fond Nru 2, Triq Santa Roza

Muscat Josephine et LRA5242/2025

Rabat Malta Temporary Utile Dominium 1/2 
undivided share of Premises No. 2, 
Triq Santa Roza 

Muscat Josephine et 

Ir-Rabat, Malta Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 12, 
‘Fatima’, Triq in-Nutar F. Catania, u 
Garaxx Nru 40, Triq San Aristarku, u 
trasferiment ta’ proprjetà 50003495 

Debono Maria Consiglia LRA5335/2025

Rabat, Malta Perpetual Utile Dominium Premises No. 
12, ‘Fatima’, Triq in-Nutar F. Catania, 
and Garage No. 40, Triq San Aristarku, 
and transfer of property 50003495 

Debono Maria Consiglia 

Ir-Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Porzjon art 
magħrufa ‘Art tal-Bur’, Triq San Piju V, 
tal-kejl ta’ 170m.k.

Gvern ta’ Malta LRA5373/2025

Rabat, Malta Temporanju Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Art tal-Bur’, Triq San 
Piju V, covering an area of 170s.m. 

Government of Malta 

Ir-Rabat, Malta Korrezzjoni ta’ proprjetà 50002272 
tal-pjanti rilevanti

Cosmopolitan Developments 
Limited 

LRA5443/2025

Rabat, Malta Correction of property 50002272 
of relevant plans 

Cosmopolitan Developments 
Limited 

Ir-Rabat, Malta Utile Dominju Temporanju 1/3 indiviż 
Porzjon art magħrufa ‘Tal-Virtu’, 
Triq il-Buskett, tal-kejl ta’ 872m.k. 

Grixti Catherine et LRA5159/2025

Rabat, Malta Temporary Utile Dominium 1/3 
undivided share Portion of land known 
as ‘Tal-Virtu’, Triq il-Buskett, covering 
an area of 872s.m. 

Grixti Catherine et 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification
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Ir-Rabat, Malta Korrezzjoni ta’ proprjetà 50001703 
tal-pjanti rilevanti u trasferiment 
ta’ proprjetà 50001703 

Zammit Martha et LRA5314/2025

Rabat, Malta Correction of property 50001703 of 
relevant plans and transfer of property 
50001703

Zammit Martha et

Sam Ġiljan Korrezzjoni ta’ LRA4043/2022 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5127/2025

St Julian’s Correction of LRA4043/2022 of relevant 
plans 

Government of Malta 

San Ġiljan Korrezzjoni ta’ LRA229/2024
tal-applikazzjoni 

Gvern ta’ Malta LRA5193/2025

St Julian’s Correction of LRA229/2024 of 
application 

Government of Malta 

San Ġiljan Korrezzjoni ta’ LRA746/20 – proprjetà 
52001967 tal-applikazzjoni

Ari Liran Beni Ben et LRA5306/2025

San Ġiljan Correction of LRA746/20 – property 
52001967 of application 

Ari Liran Beni Ben et 

San Ġiljan Utile Dominju Temporanju Spazju ta’ 
Parkeġġ 3516, Triq il-Knisja 

Roestenburg Kasper LRA5366/2025

St Julian’s Temporary Utile Dominium Car Space 
3516, Triq il-Knisja 

Roestenburg Kasper 

San Ġwann Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 66, 
‘Rooftops’, Triq il-Gallina 

Fenech Paula LRA5185/2025

San Ġwann Perpetual Utile Dominium Premises No. 
66, ‘Rooftops’ ,Triq il-Gallina 

Fenech Paula 

San Ġwann Korrezzjoni ta’ LRA4845/2025 tal-att Catania Anthony et LRA5375/2025
San Ġwann Correction of LRA4845/2025 of contract Catania Anthony et 
San Pawl il-Baħar Korrezzjoni ta’ LRA789/1995 proprjetà 

55000543 tal-applikazzjoni 
Gvern ta’ Malta LRA5119/2025

St Paul’s Bay Correction of LRA789/1995 property 
55000543 of application 

Government of Malta 

San Pawl il-Baħar Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Art Ta’ Ħabel Qargħa’, Triq 
it-Torri, tal-kejl ta’ 147m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5125/2025

St Paul’s Bay Perpetual Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Art ta’ Ħabel Qargħa’ 
, Triq it-Torri, covering an 
area of 147s.m. 

Government of Malta 

San Pawl il-Baħar Irtirar ta’ LRA2397/2023 – Dirett 
Dominju Perpetwu Plots 4 u 12 
magħrufa ‘Ta’ Babalik iż-Żgħir’, 
Triq it-Turisti u Triq il-Merħba

Gvern ta’ Malta LRA5294/2025

St Paul’s Bay Withdrawal of LRA2397/2023 – 
Perpetual Direct Dominium Plots 4 
and 12 known as ‘Ta’ Babalik iż-Żgħir’, 
Triq it-Turisti and Triq il-Merħba 

Government of Malta 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification
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San Pawl il-Baħar Irtirar ta’ LRA2102/2023 – Dirett 
Dominju Perpetwu Plots 22, 24, 25 
magħrufa ‘Ta’ Babalik iż-Żgħir’, 
Triq l-Imrejkba u Triq il-Fliegu

Gvern ta’ Malta LRA5295/2025

St Paul’s Bay Withdrawal of LRA2102/2023 – 
Perpetual Direct Dominium Plots 22, 
24, 25 known as ‘Ta’ Babalik iż-Żgħir’, 
Triq l-Imrejkba and Triq il-Fliegu 

Government of Malta 

San Pawl il-Baħar Irtirar ta’ LRA3233/2023 – Dirett 
Dominju Perpetwu ‘Belair’, Triq ir-
Ridott 

Gvern ta’ Malta LRA5296/2025

St Paul’s Bay Withdrawal of LRA3233/2023 – 
Perpetual Direct Dominium ‘Belair’, 
Triq ir-Ridott, 

Government of Malta 

San Pawl il-Baħar Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Ta’ Rxew’, Triq is-Simar 

Gvern ta’ Malta LRA5297/2025

St Paul’s Bay Perpetual Direct Dominium Portion of 
land known as ‘Ta’ Rxew’, Triq is-Simar 

Government of Malta 

San Pawl il-Baħar Utile Dominju Perpetwu Garaxx Nru 17, 
St Paul’s Garage, Triq il-Għabex

Cuschieri Maria et LRA5380/2025

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium Garage 
No. 17, St Paul’s Garage, Triq il-Għabex 

Cuschieri Maria et 

Santa Venera Utile Dominju Temporanju Fond 236, 
‘Arc-en-ciel’, Triq il-Kappillan Mifsud 

Rapinett Mario et LRA5156/2025

Santa Venera Temporary Utile Dominium Premises 
236,‘Arc-en-ciel’, Triq il-Kappillan 
Mifsud 

Rapinett Mario et 

Santa Venera Korrezzjoni ta’ LRA4209/2023 
tal-pjanti rilevanti

Gvern ta’ Malta LRA5202/2025

Santa Venera Correction of LRA4209/2023 of relevant 
plans 

Government of Malta 

Is-Siġġiewi Dirett Dominju Temporanju Garaxx 
Nru 15, Triq id-Demnuq 

Gvern ta’ Malta LRA5118/2025

Siġġiewi Temporary Direct Dominium Garage 
No. 15, Triq id-Demnuq 

Government of Malta 

Is-Siġġiewi  Irtirar ta’ LRA4443/2011 – Art magħrufa 
‘Tal-Hobba’ sive ‘Ta’ Rebħa’ 

Gvern ta’ Malta LRA5128/2025

Siġġiewi Withdrawal of LRA4443/2011 – Land 
known as ‘Tal-Hobba’ sive ‘Ta’ Rebħa’ 

Government of Malta 

Is-Siġġiewi  Utile Dominju Temporanju 3/4 indiviż 
Fond ‘Camaray’ fi Triq Pawlu VI 

Muscat Raymond et LRA5274/2025

Siġġiewi Temporary Utile Dominium 3/4 
undivided share of Premises 
‘Camaray’ in Triq Pawlu VI 

Muscat Raymond et 

Is-Siġġiewi Korrezzjoni ta’ proprjetà 09000933 
tal-applikazzjoni 

Theresa Maria LRA5241/2025

Siggiewi Correction of property 09000933
of application 

Theresa Maria 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification
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Tas-Sliema Dirett Dominju Temporanju Porzjon 
art fi Triq San Trofimu kantuniera ma’ 
Triq San Ġwann tal-kejl ta’ 111m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5114/2025

Tas-Sliema  Temporary Direct Dominium Portion 
of land in Triq San Trofimu corner 
with Triq San Ġwann covering an 
area of 111s.m.

Government of Malta 

Tas-Sliema  Korrezzjoni ta’ LRA3727/2013 
tal-applikazzjoni 

Gvern ta’ Malta LRA5292/2025

Tas-Sliema  Correction of LRA3727/2013 of 
application 

Government of Malta 

Is-Swieqi Porzjon art fi Triq il-Liebru tal-kejl 
ta’ 45.9m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5199/2025

Swieqi Portion of land in Triq il-Liebru 
covering an area of 45.9s.m. 

Government of Malta 

Il-Belt Valletta Porzjon art fi Triq l-Ifran tal-kejl ta’ 
165m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5117/2025

Valletta Portion of land in Triq l-Ifran covering 
an area of 165s.m. 

Government of Malta 

Il-Belt Valletta  Fond 134, Triq l-Merkanti Schembri Matthew et LRA5155/2025
Valletta Fond 134, Triq l-Merkanti Schembri Matthew et 
Il-Belt Valletta Fond Nru 76, Triq id-Dejqa Bartolo Alan LRA5158/2025
Valletta Premises No. 76, Triq id-Dejqa Bartolo Alan 
Il-Belt Valletta  Mezzanin Nru 52 A u B, 

Triq l-Arċisqof 
Scicluna Karl et LRA5174/2025

Valletta Masionette No. 52 A and B, 
Triq l-Arċisqof 

Scicluna Kart et 

Il-Belt Valletta  Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art fi 
Triq l-Arċisqof tal-kejl ta’ 211m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5190/2025

Valletta Perpetual Direct Dominium Portion 
of land in Triq l-Arċisqof covering an 
area of 211s.m. 

Government of Malta 

Il-Belt Valletta  Appartament Nru 1, Blokk Nru 19, 
‘Saint Elmo Place’ 

Fenech Etienne LRA5207/2025

Valletta Apartment No. 1, Block No. 19, ‘Saint 
Elmo Place’

Fenech Etienne 

Il-Belt Valletta  Fond Nru 8, Triq ix-Xatt Farrugia Rose LRA5260/2025
Valletta Premises No. 8, Triq ix-Xatt Farrugia Rose 
Il-Belt Valletta  Dirett Dominju Temporanju Porzjon art 

fi Triq San Nikola tal-kejl ta’ 123m.k. 
Gvern ta’ Malta LRA5293/2025

Valletta Temporary Direct Dominium Portion 
of land in Triq San Nikola covering an 
area of 123s.m. 

Government of Malta 

Iż-Żejtun Korrezzjoni ta’ proprjetà 1000034 – 
LRA458/25 u LRA2221/1997 
tal-pjanti rilevanti 

Galea Clint LRA5104/2025

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification
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Żejtun Correction of property 1000034-
LRA458/25 and LRA2221/1997 
of relevant plans 

Galea Clint 

Iż-Żejtun Dritt ta’ Kumpens ‒ 5/168 indiviż Utile 
Dominju Perpetwu porzjon art tal-kejl 
ta’ 740m.k.  

Grech Pauline et LRA5376/2025

Żejtun Right of Compensation – 5/168 
undivided share of Perpetual Utile 
Dominium portion of land covering an 
area of 740s.m. 

Grech Pauline et 

Iż-Żurrieq 1/5 indiviż Fond 16 Pjazza Santa Maria Falzon Martin et LRA5414/2025
Żurrieq 1/5 undivided share of Premises 16 

Pjazza Santa Maria 
Falzon Martin et 

Iż-Żurrieq 4/5 indiviż Fond 16 Pjazza Santa Maria Falzon Martin et LRA5415/2025
Żurrieq 4/5 undivided share of Premises 16 

Pjazza Santa Maria 
Falzon Martin et 

Iż-Żurrieq Fond 17 Misraħ Santa Marija, Bubaqra Falzon Martin et LRA5416/2025
Żurrieq Premises 17 Misraħ Santa Marija, 

Bubaqra 
Falzon Martin et 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżentati 
magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 a.m. 
u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u l-11.30 
a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

L-14 ta’ Ottubru, 2025

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
 Land Registrar

14th October, 2025

No. 1626

CONDOMINIUM ACT
(CAP. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an 
application for the registration of and/or amendment to rules 
regulating the following condominia:

Nru. 1626

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(KAP. 398)

B’DIN qed ngħarraf li jiena rċivejt applikazzjoni għar-
reġistrazzjoni u/jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw 
l-imsemmija condominia:

Nru 	 Indirizz tal-Condominium	 Rimarki	 Data tar-Reġistrazzjoni
tal-Condominium	
Condominium 	 Address of Condominium	 Remarks	 Date of Registration
Number	

Dr Claude Sapiano, LLD
  Land Registrar

14th October, 2025

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

L-14 ta’ Ottubru, 2025

7093  ‘Temple View Court’, 
Triq il-Fuħħar, Ħal Tarxien

Registration of Rules 18/9/2025
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Għajnsielem 1/5 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ 
tal-kejl ta’ 435.1m.k. 

Xuereb Jody 
Paul et

LRA2067/2025

Għajnsielem 1/5 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ covering an area of 435.1s.m. 

Xuereb Jody 
Paul et

Għajnsielem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Mġarr ix-Xini’ sive 
‘Il-Mellieħa’ tal-kejl ta’ 1687m.k. 

Tabone Carmen   LRA2127/2025

Għajnsielem Portion of land known as ‘Ta’ Mġarr ix-Xini’ sive 
‘Il-Mellieħa’ covering an area of 1687s.m. 

Tabone Carmen

L-Għarb Porzjon art magħrufa ‘Is-Sinet ta’ Dbiegi’ tal-kejl 
ta’ 745.27m.k. u Irtirar ta’ LRA30/2014

Grima Joseph et LRA2106/2025

Għarb Portion of land known as ‘is-Sinet ta’ Dbiegi’ covering 
an area of 745.27s.m. and withdrawal of LRA30/2014

Grima Joseph et 

Ta’ Kerċem Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Tal-Punta’ Triq Qasam San Pawl tal-kejl ta’ 163m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA1987/2025

Ta’ Kerċem  Perpetual Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Tal-Punta’ Triq Qasam San Pawl covering an 
area of 163s.m. 

Government of 
Malta 

Ta’ Kerċem  Fond ‘Stellini Residence’, Triq Għar Ilma Stellini George LRA2007/2025
Ta’ Kerċem    Premises ‘Stellini Residence’, Triq Għar Ilma Stellini George
Ta’ Kerċem  Korrezzjoni ta’ LRA2079/25 tal-att Farrugia Anthony 

et
LRA2081/2025

Ta’ Kerċem    Correction of LRA2079/25 of contract Farrugia 
Anthony et

Ta’ Kerċem  92/100 sehem indiviż porzjon art magħrufa 
‘Ta’ San Niklaw’ tal-kejl ta’ 6775m.k. 

Farrugia Anthony 
et 

LRA2079/2025

Ta’ Kerċem    92/100 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ San Niklaw’ covering an area of 6775s.m. 

Farrugia 
Anthony et 

Ta’ Kerċem   8/100 sehem indiviż porzjon art magħrufa 
‘Ta’ San Niklaw’ tal-kejl ta’ 6775m.k. 

Farrugia Anthony 
et

LRA2080/2025

Ta’ Kerċem   8/100 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ San Niklaw’ covering an area of 6775s.m. 

Farrugia 
Anthony et 

Ta’ Kerċem   Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Dbiegi’ tal-kejl ta’ 475m.k. Farrugia Anton et LRA2075/2025
Ta’ Kerċem    Portion of land known as ‘Ta’ Dbiegi covering

an area of 475s.m. 
Farrugia Anton 
et 

Ta’ Kerċem  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Dbiegi’ tal-kejl ta’ 1545m.k. Farrugia Anton et LRA2076/2025

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

Nru. 1627

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 1627

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:
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Ta’ Kerċem    Portion of land known as ‘Ta’ Dbiegi’ covering 
an area of 1545s.m. 

Farrugia Anton 
et 

Ta’ Kerċem   Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied il-Mans’ tal-kejl 
ta’ 3091.67m.k. 

Grima Joseph et LRA2112/2025

Ta’ Kerċem    Portion of land known as ‘Ta’ Wied il-Mans’ 
covering an area of 3091.67s.m. 

Grima Joseph et 

Ta’ Kerċem   2/3 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Bellul’ 
tal-kejl ta’ 419m.k. 

Grima Joseph et LRA2110/2025

Ta’ Kerċem    2/3 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Bellul’ covering an area of 419s.m. 

Grima Joseph et 

Ta’ Kerċem   2/3 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Bellul’ 
tal-kejl ta’ 861m.k. 

Grima Joseph et LRA2109/2025

Ta’ Kerċem    2/3 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Bellul’ covering an area of 861s.m.

Grima Joseph er

Ta’ Kerċem   1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Bellul’ 
tal-kejl ta’ 730m.k. 

Grima Joseph et LRA2108/2025

Ta’ Kerċem   1/2 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Bellul’ covering an area of 730s.m. 

Grima Joseph et 

Il-Munxar Korrezzjoni ta’ LRA2083/2025 tal-att u l-pjanti 
rilevanti

Farrugia Anthony 
et

LRA2085/2025

Munxar Correction of LRA2083/25 of contract Farrugia Anthony 
et

Il-Munxar  4/5 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Xikla’ sive 
‘Ta’ Sannat’ tal-kejl ta’ 1320m.k. 

Farrugia Anthony 
et 

LRA2083/2025

Munxar 4/5 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Xikla’ sive ‘Ta’ Sannat’ covering an area of 1320s.m. 

Farrugia 
Anthony et 

Il-Munxar  1/5 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Xikla’ sive 
‘Ta’ Sannat’ tal-kejl ta’ 1234m.k. 

Farrugia Anthony 
et 

LRA2084/2025

Munxar 1/5 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Xikla’ sive ‘Ta’ Sannat’ covering an area of 1234s.m. 

Farrugia 
Anthony et

In-Nadur Porzjon art magħrufa ‘Tad-Duru’ tal-kejl ta’ 155m.k. Said Joseph et LRA1988/2025
Nadur Portion of land known as ‘Tad-Duru’ covering 

an area of 155s.m. 
Said Joseph et 

In-Nadur  1/18 indiviż porjzon art magħrufa ‘Ta’ Grunju’ fi 
Triq Grunju ġja Triq David Cocco Palmieri tal-kejl
ta’ 619.28m.k. 

Hili Emanuel LRA1985/2025

Nadur 1/18 undivided share of portion of land known 
‘Ta’ Grunju gia Triq David Cocco Palmieri 
covering an area of 619.28s.m. 

Hili Emanuel 

In-Nadur  1/36 indiviż porjzon art magħrufa ‘Ta’ Truppu’ 
fi Triq David Cocco Palmieri tal-kejl ta’ 377m.k. 

Hili Emanuel LRA1984/2025

Nadur 1/36 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Truppu’ in Triq David Cocco Palmieri covering
an area of 377s.m. 

Hili Emanuel 

In-Nadur  Fond Nru 82, Triq Grunju Vella Carmela et LRA2050/2025
Nadur Premises No. 82, Triq Grunju Vella Carmela et 
In-Nadur  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Fuq Patrik’ tal-kejl ta’ 230m.k. Vella Carmela et LRA2049/2025

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Nadur Portion of land known as ‘Ta’ Fuq Patrik’ covering 
an area of 230s.m. 

Vella Carmela et 

Il-Qala Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Fejn ta’ Ċensu’ sive 
‘Ta’ Sufa’ tal-kejl ta’ 195m.k. 

Mifsud Joseph LRA2001/2025

Qala Portion of land known as ‘Ta’ Fejn ta’ Ċensu’ sive 
‘Ta’ Sufa’ covering an area of 195s.m. 

Mifsud Joseph 

Il-Qala  1/14 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Mintuff’ 
tal-kejl ta’ 11,090m.k. 

Theuma Carmel LRA2019/2025

Qala 1/14 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Mintuff’ covering an area of 11,090s.m. 

Theuma Carmel 

Il-Qala 1/14 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Mintuff’ 
tal-kejl ta’ 4,647m.k. 

Theuma Carmel LRA2018/2025

Qala 1/14 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Mintuff’ covering an area of 4,647s.m. 

Theuma Carmel 

Il-Qala  1/7 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Kordina’ 
tal-kejl ta’ 635m.k. u in parti traferiment parzjali ta’ 
proprjetà 48004640 

Xerri Joseph et LRA2029/2025

Qala 1/7 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Kordina’ covering an area of 635s.m. and in
part part transfer of property 48004640 

Xerri Joseph et 

Il-Qala  1/7 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Biljun’ tal-kejl ta’ 
532m.k. u in parti traferiment parzjali ta’ proprjetà 48004642 

Xerri Joseph et LRA2030/2025

Qala 1/7 undivided share of portion of land known at ‘Ta’ Wied 
Biljun’ covering an area of 532s.m. and in part part transfer 
of property 48004642 

Xerri Joseph et 

Il-Qala  1/7 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Biljun’ tal-kejl ta’ 
85m.k. u in parti traferiment parzjali ta’ proprjetà 48004643

Xerri Joseph et LRA2031/2025

Qala 1/7 undivided share of portion of land known at ‘Ta’ Wied 
Biljun’ covering an area of 85s.m. and in part part 
transfer of property 48004643 

Xerri Joseph et 

Il-Qala  1/7 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Biljun’ tal-kejl ta’ 
544m.k. u in parti traferiment parzjali ta’ proprjetà 48004644

Xerri Joseph et LRA2032/2025

Qala 1/7 undivided share of portion of land known at ‘Ta’ Wied 
Biljun’ covering an area of 544s.m. and in part part transfer 
of property 48004644 

Xerri Joseph et 

Il-Qala   1/7 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Biljun’ sive 
‘Tas-Sigarru’ tal-kejl ta’ 105m.k. u in parti traferiment 
parzjali ta’ proprjetà 48004650

Xerri Joseph et LRA2033/2025

Qala 1/7 undivided share of portion of land known at ‘Ta’ Wied 
Biljun’ covering an area of 105s.m. and in part part transfer 
of property 48004650

Xerri Joseph et 

Il-Qala   1/7 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tat-Tarag’ tal-kejl ta’ 
327m.k. u in parti traferiment parzjali ta’ proprjetà 48004647

Xerri Joseph et LRA2034/2025

Qala 1/7 undivided share of portion of land known at ‘Tat-Tarag’ 
covering an area of 327s.m. and in part part transfer of 
property 48004647 

Xerri Joseph et 

Il-Qala   1/7 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Biljun’ tal-kejl ta’ 
198m.k. u in parti traferiment parzjali ta’ proprjetà 48004645

Xerri Joseph et LRA2035/2025

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Qala 1/7 undivided share of portion of land known at ‘Ta’ Wied 
Biljun’ covering an area of 198s.m. and in part part transfer 
of property 48004645

Xerri Joseph et 

Il-Qala    1/7 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Qortin’ tal-kejl ta’ 
621m.k. u in parti traferiment parzjali ta’ proprjetà 48004646

Xerri Joseph et LRA2036/2025

Qala 1/7 undivided share of portion of land known as ‘Tal-Qortin’ 
covering an area 621s.m. and in part part transfer of 
property 48004646

Xerri Joseph et

Il-Qala    1/7 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Biljun’ tal-kejl ta’ 
409m.k. u in parti traferiment parzjali ta’ proprjetà 48004649

Xerri Joseph et LRA2037/2025

Qala 1/7 undivided share of portion of land known at ‘Ta’ Wied 
Biljun’ covering an area of 409s.m. and in part part transfer 
of property 48004649

Xerri Joseph et

Il-Qala    1/7 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Klin’ tal-kejl ta’ 
1860m.k. u in parti traferiment parzjali ta’ proprjetà 
48004648

Xerri Joseph et LRA2038/2025

Qala 1/7 undivided share of portion of land known as ‘Tal-Klin’ 
covering an area of 1860s.m. and in part part transfer of 
property 48004648

Xerri Joseph et 

Il-Qala    1/7 indiviż Fond Nru 126, Triq Patri Gużepp Portelli Xerri Joseph et LRA2039/2025
Qala 1/7 undivided share of Premises No. 126, Triq Patri Gużepp 

Portelli 
Xerri Joseph et 

Il-Qala    Korrezzjoni ta’ LRA919/2008 tal-pjanti rilevanti u 
l-applikazzjoni 

Portelli 
Francesca 
Saveria 

LRA2051/2025

Qala Correction of LRA919/2008 of relevant plans 
and application 

Portelli 
Francesca 
Saveria 

Il-Qala   Korrezzjoni ta’ LRA920/2008 tal-pjanti rilevanti
u l-applikazzjoni 

Buttigieg Salvina 
et

LRA2052/2025

Qala Correction of LRA920/2008 of relevant plans 
and application 

Buttigieg Salvina 
et

Il-Qala    Korrezzjoni ta’ LRA921/2008 tal-pjanti rilevanti
u l-applikazzjoni 

Buttigieg Saviour 
et

LRA2053/2025

Qala Correction of LRA921/2008 of relevant plans
and application 

Buttigieg Saviour 
et 

Il-Qala    Korrezzjoni ta’ LRA922/2008 tal-pjanti rilevanti
u l-applikazzjoni 

Portelli Joseph LRA2054/2025

Qala Correction of LRA922/2008 of relevant plans and application Portelli Joseph 
Il-Qala   Korrezzjoni ta’ LR1084/2008 tal-pjanti rilevanti 

u l-applikazzjoni 
Buttigieg Saviour 
et

LRA2055/2025

Qala Correction of LRA1084/2008 of relevant plans 
and application 

Buttigieg Saviour 
et 

Il-Qala    Korrezzjoni ta’ LRA1085/2008 tal-pjanti rilevanti 
u l-applikazzjoni 

Buttigieg Saviour 
et

LRA2056/2025

Qala Correction of LRA1085/2008 of relevant plans 
and application 

Buttigieg Saviour 
et 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Il-Qala    Korrezzjoni ta’ LRA1086/2008 tal-pjanti rilevanti
u l-applikazzjoni 

Sammut Rosie LRA2057/2025

Qala Correction of LRA1086/2008 of relevant plans 
and application 

Sammut Rosie 

Il-Qala   Korrezzjoni ta’ LRA891/2011 tal-pjanti rilevanti
u l-applikazzjoni 

Buttigieg Saviour 
et

LRA2058/2025

Qala Correction of LRA891/2008 of relevant plans
and application 

Buttigieg Saviour 
et 

Il-Qala   1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Andar ix-Xagħari’ 
tal-kejl ta’ 140.5m.k. 

Attard Lucia LRA2059/2025

Qala 1/2 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Andar ix-Xagħari’ covering an area of 140.5s.m.

Attard Lucia 

Il-Qala    1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tat-Triq tax-Xatt’ 
tal-kejl ta’ 389.5m.k. 

Xuereb Jody 
Paul et

LRA2064/2025

Qala 1/2 undivided share of portion of land known
as ‘Tat-Triq tax-Xatt’ covering an area of 389.5m.k. 

Xuereb Jody 
Paul et 

Il-Qala   1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Taż-Żewwieqa’, 
Triq iż-Żewwieqa, tal-kejl ta’ 327m.k.  

Xuereb Jody 
Paul et

LRA2066/2025

Qala 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Taż-Żewwieqa’, Triq iż-Żewwieqa, covering
an area of 327s.m. 

Xuereb Jody 
Paul et

Il-Qala    1/10 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Għajn 
Ħaġar’ tal-kejl ta’ 328.7m.k. 

Xuereb Jody 
Paul et 

LRA2068/2025

Qala 1/10 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Għajn Ħaġar’ covering an area of 328.7s.m. 

Xuereb Jody 
Paul et

Il-Qala    Korrezzjoni ta’ proprjetà 48004111 tal-att Debono Keith LRA2071/2025
Qala Correction of property 48004111 of contract Debono Keith 
Il-Qala   Dirett Dominju Perpetwu Fond Nru 65, Triq il-Mitħna, 

u Korrezzjoni ta’ proprjetà 48000031 tal-pjanti rilevanti 
Said Saviour et LRA2118/2025 

Qala Perpetual Direct Dominium Premises No. 65, Triq il-Mitħna, 
and Correction of property 48000031 of relevant plans 

Said Saviour et 

Il-Qala   1/7 indiviż porjzon art magħrufa ‘Ta’ Wied Biljun’ tal-kejl 
ta’ 913m.k. u in parti trasferiment ta’ proprjetà 48004639

Xerri Joseph et LRA2028/2025

Qala 1/7 undivided share of portion of land known as ‘Ta’ Wied 
Biljun’ covering an area of 913s.m. and in part transfer of 
property 48004639

Xerri Joseph et 

Ir-Rabat, 
Għawdex 

Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa ‘Fomm il-
Ġir’ sive ‘Il-Mielħa’ Triq ta’ Wara s-Sur tal-kejl ta’ 529m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2015/2025

Victoria, Gozo Perpetual Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Fomm il-Ġir’ sive ‘Il-Mielħa’ Triq ta’ Wara 
s-Sur covering an area of 529s.m. 

Government of 
Malta 

Ir-Rabat, 
Għawdex 

Irtirar ta’ LRA2428/23 – Dirett Dominju Perpetwu 
ta’ Plot 10 u 11 Triq ta’ Wara s-Sur 

Gvern ta’ Malta LRA2014/2025

Victoria, Gozo Withdrawal of LRA2428/23 – Perpetual Direct 
Dominium of Plot 10 and 11 Triq ta’ Wara s-Sur 

Government of 
Malta 

Ir-Rabat, 
Għawdex 

Porzjon diviża ta’ Art magħrufa ‘Ta’ Gelmus’ 
tal-kejl ta’ 90m.k. 

Apap Bologna 
Ann et

LRA2013/2025

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Victoria, Gozo Divided Portion of land known as ‘Ta’ Gelmus’ 
covering an area of 90s.m. 

Apap Bologna 
Ann et

Ir-Rabat, 
Għawdex 

Porzjon diviża ta’ Art magħrufa ‘Ta’ Gelmus’ 
tal-kejl ta’ 44,154m.k. 

Apap Bologna 
Ann et

LRA2012/2025

Victoria, Gozo Divided Portion of land known as ‘Ta’ Gelmus’ 
covering an area of 90s.m. 

Apap Bologna 
Ann et 

Ir-Rabat, 
Għawdex 

Korrezzjoni ta’ LRA10/13 u LRA480/13 ta’ l-att Xerri Pauline LRA2116/2025

Victoria, Gozo Correction of LRA10/13 and LRA480/13 of contract Xerri Pauline 
Ir-Rabat, 
Għawdex 

Korrezzjoni ta’ proprjetà 11000392 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA2121/2025

Victoria, Gozo Correction of property 11000392 of relevant plans Government of 
Malta 

San Lawrenz Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Kerrex’ sive ‘Ta’ Kirix’ 
tal-kejl ta’ 2,930m.k. 

Farrugia Anthony 
et 

LRA2074/2025

San Lawrenz Portion of land known as ‘Ta’ Kerrex’ sive ‘Ta’ Kirix’ 
covering an area of 2,930s.m. 

Farrugia 
Anthony et 

San Lawrenz Porzjon art magħrufa ‘Tax-Xrejjaħ’ tal-kejl ta’ 1755m.k. Farrugia Anton et LRA2082/2025
San Lawrenz Portion of land known as ‘Tax-Xrejjaħ’ covering 

an area of 1755s.m. 
Farrugia Anton 
et 

San Lawrenz Porzjon art magħrufa ‘Tal-Mingbin’ tal-kejl ta’ 536m.k. Farrugia Anton et LRA2077/2025
San Lawrenz Portion of land known as ‘Tal-Mingbin’ covering 

an area of 536s.m. 
Farrugia Anton et 

San Lawrenz 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Lewża’ 
tal-kejl ta’ 320m.k. 

Grima Joseph et LRA2100/2025

San Lawrenz 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Lewża’ covering an area of 320s.m. 

Grima Joseph et 

San Lawrenz 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Taċ-Ċnus’
tal-kejl ta’ 681.26m.k.

Grima Joseph et LRA2099/2025

San Lawrenz 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Taċ-Ċnus’ covering an area pf 681.26s.m. 

Grima Joseph et 

San Lawrenz Porzjon art magħrufa ‘Taċ-Ċnus’ tal-kejl ta’ 541.37m.k. Grima Joseph et LRA2098/2025
San Lawrenz Portion of land known as ‘Taċ-Ċnus’ covering 

an area of 541.37s.m. 
Grima Joseph et 

San Lawrenz 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Andar’ 
tal-kejl ta’ 163m.k. 

Grima Joseph et LRA2097/2025

San Lawrenz 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Andar’ covering an area of 163s.m. 

Grima Joseph et 

San Lawrenz 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Karuzzini’, 
Triq tad-Dwejra, tal-kejl ta’ 1177.56m.k. 

Grima Joseph et LRA2096/2025

San Lawrenz 1/2 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Karuzzini’, Triq tad-Dwejra, covering an 
area of 1177.56s.m. 

Grima Joseph et 

San Lawrenz 1/2 indiviż Fond Nru 15 Grima Joseph et LRA2095/2025
San Lawrenz 1/2 undivided share of Premises No. 15 Grima Joseph et 
San Lawrenz 2/3 indiviż Boathouse bir-raba’ magħha kuntrada tad-Dwejra Grima Joseph et LRA2111/2025

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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San Lawrenz 2/3 undivided share of Boathouse with annexed 
land limits of Dwejra 

Grima Joseph et 

San Lawrenz 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Kerrex’ 
tal-kejl ta’ 771m.k. 

Grima Joseph et LRA2107/2025

San Lawrenz 1/2 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Kerrex’ covering an area of 771s.m. 

Grima Joseph et 

San Lawrenz Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Pisklu’ tal-kejl 
ta’ 780.96m.k. 

Grima Joseph et LRA2105/2025

San Lawrenz Portion of land known as ‘Ta’ Wied Pisklu’ covering
an area of 780.96s.m.

Grima Joseph et 

San Lawrenz Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Pisklu’ tal-kejl ta’ 
154.17m.k. 

Grima Joseph et LRA2104/2025

San Lawrenz Portion of land known as ‘Ta’Wied Pisklu’ covering 
an area of 154.17s.m. 

Grima Joseph et 

San Lawrenz Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Pisklu’ tal-kejl 
ta’ 680m.k. u Irtirar ta’ LRA42/2014

Grima Joseph et LRA2103/2025

San Lawrenz Portion of land known as ‘Ta’ Wied Pisklu’ covering
an area of 680s.m. and withdrawal of LRA42/2014 

Grima Joseph et 

San Lawrenz Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Pisklu’ tal-kejl ta’ 
357m.k. u Irtirar ta’ LRA41/2014

Grima Joseph et LRA2102/2025

San Lawrenz Portion of land known as ‘Ta’ Wied Pisklu’ covering 
an area of 357s.m. and withdrawal of LRA41/2014 

Grima Joseph et 

San Lawrenz 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Gonu’
sive ‘Ta’ Wied Gonu’ tal-kejl ta’ 562.19m.k. 

Grima Joseph et LRA2101/2025

San Lawrenz 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Wied Gonu’ sive ‘Ta’ Wied Gonu’ covering
an area of 562.19s.m. 

Grima Joseph et 

Ta’Sannat Fond ‘Redentur’ fi Triq it-28 t’April 1688 ġia Triq l-Iskola Galea Joseph LRA1995/2025
Ta’Sannat Premises ‘Redentur’ in Triq it-28 t’April 1688 ġia Triq 

l-Iskola 
Galea Joseph 

Ix-Xagħra Dirett Dominju Perpetwu porzjon art magħrufa 
‘Ta’ Filiolu’ tal-kejl ta’ 1063m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA1986/2025

Xagħra Perpetual Direct Dominium portion of land known 
as ‘Ta’ Filiolu’ covering an area of 1063s.m. 

Government of 
Malta 

Ix-Xagħra Żewġ Porzjonijiet art fi Triq Gajdoru tal-kejl 
ta’ 117.9m.k. u 54.3m.k. 

Borg Mark et LRA2141/2025

Xagħra Two Portions of land in Triq Gajdoru covering 
an area of 117.9s.m and 54.3s.m. 

Borg Mark et 

Ix-Xagħra  Porzjon art fi Triq Gajdoru tal-kejl ta’ 177m.k. Borg Joseph et LRA2142/2025
Xagħra Portion of land in Triq Gajdoru covering an area of 177s.m. Borg Joseph et 
Ix-Xewkija Korrezzjoni ta’ LRA1802/24 tal-applikazzjoni Cefai Julian et LRA1998/2025
Xewkija Correction of LRA1802/24 of application Cefai Julian et 
Ix-Xewkija  Korrezzjoni ta’ LRA1803/24 tal-applikazzjoni Elzan Properties 

Limited 
LRA1999/2025

Xewkija Correction of LRA1803/24 of application Elzan Properties 
Limtied 

Ix-Xewkija  Parti diviża Fond Nru 38, ‘Darnik’, Triq Sant’Eliżabetta, 
tal-kejl ta’ 215m.k. 

Bigeni Laura LRA2138/2025

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, The 
Administration, Triq taʼ Wara s-Sur, Victoria, Gozo, between 
8.00 a.m. and 2.00 p.m. 

Dr Miriam Rapa, LLD
for/Land Registrar

14th October, 2025

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, L-Amministrazzjoni, Triq taʼ Wara s-Sur, Ir-Rabat, 
Għawdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.00 p.m. 

Dott. Miriam Rapa, LLD
	 għar-Reġistratur tal-Artijiet

L-14 taʼ Ottubru, 2025

Xewkija Divided share of Premises No. 38, ‘Darnik’, 
Triq Sant’Eliżabetta, covering an area of 215s.m. 

Bigeni Laura 

Iż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ proprjetà 66000156 – LRA931/18
tal-pjanti rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA1996/2025

Żebbuġ Correction of property 66000156 – LRA931/18
of relevant plans 

Government of 
Malta 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

Nru. 1628

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT DWAR 
GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI 

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 1628

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY 

OFFICERS ACT (CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Aġenzija ta’ Gwardjani Privati
Application for licence of a Private Guard Agency

Isem u kunjom	 Nru tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità
Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Jeffrey Farrugia 22673G Private Address:
6, Triq San Pupulju, Ix-Xewkija, Għawdex

Agency Address:
Be Clean Limited,
6, Triq San Pupulju, 
Ix-Xewkija, Għawdex

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Gwardjani Privati
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Trevor Camilleri 454485M St Anne, Bieb ir-Ruwa, Ir-Rabat
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Kurt Testa 197400L 45, Carjoe, Triq il-Battaljun, Il-Mosta
Marvin Bezzina 277280M 100, Flat 4, Triq Zekka, Il-Belt Valletta
Silvio Zahra 305574M 14, Triq il-Falkunier, Il-Fgura
Charline Spagnol 407788M 87, Flat 2, San Ġwann t’Għuxa, Bormla
Shazyenne Seychell Cassar 282407L 81, The Palm Suites, Blk C, Flat 22, Triq it-Tamar, 

San Pawl il-Baħar
Dilli Ram Gautam 300648A 117, Tony’s Crt Flat 1, Triq Edgar Bernard, Il-Gżira
Haysem Mohamed Saad 
Abdulrahman

9004237A 114, Dar Patri Leopardo, Triq San Albert, Il-Gżira

Omolara Olubukola Israel-
Olusegun

498589A 8, Pepprina Crt, Flat 3, Trejqet ir-Rummien, Ħal Għaxaq

Shade Maria Elokun 500580A 91, The Adelaide, Triq id-Dugħ, Marsaskala
Mary Rose Aquilina 344071M 121, Triq Stiefnu Zerafa, Il-Marsa
Janie Psaila 534576M 19, Woodpecker, Triq it-Telleritu, Ħal Għaxaq
Mary Muscat 256571M 37, Monte Herrier, Triq Gaspare Pace, Is-Siġġiewi
Waylon Abela 563490M 288, The Robins, Flat 8, Triq il-Kampanella, Il-Fgura
Malcolm Vella Cesare 199683M Crystal Bldg P/h 13, Triq Dun Ġu�żepp Gonzi, Ħal

Tarxien
Roderick Chetcuti 196984M Gamiema Ras il-Fenek, Delimara, Limiti taʼ Marsaxlokk
Redeemer Camilleri 395696M 7, Little Danny, Flat 1, Triq Dun Xand Cortis, Birkirkara
Miguel Grech 399986M 106, El-Shaddai, Triq id-Dejma, Ħal Tarxien
Joseph Zahra 473871M 92, San Martin, Blk B, Flat 7, Triq San Martin, Iż-Żurrieq
Angelo Bantick 437671M 41, Black Orchid, Triq San Rokku, Ħaż-Żebbuġ
Joseph Bonnici 210972M 98, Triq il-Karmnu, Iż-Żurrieq
Shannon Chircop 34691M 11, Vincenzo P/h 3, Triq Ponsonby, Il-Mosta
Uchenna Osita Adieme 505252A 148, Desire, Triq il-Ħuttaf, Il-Mosta
Adegbola Dennis Daramola 499807A Journey’s End, Triq Carmelo Dimech, Il-Mosta
Saroj Kumar Shrestha 478756A Seaview App, Block C, Flat 4, Triq il-Qawra, San Pawl 

il-Baħar
Saibaba Thontakolla 454204A 19, Belvedere, Flat 2, Triq Qerd in-Naħal, Ħal Safi
Ezedin E Mohamed Ben Ali 490777A Blk 4, 20, Jana, Triq Ljun, Bormla
Simon Sunday Owotoki 501869A 40, Magro, Flat 11, Triq Francisco Ximenes, In-Naxxar
Muzzamal Sujon 502627A 40, Barbara, Triq Indrì Calleja, Birkirkara
Cristiano Ragusa 287784A 91, Montana Crt, Blk Flat 1, Triq l-Iskal, Marsaskala
Stephen Scicluna 284868M 8, Flat 5, Triq Sant’Anġlu, L-Isla
Shaun Gatt 453400L Binja Buqana, Blk C, Flat 5, Triq San Oswald, L-Imtarfa
Rennie Cassar 195575M 14, La Vecchia Signora, Triq il-Vjola, Marsaskala
Saviour Spiteri 28366M 2, Rionces, Triq San Franġisk, Ħal Tarxien
Andrew Attard 509081M 44, Flat 2, Triq Wenzu Dyer, Il-Ħamrun
Carmela Fenech 550174M 33, Dew Drops, Flat 1, Triq Adeodato Gatt, Ħaż-Żebbuġ
Graziella Attard 187495M 44, Flat 2, Triq Wenzu Dyer, Il-Ħamrun
Md Imam Hossain 476290A 26, Phoenix Crt, Blk B Flat 8, Triq C. De Brocktorff, 

L-Imsida
Ephraim Jogu 455091A 40, Nagoya, Flat 3, Triq il-Ġlieba, San Pawl il-Baħar
Rana Shehroz Sabir 473481A The Village Crt, Flat 1, Triq Lapsi, Triq Ġdida, Ħal Qormi
Md Tanzil Hossain 351851A 47, Marsil, Triq Nerik Mizzi, Il-Mosta
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Marko Tasic 252115A 55, Triq ir-Ratal, Is-Swieqi
Najeeb Sultan 478770A 5, Triq San Ġużepp, Ħal Għaxaq
Ish Kumar 478589A 63, St Peter St Paul, Triq Aniċi, Ħal Qormi
Anup D C 477304A 5, Andcon, Triq iż-Żraġen, ĦʼAttard
Claudia Delceppo 470485M Blk P, Flat 3, Dawret Ħal Tmin, Iż-Żejtun
Maria Attard 452784M 14, Shalom, Triq Dun Ġwann Farrugia, Iż-Żejtun
Antonella Cachia 467884M 14, Sqaq il-Ħelu, Iż-Żurrieq
Jean Claude Gravina 562186M 6, Triq il-Għasel, Ħal Qormi
Valter Caruana 469889M 4, Jess Apts, Flat 1, Triq Patri Taddew Schembri, Ħaż-

Żabbar
Neil Vella 263793M 31, Redempteur, Triq Mattia Preti, Is-Siġġiewi
Anthony Meilaq 376270M 70, Aspasia, Triq Belliċ, Ħal Qormi
Martin Mercieca 34077M Madonna Tal-Għar, Triq il-Għajn, Ħad-Dingli
Fabian Cassar 329591M 21, Triq Santa Rita, Birżebbuġa
Arthur Chalker 250861M Qasaq Tal-Menħir, Blk G, Flat 3, Triq Tal-Iblieq, Ħal 

Kirkop
Godwin Attard 9280G Emerald Crt, Blk A Flat 3, Triq Ġuzè D’Amato, Ix-Xewkija, 

Għawdex
Josephine Sammut 535463M 51, Fredmar Crt, Flat 2, Triq Alofju Wignacourt, San Pawl 

il-Baħar
Sadelshia Agius Chalmers 388306L Ġublew tal-Fidda, Ent. A, Flat 7, Triq Oreste Kirkop, San 

Ġwann
Ibrahim Ahmed 481525A 150, Grech Flats, Flat 1, Triq il-Flotta, Il-Gżira
Jovana Lukic 292644A 12, Sunstone Crt, Blk A, Flat 4, Triq il-Majjiera, San Pawl 

il-Baħar
Nabila Mohamed Youssef 
Mohamed

296207A 29, Katiana, Triq Tal-Mensija, San Ġwann

Rohith Teegala 389846A 15, Flat 2, Triq Pinto, Ħal Qormi
Nabin B K 487867A White Dolphin Aparthotel, Flat 407, Triq il-Qawra, San 

Pawl il-Baħar
Muhammad Ammar 489133A Rado Crt, Flat 3, Triq Nicola Ardino, San Pawl il-Baħar
William Briguglio 4185M 197, Flat 2B, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta
Azalaya Briguglio 371406L 197, Flat 2B, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta
Branislav Vasic 417347A Caton, Flat 2, Triq Britannja, Il-Mosta
Prasis Khadka 481903A 43E, Flat 1, Triq il-Vittmi tal-Gwerra, Iż-Żejtun
Abin Pandicheri Pathrose 479040A 18, Triq Anton Buttigieg, Il-Ħamrun
Clive Charles Azzopardi 411082M Sampinter Blk 13 Flat 2, Triq il-Wied, Ħal Qormi
Tai Borg Borda 77506L 1, Tal-Bidni F/H, Sqaq il-Ħofra, Trejqet Wied ta’ Mazza, 

Ħaż-Żabbar
Aaron Gauci 100981M 47A, Seaview, Blk B, Flat 2, Dawret ix-Xatt, Ix-Xgħajra
Darren Pace 54786M Marbert, Flat 2, Triq F. Tortell, Paola
Jurgen Borg 109604L 47, Slava, Triq San Vincenz De Paola, Ħal Luqa
Francesco Gafà 4707H L-Arzella, Triq Dun Karlu Zimech, In-Nadur, Għawdex
Michelle Markevicius 315080M Blk 2, Flat 8, Triq San Ġwann, Il-Belt Valletta
Catherine Cutajar 373364M 15, Temptation, Triq Serafin M.Zarb, Iż-Żurrieq
Jacqueline Galdes 79270M 19, Maranatha, Triq iċ-Ċawsli, Ħal Qormi
Morris Onoriode Akpojotor 436747A 62, Mancin Court, Triq id-Dugħ, Marsaskala
Ramesh Prasad Pandey 388234A Madonna Ta’ Pinu Estate, Flat 5, Triq it-Torri, Birkirkara
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Dragche Blazhevski 184310A 48, Flat 2, Triq Sir Ugo Mifsud, Ħal Luqa
Zineb Achab 455586A 28, Frans Phil Crt, Flat 9, Triq il-Prof. Daniel Callus, 

Ħaż-Żebbuġ
Michelle Caruana 466077M 147, Versailles, Triq Sant’Antnin, Il-Fgura
Shanley Pace 47702L 71, Flat 10, Triq Matty Grima, Bormla
Alexander Chircop 486969M 43A, Sagittaire, Triq Lazzru Pisani, Ħaż-Żebbuġ
Alan Stivala 267080M 16, Flat 5, Triq il-Vittmi tal-Gwerra, L-Isla
Fabio Mercieca 5502H Madonnina, Triq San Pupulju, Ix-Xewkija, Għawdex
Darryl Crossley 417192M Grace Crt, Flat 4, Triq Dun Frans Buhagiar, Ħaż-Żabbar
Adeeson Javed 479270A White Dolphin Aparthotel, Flat 203, Triq il-Qawra, 

San Pawl il-Baħar
Aftab Iqbal Masih 479531A 20, Triq San Bartolomew, Ħal Qormi
Brenda Zammit 529276M 29, Sunrise Crt, Flat 4, Triq in-Niġem, Ħal Għaxaq
Josef Zammit 187777M 21, Triq Paris, Ħaż-Żebbuġ
Denis Fenech 232992M 32, Naxxar Gardens, Bluebell Mais 1, Triq il-Konti 

Manduca, In-Naxxar
Miguel Scerri 305407L 122, Willkat, Triq Azzopardi, Il-Marsa
Olanrewaju David Omojola 475207A Sitruc Houst Apts P/h 13, Triq Ġuzè Azzopardi, San Ġwann
Redeemer Borg 312698M 3, Carmen Flat 2, Triq Anġlu Gatt, Il-Mosta
Axel Cumbo 37598M 59, Terra Nostra, Triq E. Attard Bezzina, Iż-Żejtun

Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Community Officers  
Act 1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

14th October, 2025

Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Uffiċjali tal-Komunità, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew	

(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 
tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	 

(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor fl-
imġiba; jew(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’BIRKIRKARA 
 

     BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-Kodiċi tal-
Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru għoġbu jordna illi 
n-numri/ismijiet ta’ bibien fl-isqaq imsemmi f’Birkirkara, 
hawn taħt elenkati u speċifikati f’din l-iskeda, għandhom 
jinbidlu kif jidher fl-iskeda msemmija. 
 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT BIRKIRKARA 
 

    IN exercise of the powers conferred by section 115 of the 
Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has been 
pleased to order that the numbers/names of the doors in the 
undermentioned alley at Birkirkara, specified in the subjoined 
schedule, be altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

BIRKIRKARA 
 

SQAQ GĦAR IL-ĠOBON NRU 3 
 

Meta tidħol minn Triq Għar il-Ġobon
Entering from Triq Għar il-Ġobon

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number
 

1 1 

2 2 

3, L’Auberge Espagnole 3 

Ohana 4 

Tulip 5 

L-14 ta’ Ottubru, 2025  14th October, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’Ħ’ATTARD 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
383 tat-13 ta’ Mejju, 1998, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħ’Attard’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT Ħ’ATTARD 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 383 dated    
13th May, 1998, under the title ‘Renumbering of doors at 
Ħ’Attard’, the following amendments in bold should be 
made.

 
Ħ’ATTARD 

 
76.  TRIQ IT-TIGAN 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn

Triq is-Sedqa Triq is-Sedqa 
  

Left side entering from Triq is-Sedqa Right side entering from Triq is-Sedqa
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Bieb bla numru (Dar) 34 
   Garaxx 36 
   48, Albsim 38 
   Garaxx 40 
   Garaxx 42 

Nru. 1629 No. 1629

L-14 ta’ Ottubru, 2025 14th October, 2025

Nru. 1630 No. 1630
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għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

   34, Rovic 34 
   36 (Garaxx) 36 
   Albsim (Flettijiet) 38 
   38, Albsim 40 
   Garaxx 40A 
   42 (Garaxx) 42 

L-14 ta’ Ottubru, 2025  14th October, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL LIJA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
844 tat-30 ta’ Lulju, 2004, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħal Lija’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL LIJA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 844 dated    
30th July, 2004, under the title ‘Renumbering of doors at 
Ħal Lija’, the following amendments in bold should be 
made.

 
ĦAL LIJA 

 
11.  TRIQ ROBERT MIFSUD BONNICI 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn

Vjal it-Trasfigurazzjoni Vjal it-Trasfigurazzjoni 
  

Left side entering from Vjal it-Trasfigurazzjoni Right side entering from Vjal it-Trasfigurazzjoni
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Geranium 17    
Garaxx 19    
St Anna 21    
Garaxx 23    
Garaxx 25    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

17, Geranium 17    
19 (Garaxx) 19    
Daħla għall-garaxxijiet 21    
Tas-Salvatur Court 23    
25 (Garaxx) 25    

     

L-14 ta’ Ottubru, 2025  14th October, 2025 
 

Nru. 1631 No. 1631

L-14 ta’ Ottubru, 2025 14th October, 2025

L-14 ta’ Ottubru, 2025 14th October, 2025
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
107 tas-17 ta’ Frar, 1995, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fil-Mosta’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MOSTA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 107 dated    
17th February, 1995, under the title ‘Renumbering of doors 
at Il-Mosta’, the following amendments in bold should be 
made.

 
IL-MOSTA 

 

TRIQ L-IMSAQQFIN 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Kartaġiniżi Triq il-Kartaġiniżi 

  

Left side entering from Triq il-Kartaġiniżi Right side entering from Triq il-Kartaġiniżi
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

301, Alemar 19    
Garaxx 21    
Garaxx 23    
277, Ackerly 25    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

19, Alemar 19    
21 (Garaxx) 21    
Bieb bla numru 21A    
23 (Garaxx) 23    
25, Ackerley 25    

 
 
 
 
 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 47    
269 49    
Garaxx 51    
Garaxx 53    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

47 (Garaxx) 47    
49A 49    
49, Pearl 51    
Garaxx 51A    
53 (Garaxx) 53    
 

L-14 ta’ Ottubru, 2025  14th October, 2025 

Nru. 1632 No. 1632

L-14 ta’ Ottubru, 2025 14th October, 2025
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIN-NAXXAR 
 

Emenda 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjonijiet tal-Gvern Nri. 
629 tal-20 ta’ Lulju, 2001 u 922 tas-6 ta’ Novembru, 2001, 
taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ bibien fin-Naxxar’, għandha 
ssir din l-emenda kif indikata b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IN-NAXXAR 
 

Amendment 
 

WITH reference to Government Notices Nos. 629 dated    
20th July, 2001 and 922 dated 6th November, 2001, under 
the title ‘Renumbering of doors at In-Naxxar’, the 
following amendment in bold should be made.

 
IN-NAXXAR 

 

37.  TRIQ LELI FALZON 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Giuseppe Stivala Triq Giuseppe Stivala 

  
Left side entering from Triq Giuseppe Stivala Right side entering from Triq Giuseppe Stivala

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Cemetery (Garaxx) 155    
Bieb bla numru 157    
Lesmag House 161    

 

għandha tinqara 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

155, Cemetery (Garaxx) 155    
Timeless (Dar) 157    
161, Lesmag House 161    

     

* In-numru 159 mhux se jintuża peress li kien diġà ġie kkanċellat fin-Notifikazzjoni tal-Gvern numru 922 tas-6 ta’ Novembru, 2001.
  

 

 

L-14 ta’ Ottubru, 2025  14th October, 2025 
  

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIN-NAXXAR 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
629 tal-20 ta’ Lulju, 2001, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fin-Naxxar’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IN-NAXXAR 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 629 dated    
20th July, 2001, under the title ‘Renumbering of doors at 
In-Naxxar’, the following amendments in bold should be 
made.

 

IN-NAXXAR 
 

44.  TRIQ IL-MUFTIEĦ
 

Meta tidħol minn Triq San Ġorġ 
Entering from Triq San Ġorġ 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number
  

Garaxx 10 

Garaxx 11 

Ħanini 12 

Nru. 1633 No. 1633

L-14 ta’ Ottubru, 2025 14th October, 2025

Nru. 1634 No. 1634



	 13,692	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,520   

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number
  

10 (Garaxx) 10 

Timeless (Flettijiet) 11 
Timeless (Dar) 12 

 

L-14 ta’ Ottubru, 2025  14th October, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIR-RABAT(M) 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
671 tal-24 ta’ Ġunju, 2005, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fir-Rabat’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IR-RABAT(M) 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 671 dated    
24th June, 2005, under the title ‘Renumbering of doors at 
Ir-Rabat’, the following amendments in bold should be 
made.

 

IR-RABAT(M) 
 

27.  TRIQ SAN BASTJAN 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Ġorġ Borg Olivier Triq Ġorġ Borg Olivier 

  

Left side entering from Triq Ġorġ Borg Olivier Right side entering from Triq Ġorġ Borg Olivier
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

12, Durham 21    
13 23    
14 25    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

21 21    

Garaxx 23    

23, Tulum 23A    

25 25    

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 65    

28, Dar il-Baħri 67    
 

għandha tinqara 
should read 

 

Nru. 1635 No. 1635

L-14 ta’ Ottubru, 2025 14th October, 2025
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

65 (Garaxx) 65    

Garaxx 67    
 

L-14 ta’ Ottubru, 2025  14th October, 2025 
 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIR-RABAT(M) 
 

Emendi u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
671 tal-24 ta’ Ġunju, 2005, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fir-Rabat’, għandhom isiru dawn l-emendi u 
prolungament kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IR-RABAT(M) 
 

Amendments and Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 671 dated    
24th June, 2005, under the title ‘Renumbering of doors at 
Rabat’, the following amendments and prolongation in 
bold should be made.

 
IR-RABAT(M) 

 
32.  TRIQ SANTA KATERINA 

 
Emendi – Amendments 

 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Merħliet Triq il-Merħliet 

  
Left side entering from Triq il-Merħliet Right side entering from Triq il-Merħliet

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

10 33    
Garaxx 35    
Edilight House 37    
Garaxx 39    
Garaxx 41    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

  
 

  

33  33    
35 (Garaxx) 35    
Bieb bla numru 37    
Papilla Salon 37A    
Garaxx 39    
Garaxx 39A    
St Dominic Suites  39B    
Garaxx 39C    
41 (Garaxx) 41    

 

Nru. 1636 No. 1636

L-14 ta’ Ottubru, 2025 14th October, 2025
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Prolungament – Prolongation 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Camilleri Paris Mode (Ħanut) 56 
 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   Bieb bla numru 58 
   Daħla għall-parkeġġ (Verdala) 60 

  

L-14 ta’ Ottubru, 2025  
 

14th October, 2025 

 
Nru. 

 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIŻ-ŻEJTUN 
 

Emendi u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
405 tat-12 ta’ Mejju, 2000, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fiż-Żejtun’, għandhom isiru dawn l-emendi u 
prolungament kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IŻ-ŻEJTUN 
 

Amendments and Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 405 dated    
12th May, 2000, under the title ‘Renumbering of doors at 
Iż-Żejtun’, the following amendments and prolongation in 
bold should be made.

 
IŻ-ŻEJTUN 

 
52.  TRIQ IL-KAN. GIOVANNI DEDOMENICO 

 
Emendi – Amendments 

 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Qalb ta’ Ġesù Triq il-Qalb ta’ Ġesù 

  
Left side entering from Triq il-Qalb ta’ Ġesù Right side entering from Triq il-Qalb ta’ Ġesù

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

St Mark 1  Bieb tal-ġenb 2 
St Rita 3  Bieb bla numru (Dar) 4 
Garaxx 5  Garaxx 6 
Catherine 7    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

1 1  4 (Flettijiet) 4 
Garaxx 3  6 (Garaxx) 6 
L-Għeruq 5    
7, Catherine 7    

  

* In-numru 2 mhux se jintuża peress li nfetħu inqas bibien milli kien hemm mibni oriġinarjament. 

 

Nru. 1637 No. 1637

L-14 ta’ Ottubru, 2025 14th October, 2025



L-14 ta’ Ottubru, 2025 	 13,695

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Dar is-Sliem 41    
Gemini 43    
Garaxx 45    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

41, Dar is-Sliem 41    
43 (Flettijiet) 43    
Garaxx 43A    
45 (Garaxx) 45    

 
Prolungament – Prolongation 

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   32, Robin (Garaxx) 32 
 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Garaxx 34 
   Bieb bla numru (Flettijiet) 36 

  

L-14 ta’ Ottubru, 2025  
 

14th October, 2025 
 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MELLIEĦA 
 

Kjarifika 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
519 tat-30 ta’ April, 2018, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fil-Mellieħa’, għandha ssir din il-kjarifika kif 
indikata b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MELLIEĦA 
 

Clarification 
 

WITH reference to Government Notice No. 519 dated    
30th April, 2018, under the title ‘Numbering of doors at Il-
Mellieħa’, the following clarification in bold should be 
made.

 

IL-MELLIEĦA 
 

3.  TRIQ IL-GARNI 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Fortizza Triq il-Fortizza 

  

Left side entering from Triq il-Fortizza Right side entering from Triq il-Fortizza
  

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Bieb bla numru (Dar) 137    

Nru. 1638 No. 1638

L-14 ta’ Ottubru, 2025 14th October, 2025
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għandha tinqara 
should read 

 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

131 137    
L-14 ta’ Ottubru, 2025  14th October, 2025 

 

 
 
 

L-14 ta’ Ottubru, 2025 14th October, 2025

No. 1639

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice (Deceased Applicant)

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

14th October, 2025

Nru. 1639

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż (Deceased Applicant)

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-post 
għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

L-14 ta’ Ottubru, 2025

Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

J/0020/2002/I/0015	 N/A	 Raba’ Tal-Mejtin,Triq	 Processing of agricultural 
			   il-Gudja, Gudja, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0020/2002/I/0005	 N/A	 Raba’ Bur Glat, off Triq	 Processing of agricultural 
			   Garnaw, Gudja, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0026/2002/I/0006	 N/A	 Raba’ Il-Magħqad, Gudja	 Processing of agricultural 
			   Road, Għaxaq, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0020/2002/I/0022	 N/A	 Raba’ Tal-Għoljiet, 	 Processing of agricultural 
			   Gudja, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0055/2002/I/0018	 N/A	 Raba’ Bidnija, San Pawl	 Processing of agricultural 
			   il-Baħar, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant



L-14 ta’ Ottubru, 2025 	 13,697

Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

J/0036/2002/I/0004	 N/A	 Raba’ Tal-Magħqad,	 Processing of agricultural 
			   Xrobb il-Għaġin Road, 	 land scheme application ‒
			   Marsaxlokk, Malta	 deceased applicant

E/0030/2002/I/0196	 N/A	 Raba’ Tat-Tafal, Kerċem,	 Processing of agricultural 
			   Gozo, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

No. 1640

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

14th October, 2025

Nru. 1640

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-post 
għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

L-14 ta’ Ottubru, 2025

Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

AGRI l/2024/0055	 J208939	 Raba’ l-Mejda tal-Għarajjes,	 Transfer of agricultural lease 
			   limiti ta’ Wied il-Għasri	 rights onto a third-party farmer
			   Għasri

AGRI l/2021/1054	 J61383	 Raba’ “Tal-Ħarrax”,	 Transfer of land after death of 
			   Rabat, Gozo, Malta	 the lessee to family members
				    or members in solidum 	
				    determined by lessee

AGRI l/2025/0599	 Z50118	 Is-Sined Tal-Miżwett,	 Transfer and assignment of
			   Contrada Ta’ Dbieġi, 	 rights after death of the lessee
			   San Lawrenz, Gozo	 ‒ Famili members		
			   Malta	

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 231

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 

POLICE NOTICE

No. 231

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
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65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Paola

On Wednesday, 15th October, 2025, from 6.00 a.m. to 
noon, through Triq il-Knisja, Pjazza Antoine De Paule, Triq 
Ġużè DʼAmato and Triq is-Sorijiet.

Public transport will not be affected.

Senglea

On Wednesday, 15th October, on Thursday, 16th October, 
and on Friday, 17th October, 2025, from 6.00 a.m. to 9.00 
p.m., through Xatt Juan B. Azzopardo.

Public transport will not be affected.

Mqabba

On Friday, 17th October, 2025, from 4.00 p.m. to 10.00 
p.m., through the churchʼs square, Triq San Bażilju and Triq 
il-Parroċċa next to Triq id-Duluri.

Public transport will be affected and parked cars will be 
towed;

On Sunday, 19th October, 2025, from 6.00 a.m. to 1.00 
p.m., through the churchʼs square, the churchʼs square corner 
with Triq Karmenu Ciantar and the churchʼs square corner 
with Triq il-Madonna tal-Ġilju.

Public transport will be affected.

ĦʼAttard

On Friday, 31st October, 2025, from 7.00 p.m. to 10.00 
p.m., through the four parking spaces in front of the parish 
church in Triq il-Kbira.

Public transport will not be affected.

Ħal Qormi

On Monday, 3rd November, 2025, from 6.00 p.m. to 11.00 
p.m., through Wesgħet Manwel Farrugia/Triq il-Kbira.

Public transport will not be affected.

Clearance is required;

hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li 
ma jkunux jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija 
hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Raħal Ġdid

Nhar il-Erbgħa, 15 taʼ Ottubru, 2025, mis-6.00 a.m. sa 
nofsinhar, minn Triq il-Knisja, Pjazza Antoine De Paule, Triq 
Ġużè DʼAmato u Triq is-Sorijiet.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

L-Isla

Nhar il-Erbgħa, 15 taʼ Ottubru, nhar il-Ħamis, 16 taʼ 
Ottubru, u nhar il-Ġimgħa, 17 taʼ Ottubru, 2025, mis-6.00 
a.m. sad-9.00 p.m., minn Xatt Juan B. Azzopardo.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

L-Imqabba

Nhar il-Ġimgħa, 17 taʼ Ottubru, 2025, mill-4.00 p.m. 
sal-10.00 p.m., mill-pjazza tal-knisja, Triq San Bażilju u Triq 
il-Parroċċa biswit Triq id-Duluri.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat u karozzi pparkjati 
jiġu rmunkati;

Nhar il-Ħadd, 19 taʼ Ottubru, 2025, mis-6.00 a.m. sas-1.00 
p.m., mill-pjazza tal-knisja, il-pjazza tal-knisja kantuniera maʼ 
Triq Karmenu Ciantar u l-pjazza tal-knisja kantuniera maʼ 
Triq il-Madonna tal-Ġilju.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

ĦʼAttard

Nhar il-Ġimgħa, 31 taʼ Ottubru, 2025, erbaʼ spazji taʼ 
parkeġġ quddiem il-knisja parrokkjali fi Triq il-Kbira.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Ħal Qormi

Nhar it-Tnejn, 3 taʼ Novembru, 2025, mis-6.00 p.m. sal-
11.00 p.m., minn Wesgħet Manwel Farrugia/Triq il-Kbira.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance;
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On Saturday, 8th November, 2025, from 1.00 p.m. to 11.59 
p.m., through Triq il-Vitorja and Triq il-Ġdida.

Public transport will be affected.

Clearance is required.

Mosta

On Sunday, 23rd November, 2025, from 9.00 a.m. to 
noon, traffic coming from Triq il-Mosta to Triq Valletta will 
be diverted to Triq Franġisku Pisani and traffic coming from 
Vjal l-Indipendenza will pass by Triq Anġlu Gatt to Triq 
Ponsomby to Triq Valletta.

Part of Triq it-Torri, Triq Ġlormu Cassar, Triq Lorenzo 
Gafà, Triq il-Kungress Ewkaristku and Pjazza Rotunda till 
the roundabout next to Subaruʼs showroom will be closed 
to traffic.

Traffic exit from Triq il-Manwella to Triq Valletta will 
be prohibited.

Public transport will be affected.

Siġġiewi

On Thursday, 16th October, 2025, and Friday 17th October 
2025, from 7.00 a. m. to 10.00 p.m., through Triq il-Mitjar 
ta’ San Niklaw.

Public transport will not be affected.

Clearance is required;

On Friday, 5th December, 2025, from 8.00 a.m. to noon, 
through Triq l-Iskola, Triq Ħal Niklusi, Triq Santa Margerita, 
Triq San Nikola and Pjazza San Nikolaʼs upper part from the 
church to San Nikolaʼs statue.

Public transport will be affected.

Clearance is required.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

14th October, 2025

Nhar is-Sibt, 8 taʼ Novembru, 2025, mis-1.00 p.m. sal-
11.59 p.m., minn Triq il-Vitorja u Triq il-Ġdida.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance.

Il-Mosta

Nhar il-Ħadd, 23 taʼ Novembru, 2025, mid-9.00 a.m. sa 
nofsinhar, traffiku ġej minn Triq il-Mosta għal Triq Valletta 
se jkun devjat lejn Triq Franġisku Pisani u traffiku ġej minn 
Vjal l-Indipendenza se jgħaddi minn Triq Anġlu Gatt għal 
Triq Ponsomby għal Triq Valletta.

Parti minn Triq it-Torri, Triq Ġlormu Cassar, Triq Lorenzo 
Gafà, Triq il-Kungress Ewkaristku u Pjazza Rotunda sar-
roundabout ħdejn is-showroom tas-Subaru se tkun magħluqa 
għat-traffiku.

Ħruġ tat-traffiku minn Triq il-Manwella għal Triq Valletta 
se jkun projbit.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Is-Siġġiewi

Nhar il-Ħamis, 16 ta’ Ottubru, 2025, u l-Ġimgħa, 17 ta’ 
Ottubru, 2025, mis-7.00 a. m. sal-10.00 p.m., minn Triq il-
Mitjar ta’ San Niklaw.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance;

Nhar il-Ġimgħa, 5 taʼ Diċembru, 2025, mit-8.00 a.m. sa 
nofsinhar, minn Triq l-Iskola, Triq Ħal Niklusi, Triq Santa 
Margerita, Triq San Nikola u l-parti taʼ fuq taʼ Pjazza San 
Nikola mill-knisja sal-istatwa taʼ San Nikola.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

L-14 taʼ Ottubru, 2025

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 232

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

POLICE NOTICE

No. 232

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.
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Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

San Pawl il-Baħar

Nhar it-Tlieta, 21 taʼ Ottubru, 2025, mis-2.00 p.m. sas-7.30 
p.m., minn erbaʼ spazji taʼ parkeġġ tas-soċjetà mużikali taʼ 
San Pawl il-Baħar fi Triq san Pawl.

L-Imdina

Mit-8.00 p.m. tal-Ġimgħa, 24 taʼ Ottubru, 2025 sal-5.00 
p.m. tal-Ħadd, 26 taʼ Ottubru, 2025, mill-Foss Lorenzo 
Calleja.

Ir-Rabat, Malta

Mit-8.00 p.m. tal-Ġimgħa, 24 taʼ Ottubru, 2025 sal-5.00 
p.m. tal-Ħadd, 26 taʼ Ottubru, 2025, minn Triq San Franġisk, 
Triq il-Konti Ruġġieru, Triq San Bastjan, Triq il-Kulleġġ, 
Misraħ San Duminku, Triq il-Buskett, Triq San Tumas, Triq 
San Trofimu, Triq San Piju V, Triq Ħal Tartani kantuniera maʼ 
Triq Ġorġ Borg Olivier (it-traffiku se jkun devjat lejn Vjal il-
Ħaddiem), Triq Ħal Tartani kantuniera maʼ Triq Ħad-Dingli 
(it-traffiku se jkun devjat lejn Vjal il-Ħaddiem), Triq Nikola 
Saura ħdejn il-pompa tal-petrol, Triq San Pawl ħdejn is-Serkin 
(ir-Rabat/ l-Imdina), Wesgħa tal-Mużew ħdejn l-Imdina Gate 
(ir-Rabat/l-Imdina), Triq it-Tiġrija u t-Telgħa tas-Saqqajja 
ħdejn ir-roundabout (ir-Rabat/ l-Imdina).

L-Imtarfa

Mit-8.00 p.m. tal-Ġimgħa, 24 taʼ Ottubru, 2025 sal-
5.00 p.m. tal-Ħadd, 26 taʼ Ottubru, 2025, minn Triq Għajn 
Ħamiem, Triq il-Kavallier Vincenzo, ħdejn l-ironmongery u 
ħdejn l-istazzjon.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

L-14 ta’ Ottubru, 2025

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Saint Paulʼs Bay

On Tuesday, 21st October, 2025, from 2.00 p.m. to 7.30 
p.m., through  four parking spaces of Saint Paulʼs Bay musical 
society in Triq San Pawl.

Mdina

From 8.00 p.m. of Friday, 24th October, 2025 to 5.00 p.m. 
of Sunday, 26th October, 2025, through Lorenzo Calleja Ditch.

Rabat, Malta

From 8.00 p.m. of Friday, 24th October, 2025 to 5.00 p.m. 
of Sunday, 26th October, 2025, through Triq San Franġisk, 
Triq il-Konti Ruġġieru, Triq San Bastjan, Triq il-Kulleġġ, 
Misraħ San Duminku, Triq il-Buskett, Triq San Tumas, Triq 
San Trofimu, Triq San Piju V, Triq Ħal Tartani corner with Triq 
Ġorġ Borg Olivier (traffic will be diverted to Vjal il-Ħaddiem), 
Triq Ħal Tartani corner with Triq Ħad-Dingli (traffic will be 
diverted to Vjal il-Ħaddiem), Triq Nikola Saura near the petrol 
station, Triq San Pawl near Serkin (Rabat/Mdina), Wesgħa 
tal-Mużew near Mdina Gate (Rabat/Mdina), Triq it-Tiġrija 
and Telgħa tas-Saqqajja near the roundabout (Rabat/Mdina).

Mtarfa

From 8.00 p.m. of Friday, 24th October, 2025 to 5.00 p.m. 
of Sunday, 26th October, 2025, through Triq Għajn Ħamiem, 
Triq il-Kavallier Vincenzo, near the ironmongery and near 
the station.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

 
14th October, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 188 tal-2025

Coastal Benthic Habitat Survey fl-Ibħra
Territorjali Maltin

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta 
jixtieq jinforma lill-baħħara u lis-sidien tal-bastimenti li 
se jsir stħarriġ dwar il-Coastal Benthic Habitat fl-Ibħra 
Territorjali Maltin.

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 188 of 2025

Coastal Benthic Habitat Survey within Maltese
Territorial Waters

The Ports and Yachting Directorate of Transport Malta 
would like to inform mariners and owners of vessels that a 
Coastal Benthic Habitat Survey will be conducted within the 
Maltese Territorial Waters.
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Jekk it-temp jippermetti, l-istħarriġ huwa mistenni li 
jibda b’seħħ immedjat u huwa mistenni li jitlesta sal-Ħadd, 
26 ta’ Ottubru, 2025, bejn it-8.00 a.m. u s-6.00 p.m.

L-istħarriġ se jitwettaq bl-użu ta’ rigid-hulled inflatable 
boat (RHIB) bin-numru ta’ reġistrazzjoni S27000. Id-
dgħajsa se timmanuvra bil-mod tul il-kosti tal-Gżejjer 
Maltin, Għawdex, Kemmuna, Kemmunett, u Filfla.

Iż-Żoni tal-istħarriġ huma kif ġej:

a) Il-Port ta’ Marsaxlokk għal Għar Lapsi u Filfla ‒ Chart A

b) Ġnejna sa Għar Lapsi ‒ Chart B

c) Ġnejna sal-Ponta tal-Aħrax u Kemmuna-Kemmunett 
‒ Chart C

d) Il-Ponta tal-Aħrax sal-Ponta ta’ Dragut (Marsamxett) 
‒ Chart D

e) Il-Ponta ta’ Dragut (Marsamxett) sal-Port ta’ Marsaxlokk  
‒ Chart E

f) Madwar Għawdex ‒ Chart F

Il-kaptana tal-bastimenti li joperaw fil-viċinanza huma 
mitluba jżommu distanza sikura ta’ mill-inqas 50 metru mill-
RHIB tal-istħarriġ meta jintlemaħ.

Il-kaptana u l-operaturi tal-bastimenti huma avżati biex 
joqogħdu attenti, ibaħħru b’kawtela u b’veloċità sikura 
(mingħajr rima) meta jbaħħru fiż-żoni indikati hawn fuq. 
Huma għandhom josservaw l-istruzzjonijiet mogħtija fuq 
VHF Channel 12 u/jew 16 mill-Valletta VTS, jew minn 
kwalunkwe aġenzija tal-infurzar fuq il-post.

Charts affettwati: BA 36, 177, 194, 2537, 2538

Pożizzjonijiet b’referenza għal WGS 84 DATUM

L-14 ta’ Ottubru, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 189 tal-2025

Bʼżieda ma’ LNTM 132 u 153 tal-2025 dwar żoni ristretti 
minħabba periklu minn blat (ġebel) li qed jaqaʼ

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara u lill-pubbliku ġenerali li b’żieda ma’ 
Avviż Lokali lill-Baħħara Nri 132 u 153 tal-2025 dwar Żoni 
Ristretti madwar Malta minħabba l-periklu minn blat (ġebel) 
li qed jaqa’, iż-żona li ġejja għandha tiżdied mal-lista.

Weather permitting, the survey is set to begin with 
immediate effect and is expected to be completed by Sunday, 
26th of October, 2025, between 8.00 a.m. and 6.00 p.m.

The survey will be carried out using a small survey 
rigid-hulled inflatable boat (RHIB) with registration number 
S27000. The boat will manoeuvre at a slow speed along the 
coasts of the islands of Malta, Gozo, Comino, Kemmunett, 
and Filfla.

The survey areas are as follows:

a)  Marsaxlokk Port to Għar Lapsi and Filfla ‒ Chart A

b) Ġnejna to Għar Lapsi ‒ Chart B

c) Ġnejna to Il-Ponta tal-Aħrax and Comino-Kemmunett 
‒ Chart C

d) Il-Ponta tal-Aħrax to Il-Ponta ta’ Dragut (Marsamxett) 
‒ Chart D

e) Il-Ponta ta’ Dragut (Marsamxett) to Marsaxlokk Port 
‒ Chart E

f) Around Gozo ‒ Chart F

Vessel masters operating in the vicinity are requested to 
keep a safe distance of at least 50 meters from the survey 
RHIB when it is spotted.

Masters and operators of vessels are advised to keep a 
sharp lookout, navigate with caution and at safe speed (no 
wake) when navigating in the above indicated areas. They 
are to comply with instructions given on VHF Channel 12 
and/or 16 by Valletta VTS, or by any enforcement agency 
on site.

Charts affected: BA 36, 177, 194, 2537, 2538

Positions referred to WGS 84 DATUM

14th October, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 189 of 2025

Further to LNTM 132 and 153 of 2025 regarding
restricted areas of falling rocks

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and the general public that further to Local 
Notice to Mariners No. 132 and 153 of 2025 regarding 
Restricted Areas round Malta due to danger of falling rocks, 
the following area is to be added to the list.



	 13,702	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,520   

Rinella – Forti Ricasoli ‒ Iż-żona ffurmata billi tgħaqqad 
il-punti A, B, Ċ u x-xatt ta’ bejniethom kif muri fis-sit 
elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

A		  35° 53’.894	 014° 31’.408
B		  35° 53’.883	 014° 31’.393
C		  35° 53’.771	 014° 31’.528

Il-kundizzjonijiet u l-pariri kollha msemmija f’Avviż 
Lokali lill-Baħħara Nru 132 tal-2025 se jibqgħu validi u se 
japplikaw għal din iż-żona wkoll.

Chart affettwata: BA 177

L-14 ta’ Ottubru, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 190 tal-2025

Ħatt ta’ Trench-Pipelaying Barge

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport 
Malta, jinforma lill-baħħara u lill-pubbliku ġenerali dwar 
operazzjoni ta’ ħatt li tinvolvi trench-pipelaying barge minn 
heavy-lift vessel. 

Dan il-ħatt huwa mistenni li jsir mit-Tnejn, 13 ta’ Ottubru, 
2025 sal-Ġimgħa, 17 ta’ Ottubru, 2025. 

L-operazzjoni se titwettaq f’Bunkering Area 1, kif muri 
f’Chart A fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt). Madankollu, jekk il-kundizzjonijiet tat-
temp ma jkunux favorevoli, ġie identifikat sit alternattiv qrib 
il-Bajja ta’ Fomm ir-Riħ, kif muri f’Chart B fis-sit elettroniku 
ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Minħabba n-natura tal-operazzjoni, il-bastimenti kollha 
huma mitluba jżommu distanza sikura ta’ mill-inqas 200 
metru mill-heavy-lift vessel ‘Red Zed 1’ meta jintlemaħ.

Il-kaptana u l-operaturi tal-bastimenti huma avżati biex 
joqogħdu attenti, jipproċedu b’kawtela, u jbaħħru b’veloċità 
baxxa (mingħajr rima) meta jersqu lejn iż-żona magħżula. 
Il-koperazzjoni mal-kuntrattur fuq il-post hija essenzjali. 

Il-bastimenti kollha għandhom josservaw ukoll 
kwalunkwe struzzjoni pprovduta fuq VHF Channels 12 jew 
16 mill-Valletta VTS u l-uffiċjali tal-infurzar fuq il-post.

Charts affettwati: BA 211, 194, 2537

L-14 ta’ Ottubru, 2025

Rinella – Fort Ricasoli ‒ The area formed by joining 
the points A, B, C and the intermediate coastline as shown 
on the chart found on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt).

A		  35° 53’.894	 014° 31’.408
B		  35° 53’.883	 014° 31’.393
C		  35° 53’.771          014° 31’.528

All conditions and advice mentioned in Local Notice to 
Mariners No. 132 of 2025 will remain valid and will apply 
to this area also.

Chart affected: BA 177

14th October, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 190 of 2025

Off-loading of Trench-Pipelaying Barge

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
informs mariners and the general public about an offloading 
operation involving a trench-pipelaying barge from a heavy-
lift vessel. 

This offloading operation is expected to take place from 
Monday, 13th October, 2025 to Friday, 17th October, 2025. 

The operation will be conducted within Bunkering 
Area 1, as shown in Chart A found on the Transport Malta 
(www.transport.gov.mt). However, if weather conditions are 
unfavourable, an alternative site has been identified near Il-
Bajja ta’ Fomm ir-Riħ, as shown in Chart B found on the 
Transport Malta website (www.transport.gov.mt). 

Due to the nature of the operation, all vessels are 
requested to maintain a safe distance of at least 200 meters 
from the heavy-lift vessel ‘Red Zed 1’ when it is in sight.

Masters and operators of vessels are advised to keep a 
vigilant lookout, proceed with caution, and navigate at slow 
speed (no wake) when approaching the designated area. 
Cooperation with the on-site contractor is essential. 

All vessels must also comply with any instructions 
provided on VHF channels 12 or 16 by Valletta VTS and 
enforcement personnel on site.

Charts affected: BA 211, 194, 2537

14th October, 2025
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OCCUPATIONAL HEALTH 
AND SAFETY AUTHORITY

The Occupational Health and Safety Authority is seeking 
to recruit individuals for the full-time posts of:

OHS Officer (Trainee)
Jobsplus Permit: 987/2025

Details regarding all vacancies, including duties 
and responsibilities, terms of engagement, qualification 
requirements and mode of application can be downloaded 
from the Recruitment section on OHSA’s website (https://
ohsa.mt/careers).

Closing Date is on Friday, 24th October, 2025, at 4.00 
p.m. (Central European Time).

14th October, 2025

L-AWTORITÀ GĦAS-SAĦĦA U S-SIGURTÀ 
FUQ IL-POST TAX-XOGĦOL

L-Awtorità għas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-Post tax-
Xogħol qed tfittex biex timpjega fuq bażi full-time:

 
OHS Officer (Trainee)
Il-Permess ta’ Jobsplus: 987/2025

Aktar dettalji dwar il-vakanzi, inkluż dmirijiet u 
responsabbiltajiet, termini ta’ ingaġġ, rekwiżiti ta’ kwalika u 
kif tista’ tapplika, jistgħu jitniżżlu mit-taqsima tar-reklutaġġ 
fis-sit elettroniku tal-Awtorità (https://ohsa.mt/careers).

Id-data tal-għeluq għall-applikazzjonijiet hija nhar il-
Ġimgħa, 24 ta’ Ottubru, 2025, fl-4.00 p.m. (Ħin Ċentrali 
Ewropew).

L-14 ta’ Ottubru, 2025

BORD TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru XXX tal-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Avviż ta’ Emenda ta’ Regoli fl-Istatut

Ordni Nru 21

Ngħarrfu b’dan illi regola numru 2 tal-Istatut ta’ ‘Reach 
Co-op Ltd’ ġiet emendata. Din l-emenda ġiet reġistrata mill-
Bord tal-Koperattivi fid-29 ta’ Settembru, 2025, skont id-
dispożizzjonijiet tal-artikolu 37 (2) tal-Att Nru XXX tal-2001.

Is-Sur Joseph Abela
Chairman
Bord tal-Koperattivi

Id-29 ta’ Settembru, 2025
CB 34/79/149 

BORD TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru XXX tal-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Avviż ta’ Emendi ta’ Regoli fl-Istatut

Ordni Nru 22

Ngħarrfu b’dan illi regoli numru 9.3 u 9.8 tal-Istatut ta’ 
‘Koperattiva Produtturi tat-Tadam ta’ Malta Ltd’  ġew emendati. 

CO-OPERATIVES BOARD

(Co-operative Societies Act No. XXX of 2001)
 

Notice of Amendments of Rules in Statute

Order No. 21

It is hereby notified that rule number 2 of the Statute of 
‘Reach Co-op Ltd’ has been amended. The Co-operatives 
Board has duly registered this amendment on the 29th 
September, 2025, in accordance with article 37 (2) of Act 
No. XXX of 2001.

Mr Joseph Abela
Chairman
Co-operatives Board

29th September, 2025

CO-OPERATIVES BOARD

(Co-operative Societies Act No. XXX of 2001)
 

Notice of Amendments of Rules in Statute

Order No. 22

It is hereby notified that rule numbers 9.3 and 9.8 of 
the Statute of ‘Koperattiva Produtturi tat-Tadam ta’ Malta 
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Dawn l-emendi ġew reġistrati mill-Bord tal-Koperattivi fid-29 
ta’ Settembru, 2025, skont id-dispożizzjonijiet tal-artikolu 35 
tal-Att Nru XXX tal-2001.

Is-Sur Joseph Abela
Chairman
Bord tal-Koperattivi

Id-29 ta’ Settembru, 2025
CB 34/79/108

BORD TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru XXX tal-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Avviż ta’ Emenda ta’ Regola fl-Istatut

Ordni Nru 23

Ngħarrfu b’dan illi regola numru 1 tal-Istatut ta’ ‘Sacred XP 
CO-OP Ltd’ li kellha l-isem ta’ ‘Reach Co-op Ltd’ ġiet emendata. 
Din l-emenda ġiet reġistrata mill-Bord tal-Koperattivi fid-29 ta’ 
Settembru, 2025, skont id-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 35 tal-
Att Nru XXX tal-2001.

Is-Sur Joseph Abela
Chairman
Bord tal-Koperattivi

Id-29 ta’ Settembru, 2025
CB 34/79/149

Ltd’ have been amended. The Co-operatives Board has duly 
registered these amendments on the 29th September, 2025, 
in accordance with article 35 of Act No. XXX of 2001.

Mr Joseph Abela
Chairman
Co-operatives Board

29th September, 2025

CO-OPERATIVES BOARD

(Co-operative Societies Act No. XXX of 2001)
 

Notice of Amendment of Rule in Statute

Order No. 23

It is hereby notified that rule number 1 of the Statute of 
‘Sacred XP CO-OP Ltd’ previously known by the name of 
‘Reach Co-op Ltd’ has been amended. The Co-operatives 
Board has duly registered this amendment on the 29th 
September, 2025, in accordance with Article 35 of Act No. 
XXX of 2001.

Mr Joseph Abela
Chairman
Co-operatives Board

29th September, 2025

KUNSILL LOKALI L-MELLIEĦA

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali l-Mellieħa jgħarraf illi nhar il-Ħadd, 
19 ta’ Ottubru, 2025, mis-7.00 a.m. sas-7.00 p.m., Misraħ 
il-Parroċċa u Triq Dun Manwel Grima se jkunu klassifikati 
bħala żoni ta’ rmonk, u għalhekk parkeġġ ta’ vetturi se jkun 
projbit. Vetturi ma jkunux jistgħu jgħaddu jew jiddawru fit-
toroq imsemmija fid-data u l-ħinijiet indikati.

L-14 ta’ Ottubru, 2025

MELLIEĦA LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking 

The Mellieħa Local Council notifies that on Sunday, 19th 
October, 2025, from 7.00 a.m. to 7.00 p.m., Misraħ il-Parroċċa 
and Triq Dun Manwel Grima will be classified as tow-zone 
areas, and therefore the parking of vehicles will be prohibited. 
The transit of vehicles through the same streets will also be 
restricted during the specified date and times.

14th October, 2025

KUNSILL LOKALI L-GĦARB

Sospensjoni ta’ Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali l-Għarb jgħarraf illi bejn is-Sibt, 18 ta’ 
Ottubru, 2025 u l-Ħadd, 19 ta’ Ottubru, 2025, parkeġġ se 
jkun projbit fi Triq San Pietru, Triq il-Madonna tal-Virtù, Triq 
l-Isqof Mikiel Molina u Triq Sdieri u għalhekk ikkunsidrati 

GĦARB LOCAL COUNCIL

Suspension of Parking

The Għarb Local Council notifies that between Saturday, 
18th October, 2025, and Sunday, 19th October, 2025, parking 
will be prohibited in Triq San Pietru, Triq il-Madonna tal-
Virtù, Triq l-Isqof Mikiel Molina and Triq Sdieri and therefore 
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żoni ta’ rmonk kif indikat bit-tabelli mpoġġija f’dawn it-toroq 
f’dawk il-ġranet.

L-14 ta’ Ottubru, 2025

considered tow zone areas as indicated by signs placed in the 
mentioned streets on those days.

14th October, 2025

LANDS AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Lands Authority, notifies that:    

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 30th October, 2025.

Advt No. 34. Lease, for the remaining period of the present 
lease which ends on the 31st May, 2028, of the bare Shop 
tale quale No. 1, at Civic Centre, Triq San Kataldu, Rabat 
Malta as shown edged in red on plan P.D.13_87_2_A. The 
present tenant does not want to remain in the lease and an 
interested third party is ready to assume the remaining term 
of this lease. The interested third party has been reserved the 
right of first refusal as per Article No. 3 (1) of Legal Notice 
573.02. Tenders are to be accompanied by a Bid-Bond for 
an amount of €18,325 as stipulated in the tender conditions. 
Offers below the amount of six thousand and one hundred and 
eight Euros (€6,108) per annum will not be considered.  A fee 
of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 35. Sale tale quale of a Store without it own 
airspace at No. 18, Row E3, off Triq Vincenzo Bugeja, 
Birkirkara as shown edged in red on the plan P.D.11_81_7_18. 
Tenders are to be accompanied by a Bid-Bond for an amount 
of €10,100 as stipulated in the tender conditions. Offers below 
the amount of one hundred and ten thousand Euros (€110,000) 
will not be considered. This tender may be subject to the 
right known as the right of first refusal as per article No. 32 
of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will 
be charged for the tender documents.

These advertisements are being published as an invitation 
to the public to acquire tender documents online. The bidders 
are to refer to all the conditions of the tender document and 
are invited to carefully read these conditions. Tenders should 
be submitted only on the prescribed form, which together 
with the relevant conditions and other documents, may be 
obtained by clicking on ‘Buy Tender’ on the webpage where 
these tenders are available on (https://landsauthority.org.mt/
services/tendering/). A fee of fifty euro (€50) must be paid 
through the online system of the Lands Authority website by 
using your preferred banking card.

14th October, 2025

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Awtorità tal-Artijiet, jgħarraf li:

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 30 ta’ Ottubru, 2025.

Avviż Nru. 34. Kiri, għall-perjodu li fadal tal-kirja 
preżenti li jintemm fil-31 ta’ Mejju, 2028, tal-Ħanut vojt tale 
quale f’Nru. 1, fiċ-Ċentru Ċiviku, Triq San Kataldu ir-Rabat 
Malta kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.13_87_2_A. Il-
kerrej prezenti ma jridx jibqa’ fil-kirja u terz interessat lest 
li jidħol għar-rimanenti perjodu ta’ din il-kirja. Dan it-terz 
interessat għandu d-dritt tal-ewwel rifjut riżervat favurih 
skont Artikolu Nru. 3 (1) tal-Avviż Legali Nru. 573.02. 
L-Offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’Bid-Bond għall-
ammont ta’ €18,325 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ sitt elef u mija u wieħed ewro 
(€6,108) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Irid isir ħlas ta’ €50 
għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru. 35. Bejgħ tale quale ta’ store bl-arja mhux 
inkluża f’Nru. 18, Row E3, lil hemm minn Triq Vincenzo 
Bugeja, Birkirkara kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.11_81_7_18. L-Offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’Bid-Bond għall-ammont ta’ €10,100 kif stipulat 
filkundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ 
mija u għaxart elef ewro (€110,000) ma jiġux ikkunsidrati. 
Din l-offerta tista’ tkun soġġetta għal drtitt magħruf bħala 
dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru. 32 tal-Kapitolu 
Nru. 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-
dokumenti tal-offerta.

Dawn l-avviżi qegħdin jiġu ppubblikati bħala stedina 
għall-pubbliku sabiex jakkwista d-dokumenti tal-offerta 
online. L-offerenti għandhom jirreferu għall-kundizzjonijiet 
kollha tad-dokument tal-offerta u huma mitluba li jaqraw 
sew dawn id-dokumenti. L-offerti għandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u 
dokumenti oħra jistgħu jinkisbu billi tagħżel ‘Buy Tender’ 
fuq il-paġna ta’ dawn L-offerti fis-sit (https://landsauthority.
org.mt/services/tendering/). Il-ħlas ta’ ħamsin ewro (€50) 
għandu jsir permezz tas-sistema online tas-sit tal-Awtorità 
tal-Artijiet bil-card bankarja tal-preferenza tiegħek.

L-14 ta’ Ottubru, 2025
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CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls għandhom 
jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 15 ta’ Ottubru, 2025. 

ERU0910U25 – Devices
ERU0910U25A – Devices
ERU0910U25B – Medicinal
ERU0910U25C – Medicinal
ERU0910U25D – Medicinal
ERU0910U25E – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier.

L-14 ta’ Ottubru, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Call 
will be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 15th 
October, 2025.

ERU0910U25 – Devices
ERU0910U25A – Devices
ERU0910U25B – Medicinal
ERU0910U25C – Medicinal
ERU0910U25D – Medicinal
ERU0910U25E – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

14th October, 2025

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

2566

B’digriet mogħti fit-2 ta’ Ottubru, 2025 mill-Qorti Ċivili 
(Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja) fuq rikors numru 
884/2025 ippreżentat mill-Avukat Dott. Francis Lanfranco, 
fejn fih ġie ordnat il-ftuħ u l-pubblikazzjoni tat-testment 
sigriet tat-Tabib Vittorio Amadeo sive Victor Preziosi (KI 
0129025M), bin il-mejtin Luigi Preziosi u Ludgarda née 
Chapelle, imwieled il-Furjana, Malta, u miet l-Imsida, Malta, 
fit-13 ta’ Lulju, 2025, ta’ 100 sena.

Il-ftuħ u l-pubblikazzjoni ta’ dan it-testment se jsir nhar 
it-Tnejn, 20 ta’ Ottubru, 2025, f’nofsinhar (12.00 p.m.), 
kamra 105, l-Ewwel Sular, Il-Bini tal-Qorti, Il-Belt Valletta, 
taħt il-Ministeru tan-Nutar Dott. Angele Rapa.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżidzzjoni 
Volontarja)

Illum 10 ta’ Ottubru, 2025

ROSE MARIE BUTTIGIEG
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree given on the 2nd October, 2025 
by The Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on an 
application number 884/2025 filed by Dr Francis Lanfranco, 
wherein it has been ordered the opening and publication of 
the secret will of Dr Vittorio Amadeo sive Victor Preziosi, 
(ID 0129025M), son of the late Luigi Preziosi and the late 
Ludgarda née Chapelle, born in Floriana, Malta, and died 
in Msida, Malta, on the 13th of July, 2025, aged 100 years. 

The opening and publication are going to be held on 
Monday, 20th October, 2025, at noon (12.00 p.m.), room 
105, 1st Floor, The Law Courts, Valletta, under the ministry 
of Notary Dr Angele Rapa.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today the 10th October, 2025

ROSE MARIE BUTTIGIEG
For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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B’digriet tal-4 ta’ Settembru, 2025, mogħti mill-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, din il-Qorti ordnat il-
pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ 
notifiki skont l-artiklu 187 (3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u 
Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12):

B’digriet mogħti mill-Qorti, Prim’Awla, fit-30 ta’ Mejju, 
2025, fuq rikors ta’ Paolo Colombani, passaport numru 
YA9796818, ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 13 ta’ Novembru, 
2025, fl-għaxra u nofs ta’ filgħodu (10.30 a.m.) għall-Bejgħ 
bl-Irkant, li għandu jsir f’Kamra numru 78 biswit l-Arkivju, 
Livell -1, Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt 
Valletta, tal-fond hawn taħt deskritt:

Id-dar uffiċjalment immarkata bin-numru tnax (12) ġja 
magħrufa bin-numru (5) bl-isem ‘Madonna ta’ Pinu’, fi Triq 
Vinċenzo M. Pellegrini, Ir-Rabat, Malta, stmata li tiswa 
tmien mija u erbgħin elf ewro (€840,000).

Il-penthouse internament immarkata bin-numru ħamsa 
(5) formanti parti minn korp ta’ flats bl-isem ‘Seaspray’, 
fi Triq it-Tartarun, fil-Qawra, limiti ta’ San Pawl il-Baħar, 
liema penthouse tinsab fir-raba’ sular (il-ħames (5) livell mit-
triq) fuq nett u hi aċċessibbli permezz ta’ taraġ u lift komuni 
fil-parti ta’ quddiem tal-binja u tikkonfina min-Nofsinhar 
mal-imsemmija triq, mill-punent u mil-Lvant ma’ proprjetà 
ta’ S.J.J.C Limited jew l-aventi kawża tagħha stmata li tiswa 
tliet mija u ħamsa u ħamsin elf ewro (€355,000). 

L-arja tal-penthouse internament immarkata bin-
numru ħamsa (5) formanti parti minn korp ta’ flats bl-isem 
‘Seaspray’, fi Triq it-Tartarun, fil-Qawra, limiti ta’ San Pawl 
il-Baħar, liema arja tinsab fi sitt (6) livell tat-triq imsemmija 
b’kejl superfiċjali ta’ 70 mk² u tikkonfina min-Nofsinhar 
mal-imsemmija triq, mill-Punent u mil-Lvant ma’ proprjetà 
ta’ S.J.J.C Limited jew l-aventi kawża tagħha stmata li tiswa 
ħamsa u sittin elf ewro (€65,000).

Car space internament immarkat bin-numru erbgħa (4) 
formanti parti minn garaxx bla numru u bla isem u sottopost 
għal blokk ta’ flats bl-isem ‘Seabreeze’, fi Triq it-Tartarun, 
fil-Qawra, limiti ta’ San Pawl il-Baħar liberu u frank bid-
drittijiet kollha tiegħu u jikkonfina min-Nofsinhar mal-
imsemmija triq, mill-Punent mas-suċċessuri tas-soċjetà’ 
S.J.J.C Limited u mil-Lvant ma’ ġid ma’ Etoile Limited 
mentri l-car space jikkonfina min-Nofsinhar ma’ partijiet 
komuni u mill-irjieħ l-oħra ma’ ġid il-venditriċi tal-‘car 
space’ jew suċċessuri tagħha stmat ħamsa u tletin elf ewro 
(€35,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Jane Chircop (KI 
466464M) eżerċenti l-kummerċ bħala Sapphire Real Estate 
Services.

By a decree given on the 4th September, 2025, by the 
Civil Court First Hall, the Court ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to Article 187 (3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12):

By decree given by the Civil Court First Hall on the 30th 
May, 2025, on the application of Paolo Colombani, passport 
number YA9796818, Thursday, 13th November, 2025, at 
half past ten in the morning (10.30 a.m.) has been fixed for 
the Sale by Auction to be held in Room number 78, nearby 
the Courts Archives, Level -1, Courts of Justice, Republic 
Street, Belt Valletta of the following property:

 
The house officially marked with the number twelve (12) 

previously known as the number five (5) named ‘Madonna 
ta’ Pinu’, in Triq Vinċenzo M. Pellegrini, Rabat, Malta, 
valued at eight hundred and forty thousand euro (€840,000).

The penthouse internally marked with the number five 
(5) forming part of a block of flats named ‘Seaspray’, in Triq 
it-Tartarun, Qawra, limits of St Paul’s Bay, which penthouse 
is situated in forth floor (the fifth (5) level from the street) 
on top and is accessible from stairs and a common lift at 
the front of the block and bounded on the south by the said 
street, west and east by property of S.J.J.C Limited or its 
successors valued at three hundred and fifty five thousand 
euro (€355,000). 

The airspace of the penthouse internally marked with the 
number five (5) forming part from a block of flats named 
‘Seaspray’, in Triq it-Tartarun, Qawra, limits of St Paul’s 
Bay, which airspace is situated in six (6) level of the said 
street superfically measured of 70 m² and bounded on the 
south by the said street, west and east by property of S.J.J.C 
Limited or its successors valued sixty five thousand euro 
(€65,000).

Car space internally marked with the number four (4) 
forming part from an unnumbered and unnamed garage 
and underlying block of flats named ‘Seabreeze’, in 
Triq it-Tartarun, Qawra, limits of St Paul’s Bay free and 
unencumbered with all its rights and bounded on the south 
by the said street, west by the successor of the company 
S.J.J.C Limited and east by property of Etoile Limited whilst 
the car space bounded on the south by common parts and on 
the other compass points by property of carspace vender or 
her successors valued at thirty five thousand euro (€35,000).

The said tenement is the property of Jane Chircop 
(ID 466464M) carrying on trade as Sapphire Real Estate 
Services.

2567
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 N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 52/2022.

 Registry of the Superior Courts, this Thursday, 9th 
October, 2025

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree given on the 9th September, 2025, by the 
Civil Court, First Hall, the Court ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to Article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

By the application filed in the Civil Court, First Hall, on 
the 30th May, 2025, by Attard & Co. Food Limited (C25937), 
Judicial Sale file number 32/2025 in the names Attard & Co. 
Food Limited (C25937) vs Kevin Scerri (ID 230384M) is 
being asked that the Court orders the sale by auction of the:

The maisonette, with its airspace, offically numbered 
one hundred and thirty nine (139) previously one hundred 
and forty 140), in Triq Isouard, Marsa, with unknown 
boundaries, overlying in part third party property, free and 
unencumbered, with all its rights and appurtenances.

The said property belongs to Kevin Scerri (ID 230384M).

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 9th 
October, 2025

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 29th September, 2025, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in 
the names Christef Company Limited vs Oscar Sammut et, 
Application number 261/2025CG, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondents Oscar Sammut and Gulja Sammut in terms of 
Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12)

By means of an application in the names Christef 
Company Limited (C8184) vs Oscar Sammut (ID 572237M) 
and Gulja Sammut (ID 63838M) filed in the Rent Regulation 
Board, on the 12th August, 2025, the applicant Christef 
Company Limited (C8184) requested this Honourable Board 
why it should not:

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 52/2022.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ħamis, 9 ta’ 
Ottubru, 2025

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tad-9 ta’ Settembru, 2025, mogħti mill-Qorti 
Ċivili, Prim’Awla, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taht biex iservi ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodici tal-Procedura u Organizzazjoni 
(Kap. 12).

B’rikors preżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-30 ta’ 
Mejju, 2025, minn Attard & Co. Food Limited (C25937), 
Subbasta bin-numru 32/2025 fl-ismijiet Attard & Co. Food 
Limited (C25937) vs Kevin Scerri (KI 230384M) qed 
jintalab il-bejgħ bl-irkant ta’:

Il-maisonette bl-arja tiegħu, uffiċjalment immarkat 
bin-numru mija u disgħa u tletin (139) ġja bin-numru mija 
u erbgħin (140), fi Triq Isouard, fil-Marsa, irjieħ mhux 
magħrufa, sovrastanti in parte beni ta’ terzi, liberu u frank, 
bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu.

L-imsemmija proprjetà tappartjeni lil Kevin Scerri (KI 
230384M).

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ħamis, 9 ta’ 
Ottubru, 2025

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-29 ta’ Settembru, 2025, 
mill-Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet 
Christef Company Limited vs Oscar Sammut et, Rikors 
numru 261/2025CG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimati Oscar 
Sammut u Gulja Sammut a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Christef Company Limited 
(C8184) vs Oscar Sammut (KI 572237M) u Gulja Sammut 
(KI 63838M) ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera fit-12 
ta’ Awwissu, 2025, ir-rikorrenti Christef Company Limited 
(C8184) talbu lil dan l-Onorabbli Bord għaliex m’għandux:

i. Iwettaq it-test tal-mezzi tal-intimati qua kerrejja kif 
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i. Carry out the means test of the respondents qua lessees 
as set out in the Rules on the continuation of the lease (means 
test criteria);

ii. If the lessees or rather the respondents satisfy the 
criteria of income and capital of the means test, order that 
the lease of the premises with number 16, Fl. 1, Triq il-
Kapuċċini, Floriana, be revised to the amount which does 
not exceed 2% per year of the free and unencumbered open 
market value on the 1st January of the year during which 
this application is being filed and in order that new lease 
conditions are established;

iii. If the lessees or rather the respondents do not satisfy 
the criteria of income and capital of the means test, permit 
the same lessees within two (2) years so that the premises 
with number 16, Fl. 1, Triq il-Kapuċċini, Floriana, be vacated 
whilst fixing the compensation payable to the applicant for 
the occupation of the same premises;

iv. Gives those further provisions as it deems fit in terms 
of Art 4A of Cap. 69.

With costs against the respondents from now summoned 
so that a reference to their oath be made and saving and 
without prejudice to any other action that may be filed.

Notification: Oscar Sammut u Gulja Sammut, 16, Flat 1, 
Triq il-Kapuċċini, Floriana

The application in the names Christef Company Limited 
vs Oscar Sammut et, Application number 261/2025CG, has 
been postponed for hearing to the 30th October, 2025, at 
11.20 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 10th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

Banns for Curators

Republic of Malta 

To the Marshall of the Court.

By means of a decree given by this Court, on the 6th 
August, 2025, following a request of Jesus Centeno 
Domantay it was ordered that deputy curators be chosen to 
represent the absent Charlie San Roque, in the records of 
the Sworn Application 161/2025JPG, in the names Jesus 
Centeno Domantay vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

stabbilit fir-Reglamenti dwar it-Tkomplija tal-Kirja (Kriterji 
ta’ test tal-mezzi);

ii. Kemm-il darba il-kerrejja ossija l-intimati jissodisfaw 
il-kriterji tad-dħul u tal-kapital tat-test tal-mezzi, jordna li 
l-kera tal-fond bin-numru 16, Fl. 1, Triq il-Kapuċċini, Il-
Furjana, tiġi riveduta għall-ammont li ma jeċċedix it-2% 
fis-sena tal-valur liberu u frank fis-suq miftuħ fl-1 ta’ Jannar 
tas-sena li matulha qed jiġi preżentat dan ir-rikors u sabiex 
jiġu stabbiliti kundizzjonijiet ġodda fir-rigward tal-kera;

iii. Kemm-il darba l-kerrejja ossija l-intimati ma 
jissodisfawx il-kriterji tad-dħul u tal-kapital tat-test tal-
mezzi, jippermetti lill-istess kerrejja żmien ta’ sentejn (2) 
sabiex il-fond bin-numru 16, Fl. 1, Triq il-Kapuċċini, Il-
Furjana, jiġi vakat fil-waqt li jiffissa l-kumpens pagabbli lir-
rikorrent għall-okkupazzjoni tal-istess fond;

iv. Jagħti dawk il-provvedimenti ultrjuri li jidhirlu xierqa 
fit-termini tal-Art 4A tal-Kap. 69.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati minn issa inġunti għas-
subizzjoni u b’riserva u mingħajr preġudizzju għal kwalsijasi 
azzjoni oħra li tista’ tiġi intavolata.

Notifika: Oscar Sammut u Gulja Sammut, 16, Flat 1, Triq 
il-Kapuċċini, Il-Furjana

Ir-rikors fl-ismijiet Christef Company Limited vs Oscar 
Sammut et, Rikors numru 261/2025CG, jinsab differit għat-
30 ta’ Ottubru, 2025, fil-11.20 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Ottubru, 2025 
      

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fis-6 ta’ Awwissu, 
2025, fuq talba ta’ Jesus Centeno Domantay ġie ordnat 
sabiex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-assenti Charlie San Roque fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
161/2025JPG fl-ismijiet Jesus Centeno Domantay vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.
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Permezz ta’ Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Jesus Centeno 
Domantay (KI 0193912A) vs Judith Navarro San Roque 
(KI 0208313A) f’isimha proprju u għan-nom tal-minuri 
… omissis …, Charlie San Roque, Direttur Reġistru 
Pubbliku fl-atti tar-Rikors Guramentat numru 161/2025JPG, 
ppreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja), fl-1 ta’ Awwissu, 
2025, fejn Jesus Centeno Domantay (KI 0193912A) talab lil 
din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Prevja kull dikjarazzjoni li din l-Qorti tħoss li għandha 
tagħti fiċ-ċirkostanzi tiddikjara illi għall-finijiet u effetti 
kollha tal-liġi l-konvenut Charlie San Roque ma huwiex il-
missier naturali tal-minuri … omissis …;

2. Tiddikjara għall-finijiet u effetti kollha tal-liġi illi 
l-attur Jesus Centeno Domantay huwa l-missier naturali tal-
minuri … omissis … u dana kif jirriżulta mid-DNA Paternity 
Test Report;

3. Tordna lill-konvenut Direttur tar-Reġistru Pubbliku 
sabiex jagħmel il-korrezzjonijiet meħtieġa fl-Att tat-Tgwlid 
bin-numru 3054 tat-2025 u dan billi:

a.  Fl-istess att jitneħħew il-konnotti kollha tal-konvenut 
Charlie San Roque fil-kolonna tal-isem ta’ missier it-tarbija 
u minflok, jiġu reġistrati l-konnotati kollha tal-attur Jesus 
Centeno Domantay bħala missier il-minuri … omissis …,

b. Fl-istess att, kunjom il-minuri … omissis … jinbidel 
minn San Roque għal Domantay;

4. Tordna lill-istess konvenut Direttur tar-Reġistru 
Pubbliku jippubblika ċ-ċertifikat tat-twelid hekk kif korrett.

Bl-ispejjeż u l-konvenuti minn issa inġunti in subizzjoni.

Rikorrenti: 29, Colorado Loft, Triq Ġużè Pace, Santa 
Venera

 
Intimati: Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dana, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

By means of a Sworn application in the names Jesus 
Centeno Domantay (ID 0193912A) vs Judith Navarro San 
Roque (ID 0208313A) in her own name and for and on behalf 
of the minor … omissis …, Charlie San Roque, Director 
Public Registry, in the records of the Sworn Application 
bearing reference 161/2025JPG, filed in the Civil Court 
(Family Section), on the 1st August, 2025, the applicant 
Jesus Centeno Domantay (ID 0193912A) requested this 
Honourable Court so that it:

1. Preempt any declartion that this Court feels it should 
make in the circumstances, declare that for all intents and 
purposes of law that the defendant Charlie San Roque is not 
the biological father of the minor … omissis …;

2. Declare for all intents and purposes of law that the 
plaintiff Jesus Centeno Domantay is the bilogoical father of 
the minor … omissis … and this as it results from the DNA 
Paternity Test Report;

3. Order th defendant Director of the Public Registry to 
make the necessary corrections in the Birth Certificate with 
number 3054 of the year 2025 and this by:

a. Amending the said act by removing all the details 
of the defendant Charlie San Roque that are present in the 
column of the name of the child’s father and instead, register 
all the details of the plaintiff Jesus Centeno Domantay as the 
father of the minor … omissis …,

b. Amending the said act, by changing the surname of the 
minor … omissis … from San Roque to Domantay;

4. Order the same defendant Director of Public Registry 
to publish the birth certificate as corrected.

With costs and the defendants for a reference to their oath.

Applicant: 29, Colorado Loft, Triq Ġużè Pace, Santa 
Venera

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.
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Mogħti mill-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja), hawn 
fuq imsemmija bix-xhieda tal-Onor. Imħallef Anthony Ellul, 
LLD, Duttur tal-Liġi.

Illum 20 ta’ Awwissu, 2025

Reġistru tal-Qorti (Sezzjoni Familja), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-2 ta’ Ottubru, 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 54/25AGV fl-ismijiet Nadia Tonna vs Elvis 
Nosoregbe, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Elvis Nosoregbe 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta rikors fl-ismijiet Nadia Tonna (KI 586290M) 
vs Elvis Nosoregbe (PP numbr A10840323) fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 54/2025AGV, ippreżentat fil-Qorti 
(Sezzjoni tal-Familja) fil-21 ta’ Marzu, 2025, ir-rikorrenti 
Nadia Tonna (KI 586290M) talbet lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex:

1. Tiddikjara u tippronunzja s-separazzjoni personali bejn 
il-kontendenti, għar-raġunijiet gravi u tortijiet imputabbli 
esklussivament lill-konvenut fosthom eċċessi, sevizzi, inġurji 
gravi, theddid u vjolenza domestika fil-konfront ta’ martu, 
liema rrendew il-ħajja konjuġali tal-partijiet impossibbli u 
konsegwenza ta’ liema ż-żwieġ tkisser irrimmedjabbilment;

2. Tiffissa manteniment għall-esponenti skont il-
bżonnijiet tagħha u l-mezzi u d-dħul sostanzjali ta’ 
żewġha, b’dawk il-modalitajiet kollha tal-pagament, inkluż 
provvediment għaż-żieda perjodika biex tagħmel tajjeb 
għall-għoli tal-ħajja. Filwaqt li tiddikjara illi bl-aġir tiegħu 
l-intimat iddekada minn kull dritt li jitlob għall-manteniment 
mingħand martu l-esponenti;

3. Tordna lill-konvenut sabiex jirrestitwixxi lir-rikorrenti 
l-beni u krediti parafernali u dotali tagħha li se jirriżultaw 
waqt il-mori tal-kawża kif ukoll l-ispejjeż li saru daparti 
tal-istess rikorrenti qabel iż-żwieġ, u dan fi żmien qasir u 
perentorju li għandu jiġi lilu prefiss minn din il-qorti u fin-
nuqqas li l-konvenut jagħmel dan, tikkundannah iħallas 
lill-esponenti dik is-somma li għandha tiġi hekk likwidata, 
okkorrendo bl-opera ta’ periti nominandi rappreżentanti 
l-valur tal-beni parafernali sudetti;

Given by the Civil Court (Family Section), above 
mentioned, with the witness of the Hon. Mr Justice Anthony 
Ellul, LLD, Doctor of Laws.

Today 20th August, 2025

Registry of the Civil Court (Family Section), today 10th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

By means of a decree of the 2nd October, 2025, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the sworn 
application in the names Nadia Tonna vs Elvis Nosoregbe, 
Application Number 54/2025AGV, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Elvis Nosoregbe in terms of Article 187(3) et 
sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12)

By means of an Application in the records of the sworn 
Application number 54/2023AGV in the names Nadia Tonna 
(ID 586290M) vs Elvis Nosoregbe (PP number A10840323), 
filed in the Civil Court (Family Section), on the 21st March, 
2025, the applicant Nadia Tonna (ID 586290M) requested 
this Honourable Court to:

1. Declare and pronounce the personal separation 
between the parties, for grave reasons and faults imputable 
exclusively to the defendant amongst which excesses, 
services, grievous injuries, threats and domestic violence 
against his wife, which rendered the conjugal life of the 
parties impossible and as a consequence of which the two 
irretrievably broke down;

2. Fix maintenance for the applicant according to her 
needs and the means and substantial income of her husband, 
with all those payment modalities, including provision for 
the periodic increase to compensate for the cost of living. 
Whilst declaring that by his action the respondent forfeited 
all right to ask for maintenance from his wife the applicant;

3. Order the defendant to restitute to the applicant her 
paraphernal and dotal assets and credit which shall result 
during the proceedings as well as the expenses incurred on 
the part of the same applicant before the marriage, and this 
within a short and peremptory time to be fixed by this court 
and in default of the defendant to do so, condemn him to 
pay the interpellant that sum which is to be liquidated, if 
necessary by the appointment of referees representing the 
value of the paraphernal property above mentioned;
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4. Tapplika in toto jew in parte kontra l-konvenut l-effetti 
tad-dispożizzjonijiet tal-Artikoli 48 sa 53 tal-Kap. 16 tal-
Liġijiet ta’ Malta sa fejn applikabbli, inkluż l-komminjazzjoni 
li tilef kull dritt li jiret lill-esponenti;

5. Tordna illi l-fond taħt it-titolu ta’ kera Eleven 
Appartments, Flats 5, Triq Dawret il-Gżejjer, San Pawl 
il-Baħar, ma jibqax jitqies bħala l-fond matrimonjali tal-
partijiet;

6. Tawtorizza lir-rikorrenti sabiex tirreġistra l-eventwali 
sentenza ta’ separazzjoni fir-Reġistru Pubbliku.

Bl-ispejjeż, inkluż dawk tal-proċeduri ta’ medjazzjoni, 
kontra l-konvenut li huwa minn issa inġunt in subizzjoni.

Il-kawża fl-ismijiet Nadia Tonna vs Elvis Nosoregbe 
(Rikors numru 54/2025AGV) hija differita għad-29 ta’ 
Ottubru, 2025, fl-10.00 a.m.

Rikorrenti: De Rohan Court, Appartment 5, Triq il-
Fraxxnu, Ħaż-Żebbuġ, Malta

Notifika: Eleven Appartments, Flat 5, Triq Dawret il-
Gżejjer, San Pawl il-Baħar

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-2 ta’ Ottubru 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-rikors guramentat 
numru 108/2025AGV fl-ismijiet Eugene Sergeevich Ulanov 
vs Aleksandra Vladimirovina Ulanov ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimata Aleksandra Vladimirovina Ulanov a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Eugene Sergeevich Ulanov 
(KI 0322115L u passaport Malti numru 1209186) vs 
Alexsandra Vladimirovina Ulanov (KI 0656321L u passaport 
Malti numru MT056632) fl-atti tar-rikors ġuramentat numru 
108/2025AGV ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) 
fit-23 ta’ Mejju, 2025, ir-rikorrenti Eugene Sergeevich 
Ulanov talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

4. Apply in toto or in parte against the defendant the 
effects of the provisions of Articles 48 to 53 of Cap. 16 
of the Laws of Malta to the extent applicable, including 
the sanction of the forfeiture of succession rights from the 
exponent; 

5. Order that the premises under the title of lease Eleven 
Apartments, Flat 5, Triq Dawret il-Gżejjer, St Paul’s Bay, 
shall no longer be considered as the matrimonial premises 
of the parties;

6. Authorise the applicant to register the eventual 
judgement of separation in the Public Registry.

With costs, including those of the mediation procedures, 
against the defendant who is from now summoned so that a 
reference to his evidence be made.

The application in the names Nadia Tonna vs Elvis 
Nosoregbe, Application number 54/2025AGV has been 
postponed for hearing to the 29th October, 2025, at 10.00 
a.m. 

Applicant: De Rohan Court, Appartment 5, Triq il-
Fraxxnu, Ħaż-Żebbuġ, Malta

Notification: Eleven Appartments, Flat 5, Triq Dawret il-
Gżejjer, St Paul’s Bay

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 10th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By means of a decree of the 2nd October 2025 of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the Sworn 
Application in the names Eugene Sergeevich Ulanov vs 
Aleksandra Vladimirovina Ulanov, Sworn Application 
Number 108/2025AGV, the following publication was 
ordered for the purpose of effecting service on the respondent 
Aleksandra Vladimirovina Ulanov in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12)

By means of an Application in the records of the Sworn 
Application Number 108/2025AGV in the names Eugene 
Sergeebvich Ulanov (KI 0322115L u passaport Malti 
numru 1209186) vs Aleksandra Vladimirovina Ulanov (KI 
0656321L u passaport Malti numru MT056632), filed in 
the Civil Court (Family Section), on the 23rd May, 2025, 
the applicant Eugene Sergeevich Ulanov (ID 0322115L) 
requested this Honourable Court to:
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1. Tippronunzja u tiddikjara s-separazzjoni personali bejn 
il-partijiet attribwibbli lill-konvenuta, inkluż inkompatibbiltà 
ta’ karattru, eċċessi, sevizzi, inġurji gravi u theddid imwettaq 
fuq żewġha li għamlu l-ħajja matrimonjali bejn il-partijiet 
impossibbli;

2. Tiddikjara li l-konvenuta tilfet id-dritt tagħha li titlob 
jew tirċievi manteniment mingħand ir-rikorrenti;

3. Ixxolji u tittermina l-komunjoni tal-akkwisti bejn 
il-partijiet u tillikwida l-istess b’mod li jiġu stabbiliti 
porzjonijiet u assenjati lill-partijiet u billi wkoll tiġi stabbilita 
data minn meta l-konvenuta titqies li ddekadiet minn kull 
akkwist magħmul bix-xogħol u bil-ħila tar-rikorrenti, u dan 
kollu okkorrendo bl-operat ta’ periti nominandi u bin-nomina 
ta’ nutar sabiex jippubblika l-att oppoprtun u ta’ kuratur biex 
jirrappreżenta lill-konvenuta fl-eventwali kontumaja fuq 
kwalsijasi konvenju u att sussegwenti għall-istess xoljiment;

4. Tiddividi l-ġid ieħor komuni tal-kontendenti mhux 
formanti parti mill-komunjoni tal-akkwisti;

5. Tordna lill-konvenuta sabiex tirrestitwixxi lir-rikorrent 
il-beni u krediti parafernali u dawk dotali tiegħu li se 
jirriżultaw waqt il-mori tal-kawża kif ukoll l-ispejjeż li saru 
daparti tal-istess rikorrent qabel iż-żwieġ u dan fi żmien qasir 
u perentorjuu li għandu jiġi lilha prefiss minn din il-Qorti u 
fin-nuqqas li l-konvenuta tagħmel dan, tikkundannaha tħallas 
lill-esponenti dik is-somma li għandha tiġi hekk likwidata, 
okkorrendo bl-opera ta’ periti nominandi, rappreżentanti 
l-valur tal-beni parafernali sudetti;

6. Tapplika in toto jew in parte kontra l-konvenuta 
l-effetti tad-dispożizzjonijiet tal-Artikoli 48 sa 53 tal-Kap. 
16 tal-Liġijiet ta’ Malta sa fejn applikabbli, inkluż il-
komminjazzjoni li titlef fuq dritt li tiret lill-esponenti;

7. Tawtorizza lir-rikorrent sabiex jirreġistra l-eventwali 
sentenza ta’ separazzjoni fir-Reġistru Pubbliku.

Bl-ispejjeż inkluż dawk tal-proċeduri ta’ medjazzjoni, 
kontra l-konvenuta li hija minn issa inġunta in subizzjoni.

Rikorrenti: c/o 58, Triq l-Ifran, Il-Belt Valletta

Notifika: Aleksandra Vladimirovina Ulanov Preti Court, 
Flat 6, T9B, Tigné Point, Tas-Sliema

Il-kawża fl-ismijiet Eugene Sergeegvich Ulanov 
vs Aleksandra Vladimirovina Ulanov (Rikors numru 
108/2025AGV) hija differita għad-29 ta’ Ottubru, 2025, fid-
9.15 a.m.

1. Pronounce and declare the personal separation 
between the parties attributable to the defendant, including 
incompatibility of character, excesses, services, grievous 
injunctions and threats committed on her husband  which 
made matrimonial life between the parties impossible;

2. Declare that the defendant has lost its right to claim or 
receive maintenance from the applicant;

3. Dissolve and terminate the Community of acquests 
between the parties and liquidate the same in such a manner 
that portions and assigned to the parties are established 
and by also establishing a date from when the defendant is 
deemed to have lapsed from every acquisition made by the 
work and skill of the applicant, and all this if necessary by 
the operation of referees nominated and by the appointment 
of a notary to publish the opposing deed and of a curator 
to represent the defendant in the eventual default on any 
preliminary agreement and an act subsequent to the same 
dissolution;

4. Divide the other common reason of the parties not 
forming part of the community of acquests;

5. Order the defendant to refund to the applicant his 
paraphernal and doctoral property and credits which shall 
result during the proceedings as well as the expenses incurred 
on the part of the same applicant before the marriage and this 
within a short and peremptory period which shall be fixed by 
this Court and in default of the defendant to do so, condemn 
her to pay the applicant that sum which is to be liquidated, 
if necessary by the appointment of referees representing the 
value of the paraphernal property above mentioned;

6. Apply in toto or in parte against the defendant the 
effects of the provisions of Articles 48 to 53 of Cap. 16 
of the Laws of Malta to the extent applicable, including 
the sanction of the forfeiture of succession rights from the 
exponent;

7. Authorise the applicant to register the eventual 
judgement of separation in the Public Registry.

With costs including those of the mediation procedures, 
against the defendant who is from now summoned so that a 
reference to his evidence be made.

Applicant: c/o 58, Triq l-Ifran, Valletta

Notification: Aleksandra Vladimirovina Ulanov Preti 
Court, Flat 6, T9B, Tigné Point, Tas-Sliema

The application in the names Eugene Sergeegvich 
Ulanov vs Aleksandra Vladimirovina Ulanov, Application 
number 108/2025AGV, has been postponed for hearing to 
the 29th October, 2025, at 9.15 a.m. 
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Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-22 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba ta’ Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi ħdan 
il-Fondazzjoni għas-Servizzi ta’ Ħarsien Soċjali ġie ordnat 
biex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lil 
Ade Muhammed Ali fl-atti tar-Rikors numru 85/2025AC 
fl-ismijiet Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi Ħdan il-
Fondazzjoni għas-Servizzi tal-Ħarsien Soċjali vs Kuraturi 
Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Direttorat għall-Ħarsien tat-
Tfal fi ħdan il-Fondazzjoni għas-Servizzi ta’ Ħarsien Soċjali 
vs Kadiga Mohammed Jaranei (KI 0046473A) u Kuraturi 
Deputati sabiex jirrappreżentaw lil Adel Muhammed Ali, 
ppreżentat fil-Qorti tal-Minorenni fid-19 ta’ Settembru, 2025, 
fejn id-Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal talab lil din il-Qorti:

1. Illi preliminarjament u ai termini tal-Artikolu 18(3) 
tawtorizza li l-minuri jirrisjedi ġewwa residenza liċenzjata 
u approvata mill-awtorità rispettiva u d-Direttur esponenti, 
fejn il-passaport li jippartjeni lill-minuri għandu jiġi rilaxxat 
fil-pussess ta’ dan id-Direttorat;

2. Illi preliminarjament u ai termini tal-Artikolu 18(3), tafda 
l-kura u kustodja tal-minuri f’idejn id-Direttur tad-Direttorat 
Kura Alternattiva (Tfal u Żgħażagħ) li jkollu s-setgħa illi 
jiddelega l-awtorità illi jkunu amministrati deċiżjonijiet 
rigwardanti l-edukazzjoni u trattamenti mediċi, terapewtiċi u 
psikjatriċi lil persuna/i ta’ fiduċja jew persuna/i li għandhom 
il-kompitu li jamministraw djar ta’ kura alternattiva;

3. Illi preliminarjament u ai termini tal-Artikolu 18(3) 
tawtorizza lil ħaddiema soċjali fi ħdan id-Direttorat għall-
Ħarsien tat-Tfal u/jew id-Direttorat għall-Kura Alternattiva 
(Tfal u Żgħażagħ) japplika u jagħmel dak kollu neċessarju 
mad-dipartimenti rispettivi inkluż dak tal-Ministeru tal-
Affarijiet Barranin jekk ikun il-każ għall-applikazzjoni u/
jew tiġdid tal-passaport tal-minuri mingħajr awtorizzazzjoni 
u/jew firma tal-omm u missier;

4. Illi preliminarjament u ai termini tal-Artikolu 18(3) 
kwalunkwe kuntatt tal-minuri ma’ ħutu għandu jsir taħt 
superviżjoni li għandha tkun regolata mid-Direttorat Kura 

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 10th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 22nd 
September, 2025, following a request by the Directorate for 
Child Protection within the Foundation of Social Services it 
was ordered that deputy curators be appointed to represent 
Adel Muhammed Ali in the acts of the Application number 
85/2025AC in the names Directorate for Child Protection 
within the Foundation of Social Services vs Deputy Curators 
and in the other relative and subsequent acts.

By means of an Application in the names Directorate for 
Child Protection within the Foundation of Social Services vs 
Kadiga Mohammed Jaranei and Deputy Curators to repesent 
Adel Muhammed Ali, filed in the Juvenile Court on the 19th 
September, 2025, whereby the applicant Directorate for 
Child Protection respectfully requested:

1. That in the first place and in terms of Article 18 (3) 
authorises the minor to reside within a licensed residence 
and approved by the respective authority and the applicant 
Director, whereby the passport belonging to the minor is to 
be released in the possession of this Directorate;

2. That in the first place and in terms of Article 18 (3), 
entrust the care and custody of the minor to the Director of 
the Alternative Care Directorate (Children and Youths) who 
shall have the power to delegate the authority to administer 
decisions regarding education and medical, therapeutic and 
psychiatric treatments to a person/s of trust or person/s who 
have the task of administering alternative care homes;

3. That in the first place and in terms of Article 18 (3) 
authorise social workers within the Directorate for Child 
Protection and/or the Directorate for Alternative Care 
(Children and Youths) to apply and do everything necessary 
with the respective departments including that of the Ministry 
of Foreign Affairs if applicable for the application and/or 
renewal of the passport of the minor without authorisation 
and/or signature of the mother and father;

4. That in the first place and in terms of Article 18 (3) any 
contact of the minor with his siblings should be made under 
supervision which should be regulated by the Directorate 
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Alternattiva (Tfal u Żgħażagħ) fejn l-istess Direttorat ikollu 
l-fakultà illi wara li jeżamina l-benefiċċju għall-minuri minn 
tali aċċess, jawtorizza li jsir tali kuntatt fejn tali direttorat 
għandu jkollu wkoll l-awtorizzazzjoni li jiddetermina, anke 
pendente lite, il-metodologija ta’ kuntatt u jamministra hu 
s-superviżjoni jew monitoraġġ, fejn id-Direttorat ikollu 
l-fakultà illi jieħu deċiżjonijiet li jnaqqas, jestendi, iżid, 
jissospendi jew jittermina l-aċċess jekk dan ikun ta’ ħsara 
għall-minuri. F’każ li l-kundizzjoni li l-minuri ma jkollux 
kuntatt mal-omm tiġi rilaxxata, il-minuri għandu jkollu 
aċċess superviżjonat bl-istess metodoloġija msemmija;

5. Tawtorizza lil dan id-Direttorat u/jew id-Direttur tad-
Direttorat Kura Alternattiva tamministra kwalunkwe vaċċin 
u/jew tilqim rakkomandat minn tobba professjonisti mediċi;

6. Tappunta r-rikors għas-smigħ ai termini tal-Artikolu 
18(5) tal-Kap. 602 tal-Liġijiet ta’ Malta;

7. Tappunta avukat tat-tfal sabiex jipprovdi spjegazzjoni, 
jipprovdi kull informazzjoni lill-minuri, jassisti u jippreżenta 
l-fehmiet tal-minuri quddiem din l-Onorabbli Qorti ai 
termini tal-artikolu 25 tal-Kap. 602 tal-Liġijiet ta’ Malta;

8. Tilqa’ r-rakkomandazzjonijiet, inkluż il-ħruġ tal-ordni 
ta’ ħarsien, tad-Direttur għad-Direttorat għall-Ħarsien tat-
Tfal kif dedotti fir-rapport anness bħala Dok. X u tagħmilhom 
bħala parti integrali mid-deċiżjoni finali tagħha;

9. F’każ li t-talbiet su esposti jiġu milqugħa, tordna li 
dawn l-atti flimkien mal-ordni ta’ ħarsien jiġu notifikati 
lill-Bord ta’ Reviżjoni sabiex l-istess kura tal-minuri tiġi 
riveduta regolarment, dan skont id-dispożizzjonijiet tal-liġi.

U dan taħt dawk il-provvedimenti li din l-Onorabbli 
Qorti jidhrilha xierqa u opportuni fiċ-ċirkostanzi.

Bl-ispejjeż.

Rikorrenti:  220, Triq il-Kanun, Santa Venera 

Notifika: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti u ssejjaħ b’dan lil kull min 
irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt ijiem f’dan 
ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi huwa jidħol 
għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Alternative Care (Children and Youths) where the same 
Directorate has the faculty that after examining the benefit to 
the minor from such access, authorise such contact where such 
Directorate should also have the authorisation to determine, 
even pending lite, the methodology of contact and administer 
himself the supervision or monitoring, where the Directorate 
has the faculty to take decisions to reduce, extend, increase, 
suspend or terminate access if this is detrimental to minor. In 
case the condition that the minor does not have contact with 
the mother is released, the minor shall have supervised access 
with the same methodology mentioned;

5. Authorise this Directorate and/or Director of the 
Alternative Care Directorate to administer any vaccine 
and/or inoculation recommended by medical professional 
practitioners;

6. Appoints the application for hearing in terms of Article 
18 (5) of Cap 602 of the Laws of Malta;

7. Appoint a children’s advocate to provide an 
explanation, provide any information to the minor, assist and 
present the views of the minor before this Honourable Court 
in terms of Article 25 of Cap 602 of the Laws of Malta;

8. Welcomes the recommendations, including the issue 
of the care order, of the Director for the Directorate for Child 
Protection as delineated in the attached report as Doc. X and 
makes them an integral part of its final decision;

9. In case the above requests are upheld, order that these 
acts together with the care order be notified to the Review 
Board so that the same care of the minor be regularly 
reviewed according to the provisions of law.

And this under those provisions that this Honourable 
Court deems fit and opportune in the circumstances.

With costs.

Applicant: 220, Triq il-Kanun, Santa Venera

Notification: Deputy curators

  You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.
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Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fuq xhieda tal-
Maġistrat Dott. Abigail Critien, BA, Trib. Eccl. Melit., LLM 
(Family Law) (Lond.), LLD, Duttur tal-Liġi, Maġistrat tal-
Qorti tal-Maġistrati hawn fuq imsemmi.

Illum 22 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti Minorenni fit-22 
ta’ Settembru, 2025, fl-atti tar-rikors numru 33/2025AC, fl-
atti tal-kawża Pjan ta’ Revoka L.S.E.M. ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ 
Bronya Mamo u John Paul Mamo a tenur tal-Artikolu 187(3) 
et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ nota tal-Bord tar-Reviżjoni għall-Ħarsien 
tat-Tfal fl-atti tal-kawża numru 33/2025AC ippreżentata fil-
Qorti Minorenni, fil-11 ta’ April, 2025, ir-rikorrenti Bord tar-
Revizjoni għall-Ħarsien tat-Tfal qed jirrakkomanda revoka 
tal-Ordni tal-Ħarsien skont l-Artikolu 33(5) sabiex il-Qorti 
tkun tista’ tirrevoka din l-Ordni skont l-artikolu 22(2), fid-
dawl tal-informazzjoni provduta mir-Direttort tal-Kura 
Alternttiva li l-minuri ġiet adottata mill-foster carers tagħha 
u li issa huma rikonoxxuti bħala l-ġenituri adottivi.

Fid-dawl illi l-minuri ġiet adottata, il-Bord qiegħed 
għalhekk jippreżenta l-pjan ta’ revoka tal-Ordni ta’ Ħarsien 
anness u mmarkat bħala Dok. C sabiex ikun ikkunsidrat 
minn din l-Onorabbli Qorti. Il-Bord kif ukoll id-Direttorat 
Kura Alternattiva jħossu illi din l-Ordni ta’ Ħarsien għandha 
tkun irrevokata u dan ġaladarba l-minuri hi adottataa. Il-
Bord jiddikjara u jirrakkomanda illi r-revoka hija riżultat 
tal-adozzjoni.

 
Permezz ta’ digriet mogħti fil-21 ta’ Lulju, 2025, il-Qorti 

wara li rat id-dokument esibit,

Rat l-Artikolu 22(2) u l-Artikolu 33(5) tal-Kap. 602 tal-
Liġijiet ta’ Malta fost oħrajn;

Ai termini tal-Artikolu 17(1) tal-Kap. 602 il-Qorti tqis li 
fiċ-ċirkostanzi tal-każ u mid-dokumenti esibiti u l-kontenut 
tagħhom mhuwiex għaqli li tisma’ lill-minuri u lanqas hemm 
bżonn li tisma’ fehmiet oħra.

Peress illi din il-Qorti hija tal-fehma illi l-pjan ta’ revoka 
tal-ordni ta’ ħarsien kif propost hu fl-aħjar interess tal-
minuri, tordna r-revoka tal-Ordni ta’ Ħarsien fil-konfront 
tal-istess minuri.

Given by the aforementioned Court of Magistrates 
(Malta) with the witness of Magistrate Dr Abigail Critien, 
BA, Trib. Eccl. Melit., LLM (Family Law) (Lond.), LLD, 
Doctor of Laws, Magistrate of the abovementioned Court.

Today 22nd September, 2025

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 10th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 22nd September, 2025, handed 
down by the Juvenile Court in the records of the application 
number 33/2025AC in the acts of the application Revocation 
Plan L.S.E.M., the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on Bronya Mamo and John Paul 
Mamo in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a note in the names The Minors Care 
Review Board filed in the Juvenile Court, on the 11th April, 
2025, in the acts of the Application number 33/2025AC, the 
applicant the Minors Care Review Board is recommending 
the revocation of the Care order in terms of Article 33 (5) so 
that the Court may revoke this order in terms of Article 22 
(2), in the light of the information provided by the Alternative 
Care Directorate that the minor was adopted by her foster 
carers and that are now recognised as adoptive parents.

In the light that the minor was adopted, the Board is thus 
presenting the plan of revocation of the attached care order 
and marked as Doc. C in order that it be considered by this 
Honourable Court. The Board as well as the Alternative 
Care Directorate feel that this care order should be revoked 
and this once the minor is adopted. The Board declares and 
recommends that the revocation is the result of the adoption.

By means of a decree given on the 21st July, 2025, the 
Court after having seen the exhibited document,

Having seen Article 22 (2) and Article 33 (5) of Cap. 602 
of the Laws of Malta amongst others;

In terms of Article 17 (1) of Cap. 602 the Court considers 
that in the circumstances of the case and from the documents 
exhibited and their contents it is not wise to hear the minor 
and there is no need to hear other views.

Since this Court is of the opinion that the plan of 
revocation of the care order as proposed is in the best interest 
of the minor, it orders the revocation of the care order against 
the same minor.
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Tordna notifika ta’ dan id-digriet lil Bronya Mamo u 
John Paul Mamo fost oħrajn.

Esponenti: Bord tar-Reviżjoni għall-Ħarsien tal-Minuri, 
469, Bugeja Institute, Triq il-Kbira, Santa Venera

Notifika: Bronya Mamo u John Paul Mamo, 6, Ta’ Gorg, 
Triq San Filippu, Sqaq Nru 1, Ħal Għaxaq

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti Minorenni fit-22 
ta’ Settembru, 2025, fl-atti tar-rikors numru 77/2024AC, 
fl-atti tal-kawża Pjan ta’ Revoka S.C. u S.C. ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
ta’ Stephanie Micallef u Clint Caruana a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ nota tal-Bord tar-Reviżjoni għall-Ħarsien 
tat-Tfal fl-atti tal-kawża numru 77/2024AC ippreżentata fil-
Qorti Minorenni, fl-24 ta’ Ġunju, 2024, ir-rikorrenti Bord tar-
Reviżjoni għall-Ħarsien tat-Tfal qed jirrakkomanda revoka 
tal-Ordni tal-Ħarsien skont l-Artikolu 33(5) sabiex il-Qorti 
tkun tista’ tirrevoka din l-Ordni skont l-artikolu 22(2).

It-tfal ġew integrati lura ma’ ommhom u sar progress 
biżżejjed sabiex jiġi żgurat il-benesseri tat-tfal hekk kif 
indikat fil-pjan ta’ revoka anness u mmarkat bħala Dok. A1 
u Dok. A2. Dan id-dokument jindika l-progress li sar mill-
omm sabiex jiġġustifika r-revoka ta’ Ordni ta’ Ħarsien. Il-
Bord qed jirrakomanda lil din l-Onorabbli Qorti r-revoka tal-
Ordni tal-Ħarsien. Il-Bord qed jippreżenta d-digriet li kien 
ħareġ minn din l-Onroabbli Qorti fis-6 ta’ Diċembru, 2023, 
sabiex il-minuri jkunu integrati lura ma’ ommhom anness u 
mmarkt bħala Dok. D.

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Diċembru, 2023, il-
Qorti wara li rat id-dokument esibiti,

Rat l-Artikolu 32(2)(c) tal-Kap. 602 tal-Liġijiet ta’ Malta;

Ai termini tal-Artikolu 17(1) tal-Kap. 602 il-Qorti tqis li 
fiċ-ċirkostanzi tal-każ u mid-dokumenti esibiti u l-kontenut 
tagħhom mhuwiex għaqli li tisma’ lill-minuri u lanqas hemm 
bżonn li tisma’ fehmiet oħra.

Orders the notification of this decree to Bronya Mamo 
and John Paul Mamo amongst others.

 
Applicant: The Minors Care Review Board, 469, Bugeja 

Institute, Triq il-Kbira, Santa Venera

Notification: Bronya Mamo u John Paul Mamo, 6, Ta’ 
Gorg, Triq San Filippu, Sqaq Nru 1, Ħal Għaxaq

 
Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 10th 

October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 22nd September, 2025, 
handed down by the Juvenile Court in the records of the 
application number 77/2024AC in the acts of the application 
Revocation Plan S.C. and S.C., the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on Stephanie 
Micallef and Clint Caruana in terms of Article 187(3) et 
sequitur of Cap. 12.

By means of a note in the names the Minors Care Review 
Board filed in the Juvenile Court, on the 24th June, 2024, 
in the acts of the Application number 77/2024AC, the 
applicant the Minors Care Review Board is recommending 
the revocation of the Care Order in terms of Article 33 (5) 
so that the Court may revoke this order in terms of Article 
22 (2).

The children were integrated back with their mother 
and sufficient progress was made to ensure the well-being 
of the children as indicated in the annexed revocation 
plan and marked as Doc. A1 and Doc. A2. This document 
indicates the progress made by the mother in justifying the 
revocation of the care order. The Board is recommending 
this Honourable Court the revocation of the care order. The 
Board is presenting the decree issued by this Honourable 
Court on the 6th December, 2023, so that the minors will 
be integrated back with their mother attached and marked 
as Doc. D.

By means of a decree given on the 6th December, 2023, 
the Court after having seen the exhibited document,

Having seen Article 32 (2) (c) of Cap 602 of the Laws 
of Malta;

In terms of Article 17 (1) of Cap 602 the Court considers 
that in the circumstances of the case and from the documents 
exhibited and their contents it is not wise to hear the minor 
and there is no need to hear other views.
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Peress illi din il-Qorti hija tal-fehma illi l-pjan ta’ 
unifikazzjoni hu fl-aħjar interess tal-minuri, tordna li dan 
għandu jidħol fis-seħħ.

Fiċ-ċirkostanzi għalhekk din il-Qorti:

Tordna notifika ta’ dan id-digriet lil Stephanie Micallef u 
Clint Caruana fost oħrajn.

Esponenti: Bord tar-Reviżjoni għall-Ħarsien tal-Minuri, 
469, Bugeja Institute, Triq il-Kbira, Santa Venera

Notifika: Stephanie Micallef, 117, D’Brothers, P/H8, 
Triq Mons. Mikiel Azzopardi, Is-Siġġiewi

Clint Caruana, 240, St Gejtanu, Triq id-Duluri, Tal-Pietà

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-24 ta’ 
Novembru, 2023, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt 
li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Miller Distributors Limited (C344) ta’ Miller House, Triq 
l-Esportaturi, Zone 2, L-Imrieħel, Birkirkara CDB 2040, 
ippreżentat Talba, fit-8 ta’ Novembru, 2023, fejn talbet lit-
Tribunal sabiex jikkundanna lil Natalie Cini (KI 234885M) 
ta’ 9 Flat 1, Blk 2, Door A, Misraħ Awrekarja, San Ġwann, 
sabiex tħallas is-soċjetà attriċi s-somma ta’ €4,178.30, liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali.

Il-kawża (Avviż numru 412/2023GT) hija differita 
għall-4 ta’ Novembru, 2025, fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-23 ta’ Settembru, 2025, ġiet ordnata 
l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn taħt għall-
finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Since this Court is of the opinion that the plan of 
unification is in the best interest of the minor, it orders that 
this should come into force.

In the circumstances thus this Court:

Orders the notification of this decree to Stephanie 
Micallef and Clint Caruana amongst others.

Applicant: The Minors Care Review Board, 469, Bugeja 
Institute, Triq il-Kbira, Santa Venera

Notification: Stephanie Micallef, 117, D’Brothers, P/H8, 
Triq Mons. Mikiel Azzopardi, Siġġiewi 

Clint Caruana, 240, St Gejtanu, Triq id-Duluri, Tal-Pietà
    
Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 10th 

October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 24th 
November, 2023, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service in terms of Article 
187(3) et sequitur of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

Miller Distributors Limited (C 344) of Miller House, Triq 
l-Esportaturi, Zone 2, Mrieħel, Birkirkara CBD 2040, filed a 
Claim on the 8th November, 2023, whereby they asked the 
Tribunal to condemn Natalie Cini (ID 234885M) of 9, Flat 
1, Blk 2, Door A, Misraħ Awrekarja, San Ġwann, to pay the 
plaintiff company the sum of €4,178.30, which amount is 
due to the plaintiff company.

With costs and legal interest.

The case (Claim number 412/2023GT) is deferred on the 
4th November, 2025, at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 10th 
October, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Court of Magistrates (Malta) of the 
23rd September, 2025, the publication of the following 
extract was ordered for the purpose of effecting service in 
terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).
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Permezz ta’ rikors fl-atti tal-kawża numru 217/2025VGA 
fl-atti tal-Mandat ta’ Sekwestru numru 919/2025 ippreżentat 
fis-6 ta’ Awwissu, 2025, fl-ismijiet Mustafa Caglayan (KI 
221441A) vs Shan Paul Vella (KI 374087M) u Mohamed 
Hamdan (KI 21197A), fejn Shan Paul Vella (KI 374087M) 
talab lil din l-Onorabbli Qorti tirrevoka għalkollox dan l-att 
kawtelatorju fil-konfront tal-esponenti u dan a tenur tal-
para. (a) tal-Art 836(1) u/jew tal-para. (f) tal-Art 836(1) 
tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta, u suġġett għal kwalsijasi 
provvediment opportun, neċessarju u/jew meħtieġ illi din 
l-Onorabbli Qorti tħoss xieraq illi timponi.

Bl-ispejjeż kontra s-sekwestrant Mustafa Caglayan.

Esponenti: 45, Owkel, Triq Ġużeppi Callus, Il-Mosta

Notifika: Mustafa Caglayan, Flat 3, Manhattan Apts, 
Triq il-Qawra, San Pawl il-Baħar

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)
 
Magistrat: Dott. Victor G. Axiak

Il-Qorti

… omissis … 

Tordna lill-intimat sekwestrant jippreżenta n-nota 
risponsiva tiegħu ai termini tal-Art 836(3) tal-Kap. 12 tal-
Liġijet ta’ Malta fi żmien sebat (7) ijiem min-notifika u sabiex 
jinnotifika lir-rikorrent sekwestrat b’kopja tar-risposta.

… omissis …

Illum 11 ta’ Awwissu, 2025
 
Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 

Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta
Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fid-9 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba ta’ Martin Mercieca et ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
eredi mhux magħrufa ta’ Rosemarie Langoc Jones, Roland 
Miggiani, Brian Raymond Mercieca u l-eredi mhux magħrufa 

By means of an application in the records of the cause 
number 217/2025VGA in the acts of the Garnishee Order 
number 919/2025 filed on the 6th August, 2025, in the names 
Mustafa Caglayan (ID 221441A) vs Shan Paul Vella (ID 
374087M) and Mohamed Hamdan (ID 21197A), whereby 
Shan Paul Vella (ID 374087M) requested this Honourable 
Court to cancel and revoke this precautionary act issued 
against the applicant in its entirety and this in terms of 
para (a) of Article 836(1) and/or para (f) of Art 836(1) of 
Cap. 12 of the Laws of Malta and subject to any subject to 
any opportune, necessary and/or need provision that this 
Honourable Court deem fit to impose.

With all costs against the person who sued out the 
garnishee order and namely Mustafa Caglayan.

Debtor: 45, Owkel, Triq Ġużeppi Callus, Mosta

Notification: Mustafa Caglayan, Flat 3, Manhattan Apts, 
Triq il-Qawra, St Paul’s Bay

In the Court of Magistrates (Malta)

Magistrate Dr Victor G. Axiak

The Court

… omissis …

Orders the respondent execution creditor to file a 
responsive note in terms of Art 836(3) of Cap. 12 of the 
Laws of Malta within seven (7) days from notification and 
to notify the applicant debtor with a copy of the reply.

… omissis …

Today 11th August, 2025

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 10th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

Banns for Curators

Republic of Malta
To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 9th 
September, 2025, by means of a request by Martin Mercieca 
et it was ordered that deputy curators be chosen to represent 
the the unknown heirs of Rosemarie Langoc Jones, Roland 
Miggiani, Brian Raymond Mercieca and the unknown 
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ta’ Austin Camilleri (KI 269228M), Victor Camilleri 
(KI 89316M) u Mary sive Marie Josephine Formosa née 
Camilleri fl-atti tar-Rikors numru 903/2025AB, fl-ismijiet 
Martin Mercieca et vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat, ippreżentat, fil-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Martin Mercieca (KI 
0164267M) f’ismu proprju, Ignatius sive Louis Bugeja (KI 
460335M), Francis sive Frank Camilleri (KI 204461M), 
Rachel Gregory (KI 166271M), Patricia Mercieca (KI 
954645M), James Pace (KI 511372M), Christine Podesta 
(KI 0136452M), Rachel Zammit Tabona (KI 268859M), 
Edward Hugh Arrigo (KI 814837M), Patricia Horzella (KI 
292255M), Eric Pace Bonello (KI 392526M), Hugh Arrigo 
(KI 0121659M), Christine Buhagiar (KI 0561157M), Anna 
Wirth (KI 0376326M). George Bartolo Parnis (KI 262256M), 
Anthony Bartolo Parnis (KI 78263M), Joanna Bonnici 
(KI 389153M). Christine Pace Bonello (KI 255147M), 
Adrian Castillo (KI 0196546M), Geraldine D’Agata (KI 
0264560M), Theresa Brousson (KI 0443963M), Nicholas 
Camilleri (KI 785559M), Dott. Peter Caruana Galizia 
f’isem u għan-nom tal-assenti minn Malta Francesca 
Guglin detentriċi tal-passaport Amerikan 539119469, 
Michael Camilleri Kamsky (KI 0221850M), Marisa sive 
Maria Luisa Conti (KI 0130858M), Peter Bartolo Parnis 
(12050M) f’ismu proprju u f’isem u fl-interess tal-assenti 
minn Malta Maureen Inch detentriċi tal-passaport Malti 
numru 460255448, Frederick Bartolo Parnis (KI 440965M), 
Patricia Cassar (KI 143049M), Nicholas Pillow (KI 
0024360M). Martin Mercieca (KI 0164267M) f’isem u fl-
interess tal-assenti minn Malta Katharine Teresa Lidgey 
sive Kathleen Lidgey dententriċi tal-passaport Ingliż numru 
516377205), Gerard Arthur Lidgey detentriċi tal-passaport 
Ingliż numru 461564856, Martin Mercieca (KI 164267M) 
f’isem Robert John Raoul Mercieca (KI 400344M) assenti 
minn Malta, Hannah Martirano (KI 0289784M), Benjamin 
Pace Lehner (KI 380691M), Duncan Malcolm Pace (KI 
405987M), Suzanna Amanda Pace (KI 352185M), Davinia 
Angela Wood (KI 0404986M), Shawn Matthew Pace (KI 
0221190M), Elizabeth Patricia Pace (KI 512992M) vs 
Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw: i) l-eredi mhux 
magħrufa tal-mejta Rosemarie Langoc Jones bint il-mejta 
Robert Miggiani u Beatrice née Camilleri li mietet fil-15 ta’ 
Ġunju, 2008; ii) l-eredi mhux magħrufa ta’ Roland Miggiani 
iben il-mejta Renaldo Miggiani u Beatrice née Camilleri li 
miet f’Novembru 2009; iii) l-eredi mhux magħrufa tal-mejjet 
Brian Raymond Mercieca iben il-mejtin May Mercieca u 
Edgar Anthony Mercieca li miet fl-20 ta’ Mejju, 2003; iv) 
l-eredi mhux magħrufa ta’ Austin Camilleri (KI 269228M) 
iben il-mejtin Victor u Maria Carmela née Pullicino li miet 
fl-4 ta’ April, 2011; (v) l-eredi mhux magħrufa ta’ Victor 
Camilleri (KI 89316M) iben il-mejtin Victor u Maria 
Carmela née Pullicino li miet fil-11 ta’ Frar, 1993; vi) l-eredi 
mhux magħrufa ta’ Mary sive Marie Josephine Formosa 
née Camilleri bint il-mejtin Victor u Maria Carmela née 

heirs of Austin Camilleri (ID 269228M), Victor Camilleri 
(ID 89316M) and Mary sive Marie Josephine Formosa née 
Camilleri, in the records of the Application 903/2025AB, in 
the names Martin Camilleri et vs Deputy Curators and in the 
other relative and subsequent acts.

By means of a Sworn Application, filed in the First Hall 
Civil Court, in the names Martin Mercieca (ID 0164267M) 
in his own name, Ignatius sive Louis Bugeja (ID 460335M), 
Francis sive Frank Camilleri (ID 204461M), Rachel Gregory 
(ID 166271M), Patricia Mercieca (ID 954645M), James 
Pace (ID 511372M), Christine Podesta (ID 0136452M), 
Rachel Zammit Tabona (ID 268859M), Edward Hugh 
Arrigo (ID 814837M), Patricia Horzella (ID 292255M), Eric 
Pace Bonello (ID 392526M), Hugh Arrigo (ID 0121659M), 
Christine Buhagiar (ID 0561157M), Anna Wirth (ID 
0376326M). George Bartolo Parnis (ID 262256M), Anthony 
Bartolo Parnis (ID 78263M), Joanna Bonnici (ID 389153M). 
Christine Pace Bonello (ID 255147M), Adrian Castillo 
(ID 0196546M), Geraldine D’Agata (ID 0264560M), 
Theresa Brousson (ID 0443963M), Nicholas Camilleri (ID 
785559M), Dr Peter Caruana Galizia in your own name and 
for and on behalf of the absent from Malta Francesca Guglin 
holding American passport 539119469, Michael Camilleri 
Kamsky (ID 0221850M), Marisa sive Maria Luisa Conti (ID 
0130858M), Peter Bartolo Parnis (12050M) in his own name 
and on behalf and in the interest of the absent from Malta 
Maureen Inch holding Maltese passport number 460255448, 
Frederick Bartolo Parnis (ID 440965M), Patricia Cassar 
(ID 143049M), Nicholas Pillow (ID 0024360M). Martin 
Mercieca (ID 0164267M) on behalf and in the interest of the 
absent from Malta Katharine Teresa Lidgey sive Kathleen 
Lidgey holding English passport number 516377205), Gerard 
Arthur Lidgey holding English passport number 461564856, 
Martin Mercieca (ID 164267M) on behalf of Robert John 
Raoul Mercieca (ID 400344M) absent from Malta, Hannah 
Martirano (ID 0289784M), Benjamin Pace Lehner (ID 
380691M), Duncan Malcolm Pace (ID 405987M), Suzanna 
Amanda Pace (ID 352185M), Davinia Angela Wood 
(ID 0404986M), Shawn Matthew Pace (ID 0221190M), 
Elizabeth Patricia Pace (ID 512992M) vs Deputy Curators to 
represent: i) the unknown heirs of the late Rosemarie Langoc 
Jones daughter of the late Robert Miggiani and Beatrice née 
Camilleri who died on the 15th June, 2008; ii) the unknown 
heirs of Roland Miggiani son of the late Renaldo Miggiani 
and Beatrice née Camilleri who died in November 2009; iii) 
the unknown heris of the late Brian Raymond Mercieca son 
of the late May Mercieca and Edgar Anthony Mercieca who 
died on the 20th May, 2003; iv) the unknown heirs of Austin 
Camilleri (ID 269228M) son of the late Victor and Maria 
Carmela née Pullicino who died on the 4th Aprilm 2011; v) 
the unknown heirs of Victor Camilleri (ID 89316M) son of 
the late Victor and Maria Carmela née Pullicino who died 
on the 11th February, 1993; vi) the unknown heirs of Mary 
sive Marie Josephine Formosa née Camilleri daughter of the 
late Victor and Maria Carmela née Pullicino who died on the 
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Pullicino li mietet 26 ta’ Mejju, 2005, ippreżentat fit-3 ta’ 
Settembru, 2025, ir-rikorrenti Martin Mercieca et fejn talbu 
bir-rispett sabiex din l-Onorabbli Qorti:

1. Tawtorizza u tapprova l-bejgħ tal-fond 59 ġja 74, 
Triq l-Imħazen, Il-Furjana, bl-arja u s-sottoswol tiegħu kif 
propost fil-konvenju Dok. IB4;

2. Tordna li l-kuntratt ta’ bejgh isir skont kif propost 
li jsir fl-iskadenza tal-konvenju fil-ħin, jum u post li din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha tiffissa;

3. Taħtar lin-Nutar Pubbliku Dott. Roberta Bisazza 
sabiex tippubblika l-att relattiv u kwalunkwe atti oħra 
relattivi inkluż jekk ikun il-każ causa mortis;

4. Tawtorizza l-kuraturi deputati maħtura sabiex 
jirrappreżentaw lill-eredi mhux magħrufa ta’ Rosemarie 
Langoc Jones, Roland Miggiani, Brian Raymond Mercieca u 
l-eredi mhux magħrufa ta’ Austin Camilleri (KI 269228M), 
Victor Camilleri (KI 89316M), Mary sive Marie Josephine 
Formosa née Camilleri sabiex jidhru fuq l-att finali ta’ 
trasferiment tal-proprjetà fuq imsemmija, jirċievu l-prezz, 
iħallsu t-taxxa relattiva, u jiddepożitaw ir-rikavat, wara li 
anke jitnaqqsu d-drittijiet taghhom u kwalunkwe spejjeż, 
taħt l-awtorità ta’ din l-Onorabbli Qorti, u jagħmlu dak kollu 
meħtieġ sabiex ikun jista’ jseħħ il-bejgħ relattiv.

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati, inkluż l-ispejjeż 
relatati ma’ dawn il-proċeduri odjerni u l-ispejjeż kollha 
anċillari. 

 
Rikorrenti: Martin Mercieca et, 51, Flat 6, Windsor 

Terrace, Tas-Sliema

Atturi: Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Aaron Bugeja, LLD, Duttur tal-
Liġi.

26th May, 2005, on the 3rd September, 2025, the applicant 
Martin Mercieca (ID 0164367M) et requested with respect 
this Honourable Court to:

1. Authorise and approve the sale of the premises 59 
previously 74, Triq l-Imħażen, Floriana, with its airspace 
and subsoil as proposed in the preliminary agreement Doc. 
IB4;

2. Order that the contract of sale be made as proposed to 
be made on the expiration of the preliminary agreement on 
the time, day and place that this Honourable Court shall fix;

3. Appoint Notary Public Dr Roberta Bisazza to publish 
the relative deed and any other relative acts including causa 
mortis;

4. Authorise the appointed deputy curators to represent 
the unknown heirs of Rosemarie Langoc Jones, Roland 
Miggiani, Brian Raymond Mercieca and the unknown 
heirs of Austin Camilleri I.D. 269228M), Victor Camilleri 
I.D. 89316M), Mary sive Marie Josephine Formosa née 
'Camilleri to appear on the final deed of transfer of the above 
mentioned property, to receive the price, pay the relative tax, 
and deposit the proceeds, after deduction of their rights and 
any expenses, under the authority of this Honourable Court, 
and do all that is necessary so that the relative sale can take 
place.

With all costs against the respondents, including the costs 
related to these present procedures and all ancillary costs.

Applicant: Martin Mercieca et, 51, Flat 6, Windsor 
Terrace, Tas-Sliema

Notification:  Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Aaron Bugeja, LLD , Doctor 
of Laws.
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Illum 9 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRADEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fil-5 ta’ Diċembru, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 1567/2024, fl-ismijiet Automated Revenue 
Management Services Ltd noe vs Theo Anthony Lutz, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat Theo Anthony Lutz a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 22 ta’ April, 2024

Lil Theo Anthony Lutz (passaport numru A08706445) 
ta’ C11, Southridge, Triq Louis Wettinger, Il-Mellieħa

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €1,066.72, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees 
u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skot il-liġi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 411000190148 
ossija dwar il-fond bl-indirizz C11, Southridge, Triq Louis 
Wettinger, Il-Mellieħa.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Today 9th September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 10th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 5th December, 2024, 
handed down by the Court of Magistrates (Malta) in the 
records of the judicial letter number 1567/2024 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
Theo Anthony Lutz the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Theo 
Anthony Lutz in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 22nd April, 2024

 To Theo Anthony Lutz (passport number A08706445) of 
C11, Southridge, Triq Louis Wettinger, Mellieħa

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €1,066.72, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding 
regarding the utility bills with number 411000190148 
regarding the premises with address C11, Southridge, Triq 
Louis Wettinger, Mellieħa.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs
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Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fil-5 ta’ Diċembru, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 1567/2024, fl-ismijiet Automated Revenue 
Management Services Ltd noe vs Brian John Farrugia, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-intimat Brian John Farrugia a tenur tal-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 22 ta’ Awwissu, 2024

Lil Brian John Farrugia (KI 14975G) ta’ 11, Pjazzetta 
Fuq it-Tomba, Ir-Rabat, Għawdex

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €865.86, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, spejjeż 
amministrattivi, connection u disconnection fees u/jew kull 
ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista tal-elettriku 
jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, flimkien mal-
imgħax dovut fuq l-ammont skot il-liġi relatat mal-kontijiet 
tas-servizzi utili bin-numru 101000195838 ossija dwar il-fond 
bl-indirizz 11, Pjazzetta Fuq it-Tomba, Ir-Rabat.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int qatt 
ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 10th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 5th December, 2024, 
handed down by the Court of Magistrates (Malta) in the 
records of the judicial letter number 2936/2024 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
Brian John Farrugia the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Brian 
John Farrugia in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 22nd August, 2024

 To Brian John Farrugia (ID 14975G) of 11, Pjazzetta 
Fuq it-Tomba, Victoria, Gozo

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked as 
Document A for all the purposes and effects of Article 466 
of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay the 
amount of €865.86, which amount is sure, liquid and due and 
representing the balance due for the consumption of water and 
electricity, rent of water and electricity meter, administrative 
fees, connection and disconnection fees, and/or any other 
payment according to the electricity supply regulations and 
the water supply regulations together with interest due on 
the amount according to law regarding regarding the utility 
bills with number 101000195838 regarding the premises 
with address 11, Pjazzeta Fuq it-Tomba, Victoria, Gozo.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 10th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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DKR 135/2016 – KANĊELLAZZJONI TAL-IFFRIŻAR 
TAL-ASSI

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet datat 05 ta’ Ottubru, 
2025 mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti ta’ 
Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Kevan Azzopardi, 
LLD) wara rikors ippreżentat minn Janis Caruana fl-
20 ta’ Awwissu, 2025, u insegwitu tal-esekuzzjoni tas-
sentenza mogħtija mill-istess Qorti fit-28 ta’ Mejju, 2010, 
Kumpilazzjoni Numru 135/2010, fil-kawża fl-ismijiet:

Il-Pulizija

kontra 

JANIS CARUANA, ta’ 39 sena, bin Alexander u 
Mary xebba D’Amato, imwieled Tal-Pietà, Malta, fit-22 
ta’ Novembru, 1985, residenti f’numru 7, Flat 3, Triq San 
Patrizju, Il-Belt Valletta, Malta, u detentur tal-karta tal-
identità Maltija bin-numru 577785M.

Il-Qorti ORDNAT IT-TĦASSIR tal-ordni tas-sekwestru 
tal-assi kollha tal-imsemmi Janis Caruana, liema ordni 
kienet ġiet mogħtija mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. Lawrence Quintano, 
LLD) b’sentenza datata 28 ta’ Mejju, 2010, u ppubblikata 
fil-Gazzetta tal-Gvern tal-24 ta’ Marzu, 2016.

Dan l-avviż qed jiġi ppubblikat ai termini tal-artikolu 
22A (2)(b)(6) tal-Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, 
Kap. 101 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Illum 10 ta’ Ottubru, 2025

Reġistru tal-Qrati ta’ Ġuriżdizzjoni Kriminali (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputat Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali (Malta)

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-31 ta’ Lulju, 
2025, Rikors numru 667/2025, minn Pio Schembri et fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Pio Schembri żewġ id-
decujus, fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs 
(1/2) indiviż favur Giorgio Mario Schembri, bin id-decujus 
is-suċċessjoni ta’ Margaret Schembri née Zarb, mart Pio 
Schembri, bint il-mejtin Carmel Zarb u Carmela née Borg, 
imwielda Ħal Luqa, Malta, kienet residenti Birkirkara, 
Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fid-19 ta’ Diċembru, 2024, 
ta’ 71 sena, u li kellha karta tal-identità numru 0646053M.

DKR 135/2016 – CANCELLATION OF A FREEZING 
ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 05th 
October, 2025, given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Kevan 
Azzopardi, LLD) after an application filed by Janis Caruana 
on the 20th August, 2025, and following the execution of 
judgement given by the same Court on the 28th May, 2010, 
Compilation Number 135/2010, in the case in the names:

The Police

versus

JANIS CARUANA, 39 years, son of Alexander and 
Mary née D’Amato, born in Tal-Pietà Malta on the 22nd 
November 1985, residing at number 7, Flat 3, Triq San 
Patrizju, Valletta, Malta, and holder of Maltese identity card 
bearing number 577785M.

The Court ORDERED THE CANCELLATION of the 
freezing order of all the assets of the said Janis Caruana, 
which order was given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Lawrence 
Quintano, LLD) by judgement dated 28th May, 2010, and 
published in the Government Gazette of the 24th March, 
2016.

This notice is being published according to section 22A 
(2)(b)(6) of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the 
Laws of Malta.

Today the 10th October, 2025

Registry of the Courts of Criminal Judicature (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputy Registrar, Criminal Courts and Tribunals (Malta)

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 31st July, 2025, 
Application number 667/2025, by Pio Schembri et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Pio 
Schembri, husband of the decujus in the quota of one half 
(1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Giorgio Mario Schembri son 
of the decujus the succession of Margaret Schembri née 
Zarb, wife of Pio Schembri, daughter of the late Carmel 
Zarb and Carmela née Borg, born in Ħal Luqa, Malta, 
resided in Birkirkara, Malta, and died in Msida, Malta, on 
the 19th December, 2024, aged 71, and who held identity 
card number 0646053M.
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Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 10th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of a decree of the 28th May, 2025, of 
the Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section), in the 
records of the application of Chantelle Zammit et Number 
1842/2022/2CSH, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on Dennis Zammit, 
Thomas Zammit and Eric Zammit in terms of Article 187(3) 
et sequitur  of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12)

By means of a Application of Chantelle Zammit (ID 
262788M), Jean Paul Zammit (ID 202879M), Roderick 
Zammit (ID 92185M), Michelle Scicluna (ID 0376986M), 
Elton John Zammit (ID 0008576M) and Maria Rosaria 
Zammit (ID 262788M), filed in the Civil Court (Voluntary 
Jurisdiction Section), on the 25th February, 2025, the 
applicants Chantelle Zammit (ID 262788M), Jean Paul 
Zammit (ID 202879M), Roderick Zammit (ID 92185M), 
Michelle Scicluna (ID 0376986M), Elton John Zammit 
(ID 0008576M) and Maria Rosaria Zammit (ID 262788M) 
requested this Honourable Court so that:

1.  Order the incapacitation of Maria Rosaria Zammit (ID 
74149M) according to Article 520(1) et sequitur  of Cap. 12 
of the Laws of Malta;

2. Nominate Chantelle Zammit (ID 262788M) as curator 
to take care of her assets and of Maria Rosaria Zammit (ID 
74145M).

Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) – Honourable 
Madam Justice Consuelo Scerri Herrera, LLD, Dip. Trib. 
Eccl,. Melit. PhD.

The Court,

Having seen the application of Chantelle Zammit 
(ID 262788M) et which application hold the number 
1842/2022/2;

… omissis …

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 10 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-28 ta’ Mejju, 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volonatarja) fl-atti tar-
rikors ta’ Chantelle Zammit et numru 1842/2022/2CSH, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront ta’ Dennis Zammit, Thomas Zammit u Eric 
Zammit a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors ta’ Chantelle Zammit (KI 262788M), 
Jean Paul Zammit (KI 202879M), Roderick Zammit (KI 
92185M), Michelle Scicluna (KI 0376986M), Elton John 
Zammit (KI 0008576M) u Maria Rosaria Zammit (KI 
262788M), ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja) fil-25 ta’ Frar, 2025, ir-rikorrenti Chantelle 
Zammit (KI 262788M), Jean Paul Zammit (KI 202879M), 
Roderick Zammit (KI 92185M), Michelle Scicluna (KI 
0376986N), Elton John Zammit (KI 0008576M) u Maria 
Rosaria Zammit (KI 262788M) talbu lil din l-Onorabbli 
Qorti sabiex:

1. Tordna l-inabilitazzjoni ta’ Maria Rosaria Zammit (KI 
74149M) skont l-artikoli 520(1) et sequitur  tal-Kap. 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta;

2. Tinnomina lil Chantelle Zammit (KI 262788M) bħala 
kuratriċi sabiex tieħu ħsieb il-beni u l-persuna ta’ Maria 
Rosaria Zammit (KI 74149M).

Qorti (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja) – l-Onor. 
Imħallef Consuelo Scerri Herrera, LLD, Dip. Trib. Eccl. 
Melit. PhD.,

 
Il-Qorti,

Rat ir-rikors ta’ Chantelle Zammit (KI 262788M) et 
liema rikors iġib i-numru 1842/2022/2;

 

… omissis …
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Orders the notification to those who may have any 
interest, 

Today 4th March, 2025

Notification: Dennis Zammit, Thomas Zammit, Eric 
Zammit, of Block N, Flat 4, Triq Xemxija, Marsa

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 10th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 9th May 2025, 
Application number 376/2025, by Josephine Aquilina et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Josephine Aquilina, Maria Briffa Aquilina, Joan Leone 
Aquilina, Josephine Morales, Antoinette Coppola, Emanuel 
Aquilina, Maria Dolores sive Doreen Xuereb, Mary Rose 
Aquilina, Carmela Spijker, Teresa Visser, Carmen Buttigieg, 
Raymond Aquilina, Mario Aquilina, Joseph Aquilina, David 
Aquilina, Mary Josephine sive Marion Saliba and Carmen 
sive Lina Aquilina nephews and nieces of the decujus in the 
quota of one part of seventeen (1/17) undivided share each 
one of them the succession of Maria Aquilina, unmarried, 
daughter the late Emmanuele Aquilina and Giuseppa née 
Pirotta, born in Ħamrun, Malta, resided in Ħamrun, Malta 
and died in Naxxar, Malta on the 11th January 2023, aged 87 
and who held identity card number 000736M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 10th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 21st August, 2025, 
Application number 743/2025, by Eve Bugeja noe whereby 
they requested that it be declared open in favour of Zven 
Farrugia, son of the decujus the succession of Arnold Farrugia, 
bachelor, son of Francis Farrugia and Carmen née Vassallo, 

Jiġu notifikati persuni kollha li jista’ jkollhom interess.

Illum 4 ta’ Marzu, 2025

Notifika: Dennis Zammit, Thomas Zammit, Eric Zammit, 
ta’ Blokk N, Flat 4, Triq Xemxija, Il-Marsa

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja), 
illum 10 ta’ Ottubru, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-9 ta’ Mejju 
2025, Rikors numru 376/2025, minn Josephine Aquilina 
et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Josephine 
Aquilina, Maria Briffa Aquilina, Joan Leone Aquilina, 
Josephine Morales, Antoinette Coppola, Emanuel Aquilina, 
Maria Dolores sive Doreen Xuereb, Mary Rose Aquilina, 
Carmela Spijker, Teresa Visser, Carmen Buttigieg, Raymond 
Aquilina, Mario Aquilina, Joseph Aquilina, David Aquilina, 
Mary Josephine sive Marion Saliba u Carmen sive Lina 
Aquilina neputijiet tad-decujujs fi kwota ta’ parti waħda minn 
sbatax (1/17) il-parti indiviża kull wieħed is-suċċessjoni ta’ 
Maria Aquilina, xebba, bint il-mejtin Emmanuele Aquilina 
u Giuseppa née Pirotta, imwielda l-Ħamrun, Malta, kienet 
residenti l-Ħamrun, Malta, u mietet in-Naxxar, Malta, fil-
11 ta’ Jannar, 2023, ta’ 87 sena, u li kellha karta tal-identità 
numru 000736M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 10 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-21 ta’ 
Awwissu, 2025, Rikors numru 743/2025, minn Eve Bugeja 
noe, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Zven Farrugia 
iben id-decujus is-suċċessjoni ta’ Arnold Farrugia, ġuvni, 
bin Francis Farrugia u Carmen née Vassallo, imwieled Tal-
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Pietà, Malta u kien residenti Ħad-Dingli, Malta, u miet Ta’ 
Sannat, Għawdex, Malta fit-13 ta’ April 2024 ta’ 30 sena u li 
kellu karta tal-identità numru 0304593M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 10 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti fit-3 ta’ 
Settembru, 2025, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 3059/2025, 
fl-ismijiet Mapfre Middlesea plc vs Tapram Ltd, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
ta’ Tapram Ltd, a tenur tal-artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

 Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 2 ta’ Lulju, 2025

Lil Tapram Ltd (C37098) ta’ 117, Triq id-Duluri, Tal-
Pietà

 
Permezz tal-preżenti Mapfre Middelesea plc (C5553) 

ta’ Middlesea House, Triq San Publiju, Il-Furjana FRN 142, 
tirreferik għall-ftehim, iffirmat minnek u mill-mittenti fit-2 
ta’ Marzu, 2021, qudddiem u jinsab fl-atti tan-Nutar Dott. 
Marilena Cristina fejn is-soċjetà kkostitwiet ruħha veru, 
ċert u likwidu debitur fl-ammont ta’ €53,957.94 li kellhom 
jitħallsu bi ħlas dilazzjonat fuq il-kostituzzjoni ta’ debitu.

Il-mittenti tinterpellak sabiex tersaq u tħallas is-somma 
kollha ta’ €33,457.94 li għadha dovuta minnek. Dan il-ħlas 
kellu jsir f’pagamenti ta’ €1,000 fix-xahar. Sa issa li għandek 
iktar minn 26 pagament b’lura, inti ksirt il-ftehim minnek 
kontrattat mal-mittenti.

Inti għaldaqstant tlift il-benefiċċju tat-terminu u l-bilanċ 
ta’ €33,457.94 għandu jiġi mħallas minnufih flimkien mal-
imgħax sad-data tal-pagament effettiv.

F’każ li tibqa’ inadempjenti ma jkun hemm ebda 
alternattiva oħra għajr li jittieħdu l-proċeduri ġudizjarji 

born in Tal-Pietà, Malta, resided in Ħad-Dingli, Malta, and 
died in Ta’ Sannat, Gozo, Malta, on the 13th April, 2024, aged 
30, and who held identity card number 0304593M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 10th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

It is hereby notified that the First Hall of Civil Courts by 
means of a decree given on the 3rd September, 2025, in the 
records of the judicial letter number 3059/2025, in the names 
Mapfre Middlesea plc vs Tapram Ltd, ordered the following 
publication for the purpose of effecting service on Tapram 
Ltd, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 2nd July, 2025

To Tapram Ltd (C37098) of 117, Triq id-Duluri, Tal-Pietà

By means of this present, Mapfre Middlesea plc (C5553) 
of Middlesea House, Triq San Publiju, Floriana FRN 142, 
refers you to the contract, signed by you and the interpellant 
on the 2nd March, 2021, in front of, and found in the 
records of Notary Dr Marilena Cristina where the company 
constituted itself true, certain and liquid debtor in the amount 
of €53,957.94 which had to be paid with the benefit of time 
as set out in the constitution of debt deed

The interpellant solicits you so that you come forward 
and pay all the sum of €33,457.94 which is still due by 
you. This payment was to be made in monthly instalments 
of €1,000. Till now that you have more than 26 payments 
in arrears, and you have breached the terms of the contract 
contracted by you with the interpellant.

You therefore lost the benefit of time and the balance of 
€33,457.94 is to be paid immediately together with interest 
till the date of effective payment.

In case you remain in default there will be no alternative 
but to initiate the opportune judicial procedures against you 
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opportuni fil-konfront tiegħek permessi mill-liġi inkluż 
u mhux limitat għall-ħruġ ta’ mandati, mingħajr bżonn ta’ 
ebda preavviż ieħor.

Din l-ittra uffiċjali qed tintbagħat taħt l-artikolu 253(b) u 
256(2) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Tant sabiex tirregola ruħek u tevita spejjeż bla bżonn, 
inkluż tal-preżenti.

Reġistru Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-3 ta’ Settembru, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2858/2025, 
fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Mehmet 
Nebi Sinop pro et noe, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Mehmet Nebi Sinop 
u MNS Group Ltd a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  
tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 20 ta’ Ġunju, 2025 

Lil Mehmet Nebi Sinop (passaport Malti 1190629) 
f’ismek personali kif ukoll bħala direttur għan-nom u 
inrappreżentanza tas-soċjetà MNS Group Ltd (C101043) ta’ 
Fort Cambridge West 2, Flat 502, Triq Tigné , Tas-Sliema

  
Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa u 

d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
jinterpellak ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-1998, 
sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallas 
l-ammont ta’ €87,587.65 rappreżentanti ammont dovut 
minnek pro et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud, skont 
l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u Dwana għandu kontra tiegħek permezz tal-avviż 
li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

permitted by law including and not limited to the issuing of 
warrants, without further notice.

This judicial letter is being sent under Article 253 (b) and 
256 (2) of Cap. 12 of the Laws of Malta.

So much so that you regulate yourself and avoid 
unnecessary costs, including the present.

    
Registry of the Superior Courts, today 10th October, 

2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By means of a decree of the 3rd September, 2025, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
2858/2025, in the names Commissioner for Tax and Customs 
vs Mehmet Nebi Sinop pro et noe, the following publication 
for the purpose of service on the respondents Mehmet Nebi 
Sinop and MNS Group Ltd was ordered in terms of Article 
187 (3) et sequitur  of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 20th June, 2025

To Mehmet Nebi Sinop (Maltese passport 1190629) 
in your own name and as director in the name and in 
representation of the company MNS Group Ltd (C101043) 
of Fort Cambridge West 2, Flat 502, Triq Tigné , Tas-Sliema

   
By the present the Commissioner for Tax and Customs of 

Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in 
terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two 
(2) days from the service of this act, you pay the amount of 
€87,587.65 representing amount due by you pro et noe as 
Value Added Tax, according to the same Act .

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you, by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.
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Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 10 ta’ Ottubru, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-28 ta’ Awwissu, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 1451/2025, 
fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Michael 
Khoss, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront ta’ Michael Khoss a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur  tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 28 ta’ Marzu, 2025 

Lil Michael Khoss (passaport P5299815) ta’ 117, Main 
Street, Ħal Balzan

  
Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa u 

d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
jinterpellak ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-1998, 
sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallas 
l-ammont ta’ €1,120,165.84 rappreżentanti ammont dovut 
minnek fil-kapaċità tiegħek ta’ direttur tas-soċjetà First 
Unicam Ltd (C68907) bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud, 
skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont l-imsemmi Att XXIII tal-
1998 sad-data tal-pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u Dwana għandu kontra tiegħek permezz tal-avviż 
li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.

	  
Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 10 ta’ Ottubru, 

2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed.

	   
Registry of the Superior Courts, today 10th October, 

2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 28th August, 2025, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
1451/2025, in the names Commissioner for Tax and Customs 
vs Michael Khoss, the following publication for the purpose 
of service on the respondent Michael Khoss was ordered in 
terms of Article 187 (3) et sequitur  of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 28th March, 2025

To Michael Khoss (passport P5299815) ta’ 117, Main 
Street, Ħal Balzan

  
By the present the Commissioner for Tax and Customs 

of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon 
you in terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that 
within two (2) days from the service of this act, you pay the 
amount of €1,120,165.84 representing amount due by you in 
your capacity as director of the company First Unicam Ltd 
(C68907) as Value Added Tax, according to the same Act .

With costs and interest according to the said Act XXIII of 
1998 till the date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you, by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed.

	   
Registry of the Superior Courts, today 10th October, 

2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fil-11 ta’ Ġunju, 2025, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
814/2025, fl-ismijiet Aġenzija għal Infrastruttura Malta vs 
Eric Zammit et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Eric Zammit u Antoine 
Bartolo a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 6 ta’ Marzu, 2025

Lil Eric Zammit (KI 518870M) ta’ Flat 3, Binja Nigret 
Ent. D, Iż-Żurrieq

Antoine Bartolo (KI 0267681M) ta’ 63, Dar il-Merill, 
Triq iż-Żinżel, Ħal Qormi

Permezz tal-preżenti l-Aġenzija għal Infrastruttura Malta 
ta’ Vjal l-Avjazzjoni, Ħal Luqa, filwaqt illi tagħmel referenza 
għas-somma ta’ €1374.11 rappreżentanti danni kkawżati 
minnek fi proprjetà tal-Gvern f’Tul il-Kosta, in-Naxxar, 
nhar il-25 ta’ Lulju, 2023, bil-vettura b’reġistrazzjoni CBU 
834, tinterpellak sabiex fi żmien tlett ijiem min-notifika lilek 
tal-preżenti tħallas is-somma fuq imsemmija ta’ €1374.11, 
flimkien mal-imgħaxijiet legali dekorribbli sal-pagament 
effettiv.

Din l-ittra qiegħda tiġi intavolata għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi, inter alia għall-finijiet tal-Artiklu 2131 tal-
Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Sadanittant int imwissi li kemm-il darba inti tonqos 
illi tagħmel dak minnek mitlub fi żmien lilek konċess se 
jittieħdu passi ulterjuri fil-Qorti kontra tiegħek u dan inklużi 
bil-ħruġ tal-opportuni mandat ta’ Qbid u Sekwestru skont il-
Liġi, mingħajr ebda preavviż ieħor.

Tant sabiex tagħraf tirregola ruħek.

 Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-25 ta’ Ġunju, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2052/2025, 
fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Juris Gulbis 
pro et noe, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 

By means of a decree of the 11th June, 2025, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 814/2025 in the names Agency 
for Infrastructure Malta vs Eric Zammit et, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondents Eric Zammit and Antoine Bartolo in 
terms of Article 187(3) et sequitur  of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 6th March, 2025

To Eric Zammit (ID 518870M) of Flat 3, Binja Nigret 
Ent. D, Żurrieq

Antoine Bartolo (ID 0267681M) of 63, Dar il-Merill, 
Triq iż-Żinżel, Ħal Qormi

By the present, Agency for Infrastructure Malta of 
Vjal l-Avjazzjoni, Ħal Luqa, whilst referring to the sum 
of €1374.11 representing damages caused by you in 
government property along the Coast Road, Naxxar, on 
the 25th July, 2023, with the vehicle registered CBU 834, 
solicits you so that within three days from the notification 
to you of the present you pay the above mentioned sum of 
€1374.11, together with legal interest due till the effective 
payment.

This letter is being filed for all intents and purposes of 
law, inter alia for the purposes of Article 2131 of Cap. 16 of 
the Laws of Malta.

In the meantime you are warned that if you fail to do 
that demanded by you within the time given to you further 
Court action will be taken against you and this including the 
issuing of the opportune warrant of seizure and garnishee 
order according to law, without any other prior notice.

So much so that you may know how to regulate yourself.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 10th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 25th June, 2025, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
2052/2025, in the names Commissioner for Tax and Customs 
vs Juris Gulbis pro et noe, the following publication for 
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ta’ notifika fil-konfront ta’ Juris Gulbis a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur  tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 5 ta’ Mejju, 2025 

Lil Juris Gulbis (passaport numru LV525529) f’ismek 
personali kif ukoll bħala direttur għan-nom u inrappreżentanza 
tas-soċjetà Saez Limitd (C79814) preżentement imħassra 
mir-Reġistru tal-Kumpaniji.

  
Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa u 

d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
jinterpellak ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-1998, 
sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallas 
l-ammont ta’ €129,419.57 rappreżentanti ammont dovut 
minnek pro et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud, skont 
l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u Dwana għandu kontra tiegħek permezz tal-avviż 
li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.

Notifika: Juris Gulbis, 44-45, Triq Nelson, Bormla

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 10 ta’ Ottubru, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-30 ta’ Settembru, 2025, 
mill-Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-bandu fl-atti tal-ittra 
numru 2954/2025, fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana vs Marco Lavanna pro et noe ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ 
Roberto J. Mifsud a tenur tal-Artikolu 187 (3) et sequitur  
tal-Kap. 12.

Bandu għall-Kuraturi

the purpose of service on the respondent Juris Gulbis was 
ordered in terms of Article 187 (3) et sequitur  of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 5th May, 2025

To Juris Gulbis (passport number LV5255529) in your 
own name and as director in the name and in representation 
of the company Saez Limited (C79814) presently struck off 
from the Registry of Companies.

By the present the Commissioner for Tax and Customs of 
Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in 
terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two 
(2) days from the service of this act, you pay the amount of 
€129,419.57 representing amount due by you pro et noe as 
Value Added Tax, according to the same Act .

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you, by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed.

Notification: Juris Gulbis, 44-45 Triq Nelson, Cospicua

Registry of the Superior Courts, today 10th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

 
By means of a decree of the 3rd September, 2025, 

of the Civil Court, First Hall, in the records of the banns 
for curators in the letter number 2954/2025, in the names 
Commissioner for Tax and Customs vs Marco Lavanna pro 
et noe, the following publication for the purpose of service 
on Roberto J. Mifsud was ordered in terms of Article 187 (3) 
et sequitur  of Cap. 12.

Banns for Curators
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Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-1 ta’ Lulju, 2025, 
fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie ordnat 
biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw lill-
assenti Marco Lavanna pro et noe fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 2954/2025 fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana vs Marco Lavanna pro et noe u kuraturi deputati u 
fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti:

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti fis-26 ta’ Ġunju, 2025, tal-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
kontra Marco Lavanna (passaport numru YA5158582) 
f’ismu personali kif ukoll bħala direttur għan-nom u 
inrappreżentanza tas-soċjetà Anypay Limited (C34684) 
illum imħassra mir-Reġistru tal-Kumpaniji fejn permezz tal-
preżenti l-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana jinterpellakom 
ai termini tal-Artiklu 59 tal-Kap. 406 tal-Liġijiet ta’ Malta 
sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallsu 
s-somma ta’ €1,221,008.58 rappreżentanti l-ammont 
minnkom dovut pro et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont Kap. 406 tal-Liġijiet ta’ 
Malta sad-data tal-pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.
 

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Blokk 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 1st July, 
2025, following a request by Commissioner for Tax and 
Customs it was ordered that deputy curators be chosen to 
represent the absent Marco Lavanna pro et noe in the acts of the 
judicial letter number 2954/2025 in the names Commissioner 
for Tax and Customs vs Marco Lavanna pro et noe and deputy 
curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 26th June, 2025, by The Commissioner 
for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, 
Floriana against Marco Lavanna (passport number 
YA158582) in his own name and in his capacity as director 
for and on behalf of the company Anypay Limited (C34684) 
today struck off from by the Registrar of Companies, the 
Commissioner for Tax and Customs calls upon you in terms 
of Article 59 ofCap. 406 of the Laws of Malta, so that within 
two (2) days from the service of this act, you pay the amount 
of €1,221, 008.58 representing amount due by you pro et noe 
as Value Added Tax.

With costs and interest according to Cap. 406 of the 
Laws of Malta till the date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.
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U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufh lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Grazio Mercieca, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum l-1 ta’ Lulju, 2025

Notifika: Robert J. Mifsud, 71, Carmel Street, Tas-Sliema

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-24 ta’ Settembru, 2025, 
mill-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Numru 
309/2025AGV fl-ismijiet Wanda Zito vs Pietro Paolo 
Chessa, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Pietro Paolo Chessa 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Wanda Zito (KI 133002A) 
vs Pietro Paolo Chessa (KI 133007A) fl-atti tar-rikors numru 
309/2025AGV, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) 
fl-20 ta’ Ġunju, 2025, ir-rikorrenti Wanda Zito (KI 133002A) 
talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tippronunzja l-ħall taż-żwieġ bejn il-partijiet ai 
termini tal-artikolu 66B tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Tordna lir-Reġistratur tal-Qrati sabiex fi żmien imħolli 
għal daqshekk mill-istess Onorabbli Qorti javża lid-Direttur 
tar-Reġistru Pubbliku bil-ħall taż-żwieġ tal-partijiet biex dan 
jiġi debitament registrat fir-Reġistru Pubbliku.

Il-kawża fl-ismijiet Wanda Zito vs Pietro Paolo Chessa 
(Rikors numru 309/2025AGV) hija differita għad-29 ta’ 
Ottubru, 2025, fid-9.00 a.m.

Attrici: 9, Dark Side of the Moon, Flat 3, Triq id-Duka ta’ 
Edinburgh, Il-Ħamrun

Notifika: Pietro Paolo Chessa, Ġnejna Mansions, Blokk 
E, Flat 2, Triq Sant’Antnin, Ħaż-Żabbar

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Grazio Mercieca, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 1st July, 2025

Notification: Roberto J. Mifsud, 71, Carmel Street, Tas-
Sliema

Registry of the Superior Courts, today 10th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 24th September, 2025, 
of the Civil Court (Family Section), in the records of the 
application in the names Wanda Zito vs Pietro Paolo 
Chessa, Application number 309/2025AGV, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent Pietro Paolo Chessa in terms of Article 
187(3) et sequitur  of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

By means of an Application in the records of the 
application number 309/2025AGV in the names Wanda 
Zito (ID 133002A) vs Pietro Paolo Chessa (ID 133007A) 
filed in the Civil Court (Family Section), on the 20th June, 
2025, the applicant Wanda Zito (ID 133002A) requested this 
Honourable Court to:

1. Pronounce the dissolution of marriage between the 
parties in terms of Article 66B of Cap. 16 of the Laws of 
Malta;

2. Order the Registrar of Courts so that within the time 
specified by this Court, notify the Director of Public Registry 
regarding the dissolution of marriage between them parties 
so that this is registered in the Public Registy.

The application in the names Wanda Zito vs Pietro 
Paolo Chessa, Application number 309/2025AGV has been 
postponed for hearing to the 29th October, 2025, at 9.00 a.m. 

Applicant: 9, Dark Side of the Moon, Flat 3, Triq id-
Duka ta’ Edinburgh, Ħamrun

Notification: Pietro Paolo Chessa, Ġnejna Mansions, 
Block E, Flat 2, Triq Sant’Antnin, Ħaż-Żabbar
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Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
fit-23 ta’ Settembru, 2025, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2360/2025, fl-ismijiet l-Fond għall-Protezzjoni u Kumpens 
et vs Dyan Bonnici, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Dyan Bonnici, a 
tenur tal-artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Dyan Bonnici (KI 200499M) ta’ 14, 
Flat 2, Lake View, Triq is-Sallur, Marsaskala, Malta, fl-
20 ta’ Ġunju, 2025, l-Fond għall-Protezzjoni u Kumpens 
u l-Motor Insurers Bureau ta’ Unit 4, Level 2, 116, Msida 
Valley Road, Birkirkara, jagħmlu referenza għall-arbitration 
award mogħti fl-20 ta’Marzu, 2025, fiċ-Ċentru Malti tal-
Arbitraġġ fl-ismijiet Elmo Insurance Limited et vs Dyan 
Bonnici (Arbitragg numru M6904/2024) fejn inti ġejt misjub 
responsabbli għall-inċident awtomobilistiku tas-6 ta’ Ġunju, 
2023, fiż-Żejtun, u ġejt ikkundannat tħallas is-somma totali 
ta’ €9000 bħala danni sofferti minn Elmo Insurance Limited 
bħala indennizz a favur tal-assikurata tagħha Margaret Pace, 
kif ukoll l-ispejjeż tal-arbitraġġ, inkluż tal-ittra uffiċjali tas-7 
ta’ Novembru, 2023, u l-imgħax legali mis-7 ta’ Novembru, 
2023. Kopja tal-arbitration award u tat-taxxa tal-ispejjeż 
maħruga miċ-Ċentru Malti tal-Arbitraġġ qegħdin jiġu 
annessi ma’ din l-ittra u mmarkati bħala Dok. A u Dok. B.

Il-mittenti kellhom jagħmlu tajjeb għal dak li inti ġejt 
ikkundannat tħallas skont ill-provvedimenti tal-Avviż 
Legali 318 tal-2024 (Regolamenti dwar Insurance Business 
(Protection and Compensation Fund)) u b’hekk il-mittenti 
ġew issurogati fid-drittijiet ta’ Elmo Insurance Limited u 
Margaret Pace, sija bil-liġi u sija bid-discharge form relattiv 
hawn annessa u mmarkata Dok. C.

Inti għalhekk qed tiġi interpellat sabiex fi żmien tlett 
ijiem tħallas lill-mittenti s-somma ta’ €10,556.91 imħallsa 
mill-mittenti lil Elmo Insurance limited ai termini tal-Avviż 
Legali 318 tal-2024.

Fin-nuqqas jittieħdu proċeduri ulterjuri kontrik inkluż il-
ħruġ tal-mandati eżekuttivi sabiex jiġi enforzat l-arbitration 
award fuq imsemmi fil-konfront tiegħek.

Bl-imgħax legali u bl-ispejjeż.

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 10th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 23rd September, 2025, 
in the records of the judicial letter number 2360/2025, in 
the names Protection and Compensation Fund et vs Dyan 
Bonnici, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondent Dyan Bonnici, 
in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of 
Magistrates (Malta) against Dyan Bonnici (ID 200499M) of 
14, Flat 2, Lake View, Triq is-Sallur, Marsaskala, Malta, on 
the 20th June, 2025, Protection and Compensation Fund and 
Motor Insurers Bureau of Unit 4, Level 2, 116, Msida Valley 
Road, Birkirkara, make reference to the arbitration award 
awarded on 20th March, 2025, at the Malta Arbitration 
Centre in the names Elmo Insurance Limited et vs Dyan 
Bonnici (Arbitration number M6904/2024) whereby you 
were found responsible for the car accident of the 6th June, 
2023, in Żejtun, and you were ordered to pay the total sum 
of €9000 as damages suffered by Elmo Insurance Limited as 
indemnity in favour of her insured Margaret Pace, as well as 
the expenses of the arbitration, including the judicial letter 
of the 7th November, 2023, and legal interest from the 7th 
November, 2023. A copy of the arbitration award and of the 
tax of costs issued by the Malta Arbitration Centre are being 
attached with this letter and marked as Doc. A and Doc. B.

The interpellants had to make good for what you were 
condemned to pay according to the provisions of legal 
Notice 318 of 2024 (Insurance Business (Protection and 
compensation Fund) Regulations) and thus the interpellants 
were subrogated in the rights of Elmo Insurance Limited and 
Margaret Pace, both at law and with the relative discharge 
form hereby attached and marked Doc. C.

You are thus being solicited so that within three days 
you pay the interpellant the sum of €10,556.91 paid by the 
interpellant to Elmo Insurance Limited in terms of Legal 
Notice 318 of 2024.

In default further procedures will be taken against you 
including the issuing of executive warrants to enforce the 
arbitration award above mentioned against you.

With legal interest and costs.
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Reġistru Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fis-17 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba ta’ Joseph Vincent Busuttil et ġie ordnat 
biex jinħatru kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lis-
suċċessuri fit-titolu mhux magħrufa ta’ Vincenza Zammit, 
armla minn George Zammit, bint il-mejtin Andrea Briffa 
u Vincenza Aquilina imwielda ż-Żurrieq nhar l-24 ta’ 
Awwissu, 1905, u ġja residenti 5, Wesgħa ta’ Bir id-Deheb, 
Ħal Għaxaq, fl-atti taċ-ċedola numru 1903/2025 fl-ismijiet 
Joseph Vincent Busuttil et vs Kuraturi Deputati fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
cens numru 1903/2025 fl-ismijiet Joseph Vincent Busuttil, 
mizzewweg, iben Francis sive Frank Busuttil u Antonia 
sive Lina Busuttil née Stafrace, imwieled il-Kanada nhar 
l-1 ta’ Jannar, 1962, u joqgħod Marsaskala (KI 227985M); u 
Adrian Busuttil, iben Francis sive Frank Busuttil u Antonia 
sive Lina Busuttil née Stafrace, imwieled Tal-Pietà nhar l-24 
ta’ Settembru, 1971, u joqgħod Marsaskala (KI 464971M) 
vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lis-suċċessuri 
fit-titolu mhux magħrufa ta’ Vincenza Zammit, armla minn 
George Zammit, bint il-mejtin Andrea Briffa u Vincenza 
Aquilina, imwielda ż-Żurrieq, nhar l-24 ta’ Awwissu 1905 
u gja residenti 5, Wegħa ta’ Bir id-Deheb, Ħal Għaxaq, 
ippreżentata fil-11 ta’ Settembru, 2025, fejn Joseph Vincent 
Busuttil u Adrian Busuttil esponew bir-rispett:

Illi in forza ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Dott. Bartolomeo 
Micallef datat 23 ta’ Jannar, 2009, li qed jiġi hawn anness 
(insinwa numru 4433/2009) (Dok. A), Frank u Antonia 
konjugi Busuttil ttrasferew b’titolu ta’ donazzjoni lill-
esponenti Joseph u Adrian aħwa Busuttil, il-pompa tal-petrol 
bl-isem ta’ F. Busuttil Services Station mingħajr numru 
uffiċjali fi Triq Tal-Barrani, Bir id-Deheb, Ħal Għaxaq, 
inkluża l-art annessa magħha li għandhom qisien komplessiv 
ta’ madwar 2,147m² u li jikkonfinaw mill-Grigal ma’ Tal-
Barrani Road, mix-Xlokk ma’ beni ta’ ċertu Kola minn 
Ħal Għaxaq u mit-Tramuntana ma’ beni ta’ Edward Attard, 
mibnija u li tinsab fuq l-artijiet magħrufa bin-numru 5, 6 u 
7 tal-għalqa magħrufa bl-isem Tal-Barrani, bħala libera u 
franka bid-drittijiet u pertinenzi kollha tagħhom;

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 10th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 17th 
September, 2025, following a request of Joseph Vincent 
Busuttil et it was ordered that deputy curators be appointed 
to represent the unknown successors in title of Vincenza 
Zammit, widow of George Zammit, daughter of the late 
Andrea Briffa and Vincenza Aquilina, born in Żurrieq on 
the 24th August, 1905, and previously resided in 5, Wesgħa 
ta’ Bir id-Deheb, Ħal Għaxaq, in the acts of the schedule 
of deposit number 1903/2025 in the names Joseph Vincent 
Busuttil et vs Deputy Curators in the other relative and 
subsequent acts:

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent number 1903/2025 in the names Joseph Vincent 
Busuttil, married, son of Francis sive Frank Busuttil and 
Antonia sive Lina Busuttil née Stafrace, born in Canada on 
the 1st November, 1962, and residing in Marsaskala (KI 
227985M) and Adrian Busuttil, son of Francis sive Frank 
Busuttil and Antonia sive Lina Busuttil née Stafrace, born 
in Tal-Pietà on the 24th Sepenmber, 1971, and residing in 
Marsaskala (ID 464971M) vs Deputy Curators to represent 
the unknown successors in title of Vincenza Zammit, widow 
of George Zammit, daughter of thelate Andrea Briffa and 
Vincenza Aquilina, born in Żurrieq on the 24th August 1905 
and previously resided in 5, Wesgħa ta’ Bir id-Deheb, Ħal 
Għaxaq, filed on the 11th September, 2025, whereby Joseph 
Vincent Busuttil and Adrian Busuttil respectfully submitted:

That in virtue of a contract in the records of Notary Dr 
Bartolomeo Micallef dated 23rd January, 2009, which is 
being attached (Refence note number 4433/2009) (Doc. 
A), Frank and Antonia spouses Busuttil transferred by title 
of donation to the applicants Joseph and Adrian brothers 
Busuttil, the petrol station named F. Busuttil Services Station 
without official number in Triq Tal-Barrani, Bir id-Deheb, 
Ħal Għaxaq, including the land annexed thereto which have 
an overall size of approximately 2,147m² and bounded on 
the northeast by Tal-Barrani Road, from the southeast with 
property of certain Kola from Ħal Għaxaq and north with 
property of Edward Attard, built and situated on lands known 
as number 5, 6 and 7 of the field known as Tal-Barrani, as 
free and unencumbered with all its rights and appurtenances;

2594



	 13,736	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,520   

Illi jirrizulta illi l-proprjetà fuq deskritta, għalkemm 
deskritta bħala libera u franka hija suġġetta għaċ-ċens 
annwu u perpetwu ta’ Lm3 ekwivalenti għal ċirka €6.99 li 
huma pagabbli lil Vincenza Zammit jew lis-suċċessuri fit-
titolu tagħha u dan kif jirriżulta mill-kuntratt fl-atti tan-Nutar 
Giovanni Carmelo Chapelle tas-17 ta’ Lulju, 1965 (Insinwa 
numru 4973/1965) kopja hawn annessa (Dok. B);

Illi filwaqt li l-esponenti jixtiequ: i) iħallsu l-aħħar ħames 
(5) snin ċens annwu u perpetwu, u ii) jifdu ċ-ċens annwu u 
perpetwu fuq indikat, ma humiex f’pożizzjoni li jkunu jafu 
lil min iridu jħallsu u kontra min iridu jifdu, u b’hekk hu 
neċessitat il-ħatra ta’ kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-padrun jew padruni diretti injoti;

Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà mogħtija lilhom bl-artikolu numru 1501 tal-Kodiċi u 
jifdu l-istess ċens dovut lill-intimata ammontnti għal €6.99;

Illi ċ-ċens ta’ €6.99 kapitalizzat bir-rata ta’ 5% jammonta 
għal €139.80.

 Għaldaqstant l-esponenti qegħdin jadixxu din 
l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha jiddepożitaw is-
somma ta’ €34.95 rappreżentanti l-aħħar ħames (5) snin ċens 
u l-prezz ta’ fidi ta’ dan iċ-ċens fis-somma ta’ €139.80 sabiex 
jiġu liberament mogħtija lill-intimata wara li tħalli d-debita 
ricevuta.

Bl-ispejjeż.

 Espondenti: Joseph Vincent Busuttil, 6, Kialahari, Triq 
Wied iz-Ziju, Marsaskala MSK 4610

Adrian Busuttil, 2, Amazon, Triq Thomas Ashby, 
Marsaskala

Notifika: Direttur Reġistru Pubbliku, Il-Belt Valletta
Kuraturi Deputati
			 
Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 

il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

That it results that the property above described, although 
described as free and unencumbered is subject to the annual 
and perpetual groundrent of Lm3 equivalent to about €6.99 
which are payable to Vincenza Zammit or the successors in 
its title and this as results from the contract in the records of 
Notary Giovanni Carmelo Chapelle of the 17th July, 1965 
(Reference Note number 4973/1965) copy here attached 
(Doc. B);

That whilst the applicants wish to: i) pay the last five 
(5) years annual and perpetual groundrent, and ii) redeem 
the annual and perpetual groundrent above indicated, they 
are not in a position to know who they want to pay and 
against whom they want to redeem, and thus it is necessary 
to appoint deputy curators to represent the unknown owners 
or direct owners;

That the applicants wish to avail themselves of the 
faculty given to them by Article number 1501 of the Civil 
Code and redeem the same groundrent due to the respondent 
amounting to €6.99;

That the groundrent of €6.99 capitalised at the rate of 5% 
amounts to €139.80.

Thus the applicants are calling upon this Honourable 
Court and under its authority are depositing the sum of 
€34.95 representing the last five (5) years groundrent and the 
redemption price of this groundrent in the sum of €139.80 
to be freely given to the respondent after leaving the due 
receipt.

With costs.

Applicants: Joseph Vincent Busuttil, 6, Kialahari, Triq 
Wied iz-Ziju, Marsaskala MSK 4610

Adrian Busuttil, 2, Amazon, Triq Thomas Ashby, 
Marsaskala

Notification: Director Public Registry, Valletta
Deputy Curators
			 
You are therefore ordered to affix an official copy of these 

banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.
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Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Robert G. Mangion, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 17 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tas-7 ta’ Ottubru, 2025, u dan wara Rikors b’numru 
883/2025, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku, li jagħmel il-
korrezzjonijiet jew annotazzjonijiet mitluba fuq l-Att tal-
Mewt bin-numru 2289/2025 biex il-kunjom xbubit omm 
il-persuna mejta, kif ukoll fl-Att tat-Twelid bin-numru 
7532/1936 sabiex kunjom in-nannu matern jiġi korrett minn 
‘Debono’ għal ‘Tabone’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum il-Ġimgħa, 10 ta’ Ottubru, 2025
	
RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tat-3 ta’ Ottubru, 2025, u dan wara Rikors b’numru 
944/2025, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku, li jagħmel il-
korrezzjonijiet jew annotazzjonijiet mitluba fuq l-Att taż-
Żwieġ bin-numru 729/2025 sabiex kunjom xbubit il-ġenitur 
2(b) u ċoè omm il-mara jiġi indikat bħala ‘Zurabiani’, stante 
li preżentement mhux indikat fuq l-istess Att taż-Żwieġ.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum l-Erbgħa, 8 ta’ Ottubru, 2025
	
RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 

Given by the above mentioned Superior Court with the 
witness of the Hon. Mr Justice Robert G. Mangion, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 17th September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 10th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 7th October, 2025, and 
upon an application numbered 883/2025, ordered:

To the Director of the Public Registry, to make the 
necessary corrections or annotations on the Act of Death 
number 2289/2025, so that the maiden surname of the 
deceased person's mother is corrected, as well as on the Act of 
Birth number 7532/1936, so that the surname of the maternal 
grandfather is corrected from ‘Debono’ to ‘Tabone’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Friday, 10th October, 2025

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 3rd October, 2025, and 
upon an application numbered 944/2025, ordered:

To the Director of the Public Registry, to make the 
necessary corrections or annotations on the Act of Marriage 
number 729/2025 so that the maiden surname of parent 2(b), 
that is, the mother of the wife, is indicated as ‘Zurabiani’, 
since it is currently not indicated on the same Act of Marriage.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Wednesday, 8th October, 2025

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 

2595

2596

2597



	 13,738	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,520   

b’Digriet tas-7 ta’ Ottubru, 2025, u dan wara Rikors b’numru 
948/2025, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku, li jagħmel il-
korrezzjonijiet jew annotazzjonijiet mitluba fuq l-Att tat-
Twelid bin-numru 4664/1945 biex kull fejn jidher il-kunjom 
‘Colejro’ jiġi korrett għal ‘Coleiro’ permezz ta’ annotazzjoni.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum il-Ġimgħa, 10 ta’ Ottubru, 2025

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tas-7 ta’ Ottubru, 2025, u dan wara Rikors b’numru 
954/2025, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku, li jagħmel il-
korrezzjonijiet jew annotazzjonijiet mitluba fl-Att tat-Twelid 
bin-numru 6151/1959, biex fil-kolonna : ‘Ismijiet Mogħtija’ 
l-ismijiet ‘Lorenzo, Antonio, Giuseppe’, jiġu mibdula għal 
‘Lawrence Joseph Anthony’ filwaqt illi fil-kolonna ‘Isem 
jew ismijiet kif għandha tissejjaħ’ l-isem ‘Lawrence’ jiġi 
mibdul għal ‘Lawrence Joseph Anthony’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum il-Ġimgħa, 10 ta’ Ottubru, 2025

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fid-19 
ta’ Settembru, 2025, fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta plc 
(C3177) ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 5 ta’ Marzu, 2026, fl-
għaxra u nofs ta’ filgħodu (10.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, 
li għandu jsir f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell 
-1, Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, 
tal-fond hawn taħt deskritt:

Garaxx 282, Marshall Place, Triq il-Kampanella, Il-
Fgura; proprjetà konsistenti f’garaxx tan-negozju madwar 
mitejn u sittin metru kwadru (260m2), liberu u frank, fil-
livell tat-triq li għandu bitħa dejqa fuq wara. Hemm ukoll 
toilets u store żgħir u garigor żgħir li jwassal għal garaxx 
numru 13, Chanel Drive. Stmat li jiswa tliet mija u ħamsin 
elf ewro (€350,000);

Notarial Acts, by a Decree dated the 7th October, 2025, and 
upon an application numbered 948/2025, ordered:

To the Director of the Public Registry, to make the 
necessary corrections or annotations on the Act of Birth 
number 4664/1945, so that wherever the surname ‘Colejro’ 
appears, it is corrected to ‘Coleiro’ by means of an annotation.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Friday, 10th October, 2025

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 7th October, 2025, and 
upon an application numbered 954/2025, ordered:

To the Director of the Public Registry, to make the 
necessary corrections or annotations in the Act of Birth 
number 6151/1959, so that in the column ‘Names Given’ 
the names ‘Lorenzo, Antonio, Giuseppe’ are changed to 
‘Lawrence Joseph Anthony’, while in the column ‘Name or 
names by which child is to be called’, the name ‘Lawrence’ 
is changed to ‘Lawrence Joseph Anthony’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Friday, 10th October, 2025

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
19th September, 2025, on the application of HSBC Bank 
Malta plc (C3177), Thursday, 5th March, 2026, at half past 
ten in the morning (10.30 a.m.), has been fixed for the sale by 
auction, to be held in Room Number 78, nearby the Courts 
Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, 
Valletta of the following property:

Garage 282, Marshall Place, Triq il-Kampanella, Fgura; 
property consisting of a garage for business purposes of 
around two hundred and sixty square metres (260m2), free 
and unencumbered, at street level, having a narrow yard on 
the back. There are also toilets and a small store and a small 
spiral staircase leading to garage number 13, Chanel Drive. 
The property is valued at three hundred and fifty thousand 
euro (€350,000);
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Garaxx mhux uffiċjalment immarkat bin-numru 13, 
Chanel Drive, Triq il-Ġiżi, Il-Fgura; proprjetà konsistenti 
fil-forma ta’ ‘L’, b’aċċess minn Chanel Drive, ta’ madwar 
mitt metru kwadru (100m2), liberu u frank, li huwa fil-livell 
basement. Hemm ukoll toilet żgħir u xaft żgħir. Stmat li 
jiswa mija u għaxart elef ewro (€110,000);

Garaxx mhux uffiċjalment immarkat bin-numru 16, 
Chanel Drive, Triq il-Ġiżi, Il-Fgura; proprjetà konsistenti 
fil-forma ta’ ‘L’ b’aċċess minn Chanel Drive, ta’ madwar 
mija u ħames metri kwadri (105m2), liberu u frank, u għandu 
fetħa wiesa fuq wara li jgħaqqad mal-garaxx numru 13, u 
hemm ukoll xaft żgħir. Stmat li jiswa mija u għaxart elef 
ewro (€110,000).

L-imsemmija fondi huma proprjetà ta’ Marshall Limited 
(C10331).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 44/13

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 13 ta’ 
Ottubru, 2025

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fid-19 ta’ Awwissu, 
2025, fuq talba ta’ Anthony Chircop et ġie ordnat biex 
tappunta kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw l-eredità 
ġjaċenti ta’ Mary Calleja Urry née Pace, fl-atti taċ-ċedola 
numru 1665/2025 fl-ismijiet Anthony Chircop et vs Kuraturi 
Deputati fl-atti l-oħra relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens numru 1665/2025 fl-ismijiet Anthony Chircop, iben 
miżżewweġ tad-defunti Philip Chircop u Helen Chircop 
née Grima, imwieled Tas-Sliema fid-9 ta’Ġunju, 1949, u 
residenti Tas-Sliema, bil-karta tal-identità numru 477249M; 
Carmel sive Lino Chircop, iben miżżewweġ tad-defunti 
Philip Chircop u Helen Chircop née Grima, imwieled Tas-
Sliema fl-10 ta’ Awwissu, 1947, u residenti s-Swieqi, bil-
karta tal-identità numru 702347M u martu Christine Carmen 
Mary Chircop née Cass, mart Carmel sive Lino Chircop, 
bint Archibald Edward Cass u Mary Josephine Cass née Gatt 
imwielda f’Chatham Kent, ir-Renju Unit, fid-19 ta’ April, 
1946, u residenti s-Swieqi, bil-karta tal-identità numru 

Garage unofficially numbered 13, Chanel Drive, Triq il-
Ġiżi, Fgura; property consisting in an ‘L’ shape with access 
from Chanel Drive, of around one hundred square metres 
(100m2), free and unencumbered at basement level. There is 
also a small toilet and a small shaft. The property is valued at 
one hundred and ten thousand euro (€110,000);

Garage unofficially numbered 16, Chanel Drive, Triq il-
Ġiżi, Fgura, property consisting in an ‘L’ shape with access 
from Chanel Drive of around one hundred and five square 
metres (105m2), free and unencumbered, having an open 
space at the back which joins with garage number 13, and 
also having a shaft. The property is valued at one hundred 
and ten thousand euro (€110,000).

The said tenement is the property of Marshall Limited 
(C10331).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 44/13.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 13th 
October, 2025

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 19th 
August, 2025, following a request of Anthony Chircop et 
it was ordered to appoint deputy curators to represent the 
vacant inheritance of Mary Calleja Urry née Pace, in the acts 
of the schedule of deposit number 1665/2025 in the names 
Anthony Chircop et vs Deputy Curators in the other relative 
and subsequent acts:

By means of a schedule of deposit and redemption 
of groundrent number 1665/2025 in the names Anthony 
Chircop, married son of the late Philip Chircop and Helen 
Chircop née Grima, born in Tas-Sliema on the 9th June, 
1949, and residing Tas-Sliema, holding identity card number 
477249M; Carmel sive Lino Chircop, married son of the 
late Philip Chircop and Helen Chircop née Grima, born 
in Tas-Sliema on the 10th August, 1947, and residing in 
Swieqi, holding identity card number 702347M and his wife 
Christine Carmen Mary Chircop née Cass, wife of Carmel 
sive Lino Chircop, daughter of Archibald Edward Cass and 
Mary Josephine Cass née Gatt born in Chatham Kent, United 
Kingdom, on the 19th April, 1946, and residing in Swieqi, 
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420881M; Maryanne Abela, mart Paul Abela, bint id-defunti 
Philip Chircop and Helen Chircop née Grima, imwielda 
f’Tas-Sliema fil-25 ta’ Diċembru, 1950, u residenti s-Swieqi, 
bil-karta tal-identità numru 32251M, vs Kuraturi Deputati 
sabiex jirrappreżentaw l-eredit ġjacenti ta’ Mary Calleja Urry 
née Pace, mart Oscar Calleja Urry, bint Henry Pace u Teresa 
née Petro-cocchino, imwielda Tas-Sliema u kien toqghod 
il-Belt Valletta u l-Uffiċċju Konġunt bħala suċċessur tal-
Abbazia Spinola – 29/30 Triq Marsamxett, Il-Belt Valletta, 
ippreżentat fis-7 ta’ Awwissu, 2025, fejn Anthony Chircop, 
Carmel sive Lino Chircop, Christine Carmen Mary Chircop 
u Maryanne Abela jesponu bir-rispett:

1. Illi huma jipposjedu l-binijiet hawn taħt indikati li 
jinsabu f’korp ta’ bini li llum jikkonsisti fil-lukanda li ġġib 
l-isem ta’ ‘Tropicana Hotel’ bin-numri uffiċjali tmienja u 
għoxrin (28), tletin (30), tnejn u tletin (32), erbgħa u tletin 
(34) u sitta u tletin (36), li qiegħda f’Ball Street, Paceville, 
San Ġiljan, suġġetti għaċ-ċens u subċens annwu u perpetwu 
u ċoè: 

a) L-appartament internament immarkat bin-numru 
tnax (12), fil-ħames sular (fourth (4th) floor level) tal-blokk 
ta’ appartamenti bin-numru uffiċjali tmienja u għoxrin 
(28) u li jġib l-isem ta’ ‘Mediterranean Flats’ drabi ohra 
‘Mediterranean Flats Block A’, drabi oħra ‘Nevada Flats’, 
f’Ball Street, Paceville, San Ġiljan. Inkluż mal-proprjetà 
hemm is-sehem prorata u ndiviz tal-partijiet komuni 
tal-blokk u n-nofs (1/2) sehem indiviż tal-bejt u tal-arja 
sovrastanti l-blokk, jew ishma aktar verjuri u preċiżi. Illi 
l-partijiet komuni tal-blokk u l-bejt huma suġġetti għad-dritt 
ta’ użu favur tal-proprjetà sottostanti. Dan l-appartament 
jikkonfina mit-Tramuntana ma’ proprjetà tat-terzi, mil-
Lvant mat-Triq imsemmija u min-Nofsinhar ma’ proprjetà 
ta’ Joseph Camilleri, jew irjieh aktar verjuri u preċiżi, 

b) L-appartament fl-ewwel sular (ground floor level) 
mingħajr numru qabel bin-numru uffiċjali tletin (30) u bin-
numru uffiċjali tnejn u tletin (32), f’Ball Street, Paceville, 
San Ġiljan, u s-sottoswol relattiv tiegħu kif sottopost għal 
blokk ta’ appartamenti bin-numru uffiċjali tmienja u għoxrin 
(28) u magħruf bħala ‘Mediterranean Flats’ drabi oħra 
‘Mediterranean Flats Block A’ u għall-blokk ta’ appartamenti 
bin-numru uffiċjali erbgħa u tletin (34) magħruf bħala 
‘Mediterranean Flats Block B’. Illum dan il-fond huwa 
formanti parti mill-foyer ta’ Tropicana Hotel, bin-numru 
uffiċjali tmienja u għoxrin (28), tletin (30), tnejn u tletin 
(32), erbgħa u tletin (34) u sitta u tletin (36), f’Ball Street, 
Paceville, San Ġiljan. Dan il-fond huwa konfinanti mit-
Tramuntana ma’ proprjetà tat-terzi u mal-garaxx internament 
immarkat bin-numru għaxra (10), proprjetà ta’ Joseph 
Camilleri (illum parti mill-foyer/lobby ta’ Tropicana Hotel) 
u mil-Lvant mat-Triq imsemmija u mill-Punent mal-bitħa/
drive jew irjieħ aktar verjuri u preċiżi. Il-fondi sovrapposti 
huma wkoll illum parti mill-binja ta’ Tropicana Hotel,

holding identity card number 420881M; Maryanne Abela, 
wife of Paul Abela, daughter of the late Philip Chircop and 
Helen Chircop née Grima, born in Tas-Sliema on the 25th, 
December, 1950, and residing in Swieqi, holding identity 
card number 32251M, vs Deputy Curators to represent the 
vacant inheritance of Mary Calleja Urry née Pace, wife of 
Oscar Calleja Urry, daughter of Henry Pace and Teresa née 
Petro-cocchino, born in Tas-Sliema and resided in Valletta 
and Joint Office as successor of Abbazia Spinola, filed on 
the 7th August, 2025, whereby Anthony Chircop, Carmel 
sive Lino Chircop, Christine Carmen Mary Chircop and 
Maryanne Abela respectfully submitted:

1. That they own the buildings hereunder indicated 
which are situated in a block of buildings which today 
consists of the hotel bearing the name ‘Tropicana Hotel’ 
with official numbers twenty-eight (28), thirty (30), thirty-
two (32), thirty-four (34) and thirty-six (36), situated at Ball 
Street, Paceville, St Julian’s, subject to annual and perpetual 
groundrent and subgroundrent and namely:

a) The apartment internally marked with number 
twelve (12), on the fifth floor (fourth (4th) floor level) of 
the block of apartments with official number twenty eight 
(28) and bearing the name ‘Mediterranean Flats’ at other 
times ‘Mediterranean Flats Block A’, at other times ‘Nevada 
Flats’, at Ball Street, Paceville, St Julian’s. Including with 
the property there is the pro rata and undivided share of 
the common parts of the block and half (1/2) undivided 
share of the roof and airspace overlying the block, or more 
precise shares. That the common parts of the block and roof 
are subject to the right of use in favour of the underlying 
property. This apartment is bounded on the north by property 
of third parties, on the east by the said street and on the south 
by property of Joseph Camilleri, or more precise boundaries,

b) The apartment on the first floor (ground floor level) 
without number previously with official number thirty (30) 
and official number thirty two (32), in Ball Street, Paceville, 
St Julian’s, and its relative subsoil as underlying a block 
of apartments with official number twenty eight (28) and 
known as ‘Mediterranean Flats’ other times ‘Mediterranean 
Flats Block A’ and for the block of apartments with official 
number thirty-four (34) known as ‘Mediterranean Flats 
Block B’. Today this premises forms part of the Tropicana 
Hotel foyer, officially numbered twenty-eight (28), thirty 
(30), thirty-two (32), thirty-four (34) and thirty-six (36), at 
Ball Street, Paceville, St Julian’s. This premises is bounded 
on the north by property of third parties and the garage 
internally marked number ten (10), property of Joseph 
Camilleri (today part of Tropicana Hotel foyer/lobby) and on 
the east by the said street and on the West by the yard/drive 
or more precise boundaries. The overlying premises are also 
today part of the Tropicana Hotel building,
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c) Il-porzjon diviż tal-art, jew l-ispazju, inkluż l-arja 
u s-sottoswol liberu tagħha, bil-kejl superfiċjali ta’ ċirka 
sebgħa u għoxrin punt tnejn metri kwadri (27.2m.k.) qabel 
okkuppat minn:

mill-garaxx bin-numru mhux uffiċjali erbgħa (4), bil-
kejl superficjali ta’ ċirka tlettax-il metru kwadru (13m.k.) 
go bitha/drive accessibli bir-rigel u l-vettura minn dahla u 
passagg privat mingħajr numru uffiċjali u mingħajr isem fi 
Triq il-Wilga, Paceville, San Ġiljan, u minn fuq bitha/drive, 
proprjetà tal-esponenti stess, kif suġġetta din il-bitħa għas-
servitujiet interenti għal pożizzjoni tagħha u għad-dritt ta’ 
aċċess favur ta’ terzi

mill-garaxx bin-numru mhux uffiċjali ħamsa (5), bil-
kejl superfiċjali ta’ ċirka għaxra punt tmienja metri kwadri 
(10.8mk.) ġo bitħa/drive aċċessibbli bir-riġel u l-vettura 
minn daħla u passaġġ privat mingħajr numru uffiċjali u 
mingħajr isem fi Triq il-Wilġa, Paceville, San Ġiljan, u minn 
fuq bitħa/drive, proprjetà tal-esponenti stess, kif suġġetta 
din il-bitħa għas-servitujiet interenti għal pożizzjoni tagħha 
u għad-dritt ta’ aċċess favur ta’ terzi

mill-kamra mingħajr numru uffiċjali bil-kejl superfiċjali 
ta’ ċirka tlieta punt erbgħa metri kwadri (3.4m.k.) ġo bitħa/
drive aċċessibbli bir-riġel u l-vettura minn daħla u passaġġ 
privat mingħajr numru uffiċjali u mingħajr isem fi Triq 
il-Wilġa, Paceville, San Ġiljan, u minn fuq bitħa/drive, 
proprjetà tal-esponenti stess, kif suġġetta din il-bitħa għas-
servitujiet interenti għal pożizzjoni tagħha u għad-dritt ta’ 
aċċess favur ta’ terzi,

Illi l-imsemmija garaxx bin-numru mhux uffiċjali 
erbgħa (4), garaxx bin-numru mhux uffiċjali ħamsa (5) u 
l-kamra mingħajr numru uffiċjali, illum huma lkoll demoliti. 
Konfinanti lkoll flimkien mil-Lvant ma’ Tropicana Hotel, 
mit-Tramuntana mal-garaxx internament immarkat bin-
numru tlieta (3) proprejtà tat-terzi u min-Nofsinhar ma’ 
proprjetà ta’ Woods u ta’ Zammit jew irjiħat aktar verjuri u 
preċiżi,

d) Id-drive/bitħa proprjetà tal-esponenti bil-kejl 
superfiċjali ta’ mija u sitta u tletin punt tlieta metri kwadri 
(136.3m.k.), jew kejl iehor aktar preċiżi u verjuri, liema 
bitħa/drive hija aċċessibbli minn daħla u passaġġ privat 
mingħajr numru uffiċjali u mingħajr isem minn Triq il-Wilġa, 
Paceville, San Ġiljan, suġġetta għas-servitujiet inerenti 
għall-pożizzjoni tagħha, suġġetta għad-dritt ta’ aċċess favur 
terzi. Il-bitħa, drabi oħra drive, hija konfinanti mill-Punent 
mal-garaxxijiet internament immarkati bin-numri wieħed 
(1) sbarra tnejn (2), tlieta (3), erbgħa (4) u ħamsa (5) u kamra 
żgħira (garaxx numru erbgħa, ħamsa u kamra, illum huma 
demoliti) u mil-Lvant in parti mal-garaxxijiet internament 
immarkati bin-numri sitta (6) u sebgħa (7) li llum huma 
integrati mal-fond bin-numru uffiċjali sitta u tletin (36), 
in parti mal-garaxxijiet internament immarkati bin-numru 

c) The divided portion of the land, or space, including 
its free air and subsoil, having a superficial measurement 
of approximately twenty seven point two square metres 
(27.2sqm) previously occupied by:

from the garage with non-official number four (4), with 
a superficial measurement of approximately thirteen square 
metres (13 sq.m.) in a yard/drive accessible by foot and by 
vehicle from a private entry and passage without official 
number and without name in Triq il-Wilġa, Paceville, St 
Julian’s, and from above yard/drive, property of the same 
applicants, the yard is subject to inherent servitudes for its 
position and for the right of access in favour of third parties

from the garage with the unofficial number five (5), with 
the superficial measurement of approximately ten point 
eight square metres (10.8sqm) in a yard/drive accessible by 
foot and by vehicle from the entrance and private passage 
without an official number and without name in Triq il-Wilġa, 
Paceville, St Julian’s, and from above from the yard/drive, 
property of the applicants, as subject to inherent servitudes 
for its position and right of access in favour of third parties

from the room without an official number with a 
superficial measurement of about three point four square 
metres (3.4sqm) in a yard/drive accessible by foot and by 
vehicle from an entrance and a private passage without an 
official number and without name in Triq il-Wilġa, Paceville, 
St Julian’s, and from above from the yard/drive, owned 
by the applicants, as subject to inherent servitudes for its 
position and for the right of access in favour of third parties,

that the said garage with non-official number four (4), 
garage with non-official number five (5) and the room 
without official number, today are all demolished. All 
bounded on the east by Tropicana Hotel, on the north by 
the garage internally marked with number three (3) property 
of third parties and on the south by property of Woods and 
Zammit or more precise boundaries,

d) The drive/yard property of the applicant with 
superficial measurements of one hundred and thirty six 
point three square metres (136.3sqm), or other more precise 
measurements, which yard/drive is accessible from a private 
entry and passage without an official number and without 
name from Triq il-Wilġa, Paceville, St Julian’s, subject 
to inherent servitudes to its position, subject to the right 
of access in favour of third parties. The yard, sometimes 
drive, is bounded on the west by garages internally marked 
with numbers one (1) slash two (2), three (3), four (4) and 
five (5) and a small room (garage number four, five and a 
room, today demolished) and on the east partly by garages 
internally marked with numbers six (6) and seven (7) which 
today are integrated with the premises with official number 
thirty six (36), in part with the garages internally marked 
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tmienja (8) u disgħa (9) (u li llum huma integrati mal-
fond bin-numru uffiċjali tletin (30) u in parte mal-garaxx 
internament immarkat bin-numru għaxra (10), jew irjieħ 
aktar verjuri u preċiżi; 

2. Illi peress illi l-esponenti biegħu xi proprjetà fuq is-sit 
lil terzi u baqgħu responsabbli għal ħlas taċ-ċens, allura se 
jgħaddu sabiex jifdu ċ-ċens u s-subċens kollu u dan għal kull 
bon fini;

3. Illi oriġinarjament Philip Chircop xtara mill-poter ta’ 
Paolo Grixti b’titolu ta’ subutile dominium il-porzjon diviż 
ta’ art f’San Ġiljan formanti parti mill-Art ‘Ta’ Spinola’, 
f’Paceville, bil-kejl ta’ mija u sitta u għoxrin qasba kwadra 
(126sq.c.) kif suġġetta għaċ-ċens annwu u perpetwu ta’ 
ħames xelini u tliet soldi a favur tal-Abbazia Spinola u 
subċens annwu u perpetwu ta’ sebgħa u tletin lira Maltija, 
għaxar xelini u disa’ soldi (Lm37.10x. 9s) pagabbli lis-
Sinjura Mary mart Oscar Calleja Urry (Dok. A);

4. Illi b’att ta’ Kostituzzjoni ta’ Dritt ta’ Passaġġ datat 
is-sitta u għoxrin ta’ Lulju tas-sena elf disa’ mija u sebgħa u 
sittin (26/07/1967) fl-atti tan-Nutar George Bonello du Pius, 
ġie kkostitwit id-dritt ta’ passaġġ bir-riġel jew bil-vettura 
b’wisa’ ta’ għaxar piedi u aċċessibbli minn entratura privata 
u bla numru minn Triq il-Wilġa, Paceville, San Ġiljan, li 
jibda’ minn Triq il-Wilġa  ’l ġewwa skont il-pjanta unita 
mal-imsemmi att;

5. Illi b’att tan-Nutar Nicola Said tas-sebgħa u għoxrin 
ta’ Novembru tas-sena elf disa’ mija u disgħa u sittin 
(27.11.1969), Philip Chircop ittrasferixxa a favur ta’ 
Chircop Estates, il-korp ta’ bini konsistenti fi tlett iħwienet 
numerati, tletin, tnejn u tletin u sitta u tletin (30, 32 and 36), 
disa’ garaxxijiet numerati mhux uffiċjalment bin-numru 
wiehed, tnejn, tlieta, erbgħa, ħamsa, sitta, sebgħa, disgħa 
u għaxra (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9 u 10) li jinsabu fil-bitħa ta’ 
‘Mediterranean Flats’, liema bitħa u proprjetà msemmija 
tinsab sottopost għall-appartamenti proprjetà tal-esponenti u 
kif suġġetti għas-servitujiet inerenti għal pożizzjoni fiżika 
tagħhom – peress li sottopost għal proprjetà oħra bħal twieqi, 
aperturi, drenaġġ u drains tal-ilma fl-imsemmija bitħa, bid-
drittijiet u l-pertinenzi kollha kif suġġetti għall-canone u 
għas-subcanone annwu u perpetwu ta’ tnax-il lira Maltija 
(Lm12.00) bħala parti minn ċens u subċens akbar, altrimenti 
liberi u franki. Il-garaxx internament immarkat bin-numru 
tmienja (8) kien ġja formanti parti mill-fond hawn fuq 
imsemmi u llum huwa parti mill-foyer ta’ Tropicana Hotel 
hawn fuq imsemmija (Dok. B);

6. Illi permezz ta’ att datat is-sbatax ta’ Settembru 
tas-sena elf disa’ mija u wieħed u disgħin (17.9.1991) fl-
atti tan-Nutar Clyde la Rosa, Helen, armla minn Philip 

with number eight (8) and nine (9) (and which today are 
integrated with the premises with official number thirty (30) 
and in part with the garage internally marked with number 
ten (10), or more precise boundaries;

2. That since the applicants sold some property on site 
to third parties and remained responsible for the payment 
of the groundrent, then they will proceed to redeem all the 
groundrent and subgroundrent and this for all intents and 
purposes;

3. That originally Philip Chircop bought from the power 
of Paolo Grixti by title of subutile dominium the divided 
portion of land in St Julian’s, forming part of the land 
‘Ta’   Spinola’, in Paceville, measuring one hundred and 
twenty six square canes (126 sq.c.) as subject to the annual 
and perpetual groundrent of five shillings and three pence 
in favour of Abbazia Spinola and an annual and perpetual 
subgroundrent of thirty seven Maltese lira, ten shillings and 
nine pence (Lm37.10x.9s) payable to Mrs Mary wife of 
Oscar Calleja Urry (Doc. A);

4. That by means of a Constitution deed of right of 
passage dated the twenty-sixth July of the year one thousand 
nine hundred and sixty-seven (26/07/1967) in the records 
of Notary George Bonello du Pius, the right of passage by 
foot or vehicle with a width of ten feet and accessible from 
a private entrance and without number from Triq il-Wilġa, 
Paceville, St Julian’s, was constituted, starting from Triq 
il-Wilġa inwards according to the plan attached to the said 
deed;

5. That by a deed of Notary Nicola said dated twenty-
seventh November of the year one thousand nine hundred 
and sixty-nine (27.11.1969), Philip Chircop transferred 
in favour of Chircop Estates, the block consisting of three 
shops numbered thirty, thirty-two and thirty-six (30, 32 and 
36), nine garages unofficially numbered one, two, three, four, 
five, six, seven, nine and ten (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9 and 10) 
situated in the yard of ‘Mediterranean Flats’, which property 
is underlying the apartments owned by the applicant and 
subject to inherent servitudes in its physical position – since 
it underlies other properties such as windows, openings, 
drains and water drains in the said property, with all rights 
and appurtenances as subject to the annual and perpetual 
canone and sub-canone of twelve Maltese lira (Lm12.00) as 
part of larger groundrent and sub-groundrent, otherwise free 
and unencumbered. The garage internally marked number 
eight (8) was already part of the premises above mentioned 
and today forms part of the foyer of Tropicana Hotel above 
mentioned (Doc. B);

6. That by means of a deed dated seventeenth September 
of the year one thousand nine hundred and ninety one 
(17.9.1991) in the records of Notary Clyde la Rosa, Helen, 
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Chircop, u uliedha Carmel Chircop, Anthony Chircop, 
Mary Anne, ahwa Chircop ikkoreġġaw l-att tas-sebgħa 
u għoxrin ta’ Novembru tas-sena elf disa’ mija u disgħa u 
sittin (27.11.1969) ippubblikat min-Nutar Nicola Said u 
speċifikaw illi Chircop Estates ma kellha ebda personalità 
ġuridika u għaldaqstant qatt ma ġiet iffurmata u peress illi 
din l-art inxtrat minn Philip Chircop waqt iż-żwieġ tiegħu 
ma’ martu Helen Chircop, allura s-suċċessuri huma Helen 
Chircop u wliedha Carmel sive Lino Chircop, Anthony 
u Mary Anne Chircop mart Paul Abela, aħwa Chircop u 
iddikjaraw li emandaw l-att tan-Nutar Nicola Said tas-sebgħa 
u għoxrin ta’ Novembru tas-sena elf disa’ mija u disgħa u 
sittin (27.11.1969) fis-sens illi l-proprjetà ġiet akkwistata 
minn Carmel sive Lino, Anthony u Mary Anne Abela, aħwa 
Chircop personalment u mhux minn Chircop Estates;

7. Illi Carmel sive Lino Chircop kien miżżewweġ 
lil Christine Carmen Mary Chircop née Cass fit-tmienja 
ta’ Novembru tas-sena elf disa’ mija u disgħa u sittin 
(8.11.1969) u għaldaqstant din il-proprjetà li huwa akkwista 
b’titolu oneruż waqt iż-żwieġ tiegħu ġiet tifforma parti mill-
komunjoni tiegħu u ta’ martu mentri l-proprjetà li għaddiet 
lilu b’titolu ta’ causa mortis baqgħet parafernali tiegħu ċoè 
l-flat u l-arja sovrastanti. Illi Anthony Chircop kien għadu 
ġuvni. Illi Mary Anne Abela kienet għadha xebba,

8. Illi Philip Chircop miet fl-erbgħa u għoxrin ta’ Mejju 
tas-sena elf disa’ mija u sitta u sebgħin (24.5.1976) u martu 
Elena, drabi oħra magħruf bħala Helen, Chircop mietet fil-
ħamsa ta’ Awwissu tas-sena elf disa’ mija u sitta u tmenin 
(5.8.1996);

9. Illi s-suċċessjoni tal-konjugi Philip u Elena sive Helen 
Chircop hija regolata bit-testment unica charta fl-atti tan-
Nutar Nicola Said tat-tnax ta’ Frar tas-sena elf disa’ mija 
u sitta u sittin (12.2.1966) fejn ħallew l-użufrutt favur ta’ 
xulxin u nnominaw b’eredi universali tagħhom lit-tliet 
uliedhom;

10. Għal kull bon fini u kjarezza qiegħed jiġi hawn 
iddikjarat illi, skont l-att tan-Nutar Giovanni Chapelle 
tat-tnax ta’ April tas-sena elf disa’ mija u tlieta u tletin 
(12.4.1933) (Dok. C), is-soċjetà Eastern Telegraph Company 
Limited subkonċediet l-art li hija kellha b’titolu ta’ long and 
perpetual sublease bil-kejl ta’ sebgħa u għoxrin tumoli u 
kejla waħda (27T 0S 1K) kif suġġetta għaċ-ċens favur tal-
Abbazia Spinola, liema art ġiet murija bil-kulur blu fuq il-
pjanta unita mal-att u kif ukoll ikkonċediet b’enfitewsi ta’ 
long u perpetual lease porzjon ieħor mill-istess art li kellha 
bħala libera u franka bil-kejl ta’ erbatax-il tumoli, ħames 
sigħan u tliet kejliet (14T 5M 3M), liema art ġiet murija bil-
kulur isfar fuq l-istess pjanta unita mal-att imsemmi;

widow of Philip Chircop, and her children Carmel Chircop, 
Anthony Chircop, Mary Anne, siblings Chircop corrected 
the deed of the twenty seventh November of the year 
one thousand nine hundred and sixty nine (27.11.1969) 
published by Notary Nicola said and specified that Chircop 
Estates had no juridical personality and thus it was never 
formed and since this land was purchased by Philip Chircop 
during his marriage with his wife Helen Chircop, then the 
successors are Helen Chircop and her children Carmel sive 
Lino Chircop, Anthony and Mary Anne Chircop wife of Paul 
Abela, siblings Chircop and declared that they emended the 
deed of Notary Nicola Said dated twenty-seventh November 
of the year one thousand nine hundred and sixty-nine 
(27.11.1969) in the sense that the property was acquired by 
Carmel sive Lino, Anthony and Mary Anne Abela, siblings 
Chircop personally and not from Chircop Estates;

7. That Carmel sive Lino Chircop was married to 
Christine Carmen Mary Chircop née Cass on the eighth 
November of the year one thousand nine hundred and sixty 
nine (8.11.1969) and thus this property which he acquired by 
onerous title during his marriage forms part of his Community 
his and his wife whilst the property which passed on to him 
by title of causa mortis remained paraphernal namely the flat 
and overlying airspace. That Anthony Chircop was still a 
bachelor. That Mary Anne Abela was still unmarried,

8. That Philip Chircop died on the 25th May of the year 
one thousand nine hundred and seventy six (24.5.1976) and 
his wife Elena, other times known as Helen, Chircop died on 
the 5th August of the year one thousand nine hundred and 
ninty six (5.8.1996);

9. That the succession of spouses Philip and Elena sive 
Helen Chircop is regulated by a will unica charta in the 
records of Notary Nicola Said of the twelfth February of the 
year one thousand nine hundred and sixty six (12.2.1966) 
whereby they left the usufruct in favour of each other and 
nominated their three children as universal;

10. For all intents and purposes It is hereby declared 
that, according to the deed of Notary Giovanni Chapelle 
of the twelfth April of the year one thousand nine hundred 
and thirty three (12.4.1933) (Doc. C), the company eastern 
Telegraph Company Limited subcontracted the land that 
it had by title of long and perpetual sublease measuring 
twenty seven tumoli and one kejl (27T 0S 1K) as subject to 
the groundrent in favour of Abbazia Spinola, which land is 
shown with the colour blue on the plan attached to the deed 
as well as granted by emphyteusis of long and perpetual 
lease another portion of the same land which it is free and 
unencumbered with the measurement of fourteen tumoli, 
five sighan and three kejliet (14T 5M 3M), which land is 
shown with the colour yellow on the same plan attached to 
the said deed;
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11. That the block of buildings known as Tropicana Hotel, 
of which the property above mentioned forms part, are built 
on that part of the land marked with the colour yellow in the 
said plan together with the deed of Notary Giovanni Chapelle 
of the twelfth April of the year one thousand nine hundred 
and thirty three (12.4.1933) and thus does not fall on the 
blue coloured part where there is the annual and perpetual 
groundrent due to Abbazia Spinola, or its successors in title. 
That a plan of the whole building body superimposed on 
the plan attached to the deed of Notary Giovanni Chapelle 
above mentioned is hereby attached as (Doc. X);

12. That in the said deed it was stated that eastern 
Telegraph Company Limited acquired the land from the 
vacant inheritance of the banker Paolo Ellul by deed of 
Notary Alfriedo Carbone dated twenty-first July of the year 
one thousand nine hundred and twenty-one (21.7.1921) and 
that the same Paolo Ellul acquired the portions of the land 
together with larger land from the Abbazia Spinola Trustees 
by means of a deed published by Notary Ch. Giuseppe 
Rossi of the sixteenth August of the year one thousand 
nine hundred (16.8.1900) and eastern Telegraph Company 
Limited acquired the other portions of the same land by 
onerous title from various people by acts of Notary Alfriedo 
Carbone of the thirteenth January of the year one thousand 
nine hundred and twenty one (13.1.1921) from the power 
of Caterina Grech, Ignazio Bonello and his wife, by deed 
of the second July of the year one thousand nine hundred 
and twenty-one (2.7.1921) from the power of Giovanni 
Sammut and others, by deed of Notary Carmelo Farrugia of 
the twenty-fourth February of the year one thousand nine 
hundred and twenty-six (24.2.1926) from the power of 
Ignazio Ellul and his wife, by another deed in the records 
of Notary Carbone dated twenty-first July of the year one 
thousand nine hundred and twenty-one (21.7.1921) from the 
vacant inheritance of Paolo Ellul as stated above;

13. That for all intents and purposes, an annual and 
perpetual groundrent is being redeemed in favour of Abbazia 
Spinola, or its successors in title, by a schedule of deposit 
andf redemption of groundrent despite that according to the 
contract of Notary Giovanni Chapelle of the twelfth April 
of the year one thousand nine hundred and thirty three 
(12.4.1933) and the plan here attached, above mentioned, 
there is no groundrent burdening the property above 
mentioned and the block of building from which it forms part 
which is due in favour of Abbazia Spinola, or its successors 
in title, and this because the contract of acquisition of Philip 
Chircop and its predecessors mention an original groundrent 
due to Abbazia Spinola;

14. That Dr Giuseppe Pace had acquired an annual and 
perpetual sub-direct from the power of eastern Telgraph 
Company Limited burdening the land by deed of Notary 
Joseph Gatt of the thirteenth February of the year one 
thousand nine hundred and forty three (13.2.1943) (Doc. D) 

11. Illi l-korp ta’ bini magħruf bħala Tropicana Hotel, 
li minnu jiffurmaw parti l-proprjetà hawn fuq imsemmija, 
jinsabu mibnija fuq dik il-parti mill-art immarkata bil-kulur 
isfar fl-imsemmija pjanta unita mal-att tan-Nutar Giovanni 
Chapelle tat-tnax ta’ April tas-sena elf disa’ mija u tlieta u 
tletin (12.4.1933) u allura ma taqax fuq il-parti ikkulurita bil-
blu fejn hemm iċ-ċens annwu u perpetwu dovut lil Abbazia 
Spinola, jew suċċessuri tagħha fit-titolu. Illi pjanta tal-korp 
bini kollu superimposed fuq il-pjanta unita mal-att tan-Nutar 
Giovanni Chapelle hawn fuq imsemmija qiegħda tiġi hawn 
annessa bħala (Dok. X);

12. Illi fl-imsemmi att ġie mniżżel illi Eastern Telegraph 
Company Limited akkwistat l-art mill-eredità vakanti tal-
bankier Paolo Ellul b’att tan-Nutar Alfriedo Carbone datat 
il-wieħed u għoxrin ta’ Lulju tas-sena elf disa’ mija u wieħed 
u għoxrin (21.7.1921) u li l-istess Paolo Ellul akkwista 
l-porzjonijiet tal-art flimkien ma’ art ikbar mingħand it-
Trustees tal-Abbazia Spinola permezz ta’ att ippubblikat 
min-Nutar Ch. Giuseppe Rossi tas-sittax ta’ Awwissu 
tas-sena elf u disa’ mija (16.8.1900) u Eastern Telegraph 
Company Limited akkwistat l-porzjonijet l-oħra tal-istess 
art b’titolu oneruż mingħand diversi nies b’atti tan-Nutar 
Alfriedo Carbone tat-tlettax ta’ Jannar tas-sena elf disa’ 
mija u wieħed u għoxrin (13.1.1921) mill-poter ta’ Caterina 
Grech, Ignazio Bonello u martu, b’att tat-tnejn ta’ Lulju tas-
sena elf disa’ mija u wieħed u għoxrin (2.7.1921) mill-poter 
ta’ Giovanni Sammut u oħrajn, b’att tan-Nutar Carmelo 
Farrugia tal-erbgħa u għoxrin ta’ Frar tas-sena elf disa’ mija 
u sitta u għoxrin (24.2.1926) mill-poter ta’ Ignazio Ellul u 
martu, b’att ieħor fl-atti tan-Nutar Carbone tal-wieħed u 
għoxrin ta’ Lulju tas-sena elf disa’ mija u wieħed u għoxrin 
(21.7.1921) mill-Eredita’ vakanti ta’ Paolo Ellul kif intqal 
hawn fuq;

13. Illi għal kull bon fini, qiegħed jiġi mifdi ċens annwu u 
perpetwu a favur tal-Abbazia Spinola, jew suċċessuri tagħha 
fit-titolu, b’ċedola ta’ depożitu ta’ fidi ta’ ċens minkejja li 
skont il-kuntratt tan-Nutar Giovanni Chapelle tat-tnax ta’ 
April tas-sena elf disa’ mija u tlieta u tletin (12.4.1933) u 
l-pjanta unita miegħu, hawn fuq imsemmi, ma hemmx ċens 
gravanti l-proprjetà hawn fuq isemmija u l-blokk ta’ bini 
li minnu tifforma parti li huwa dovut a favur tal-Abbazia 
Spinola, jew suċċessuri tagħha fit-titolu, u dan peress illi 
l-kuntratt tal-akkwist ta’ Philip Chircop u tal-predeċessuri 
tiegħu jsemmu ċens originali dovuta lil Abbazia Spinola;

14. Illi Dott. Giuseppe Pace kien xtara subdirett annwu u 
perpetwu mill-poter ta’ Eastern Telgraph Company Limited 
gravanti l-art b’att tan-Nutar Joseph Gatt tat-tlettax ta’ Frar 
tas-sena elf disa’ mija u tlieta u erbgħin (13.2.1943) (Dok. 
D) qabel ma ttrasferixxa l-art a favur tas-Sinjura Mary Pace 
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before transferring the land in favour of Mrs Mary Pace (after 
Mary Calleja Urry by deed of Notary Giuseppe Sammut of 
the sixth October of the year one thousand nine hundred 
and fifty one (6.10.1951) (Doc. E). That by means of a deed 
of sub-emphyteusis in the records of Notary Dr Giuseppe 
Sammut of the thirteenth June of the year one thousand nine 
hundred and fifty three (13.6.1953) (Doc. F), Mrs Calleja 
Urry granted by subgroundrent the land in favour of Paolo 
Grixti. That the said Paolo Grixti had sold to Philip Chircop 
the land on which the property above mentioned is built by 
deed of Notary Nicola Said of the eighteenth June of the year 
one thousand nine hundred and fifty six (18.6.1956);

15. That plans issued from the Land Registry or rather 
the Land Registry plan of the properties are here attached 
and marked ‘LR1’, ‘LR2’ and ‘LR3’;

16. Therefore,

a) Whereas the property is built together with other 
property on the same site which is aggravated by the original 
groundrent of five shillings and three pence (Lm0.5x3s) 
according to the contract published by Notary Nicola 
Said dated eighteenth June of the year one thousand nine 
hundred and fifty six (18.6.1956) towards and in favour of 
the Rector of Abbazia Spinola, or her successors in title, as 
well as for the subgroundrent towards and in favour of the 
successors of Mrs Mary Calleja Urry according to the deed 
of Notary Doctor Giuseppe Sammut of the thirteenth June 
of the thousand nine hundred and fifty three (13.6.1953), the 
applicants shall deposit and redeem the annual and perpetual 
groundrent regarding the said property by means of this 
Schedule of deposit and contextual redemption of the annual 
and perpetual groundrent towards and in favour of Abbazia 
Spinola, or her successors in title, and also redeem annual 
and perpetual subgroundrent regarding the same property in 
favour of the successors of Mrs Mary Calleja Urry,

b) For all intents and purposes, the total amount of the 
subgroundrent of eighty seven euro and forty seven cents 
(€87.47c), before thirty seven Maltese lira and ten shillings 
and nine (Lm37.10x9s) settlements, towards Mrs Mary 
Calleja Urry, or her successors in title, shall be redeemed, 
as stipulated by the sub-emphyteutical concession in the 
records of Notary Dr Giuseppe Sammut of the twelfth June 
of the year one thousand nine hundred and three and fifty 
(12.6.1953) and the contract of sale in the records of Notary 
Nicola said dated eighteenth June of the year one thousand 
nine hundred and fifty six (18.6.1956),

c) The sum of eighty seven euro and forty five cents 
(€87.45c), before thirty seven Maltese lira and ten shillings 
and nine (Lm37.10x9s) settlements, capitalised at the rate of 
five percent (5%) which amounts to the sum of one thousand 
seven hundred and forty nine euro (€1,749),

(wara Mary Calleja Urry) b’att tan-Nutar Giuseppe Sammut 
tas-sitta ta’ Ottubru tas-sena elf disa’ mija u wieħed u ħamsin 
(6.10.1951) (Dok. E). Illi b’att ta’ subenfitewsi fl-atti tan-
Nutar Dott. Giuseppe Sammut tat-tlettax ta’ Ġunju tas-
sena elf disa’ mija u tlieta u ħamsin (13.6.1953) (Dok. F), 
is-Sinjura Calleja Urry ikkonċediet b’subċens l-art a favur 
ta’ Paolo Grixti. Illi l-imsemmi Paolo Grixti kien biegħ lil 
Philip Chircop l-art li fuqha hemm mibnija l-proprjetà hawn 
fuq imsemmija b’att tan-Nutar Nicola Said tat-tmintax ta’ 
Ġunju tas-sena elf disa’ mija u sitta u hamsin (18.6.1956);

15. Illi pjanti maħruġa mir-Reġistru tal-Artijiet ossija 
l-Land Registry Plan tal-Proprjetajiet qegħdin jiġu hawn 
annessi u mmarkati ‘LR1’, ‘LR2’ u ‘LR3’;

16. Għaldaqstant,

a) Peress illi l-proprjetà tinsab mibnija flimkien ma’ 
proprjetà oħra fuq l-istess sit li huwa aggravat biċ-ċens 
oriġinali ta’ ħames xelini u tliet soldi (Lm0.5x3s) skont il-
kuntratt ippubblikat min-Nutar Nicola Said tat-tmintax ta’ 
Ġunju tas-sena elf disa’ mija u sitta u hamsin (18.6.1956) 
versu u favur tar-Rettur tal-Abbazia Spinola, jew suċċessuri 
tagħha fit-titolu, u kif ukoll għas-subċens versu u favur tas-
suċċessuri tas-Sinjura Mary Calleja Urry skont l-att tan-
Nutar Dott. Giuseppe Sammut tat-tlettax ta’ Ġunju tal-elf 
disa’ mija u tlieta u ħamsin (13.6.1953), l-esponenti sejrin 
jiddepozitaw u jifdu ċ-ċens annwu u perpetwu gravanti 
l-imsemmija proprjetà permezz ta’ din iċ-ċedola ta’ depożitu 
u kontestwali fidi taċ-ċens annwu u perpetwu versu u favur 
tal-Abbazia Spinola, jew successuri tagħha fit-titolu, u kif 
ukoll jifdu subċens annwu u perpetwu gravanti l-istess 
imsemmija proprjetà favur is-successuri tas-Sinjura Mary 
Calleja Urry,

b) Għal kull bon fini, se jinfeda l-ammont kollu tas-
subċens ta’ sebgħa u tmenin ewro u sebgħa u erbgħin 
ċenteżmu (€87.47c), qabel sebgħa u tletin lira Maltija u 
għaxar xelini u disa’ soldi (Lm37.10x9s), versu s-Sinjura 
Mary Calleja Urry, jew is-suċċessuri tagħha fit-titolu, u dan 
kif tistipula l-konċessjoni subenfitewtika in atti tan-Nutar 
Dott. Giuseppe Sammut tat-tnax ta’ Ġunju tas-sena elf disa’ 
mija u tlieta u ħamsin (12.6.1953) u l-kuntratt ta’ bejgħ in 
atti tan-Nutar Nicola Said tat-tmintax ta’ Ġunju tas-sena elf 
disa’ mija u sitta u ħamsin (18.6.1956),

c) Is-somma ta’ sebgħa u tmenin ewro u ħamsa u erbgħin 
ċenteżmu (€87.45c), qabel sebgħa u tletin lira Maltija u 
għaxar xelini u disa’ soldi (Lm37.10x9s), kapitalizzata bir-
rata ta’ ħamsa fil-mija (5%) li tammonta għas-somma ta’ elf 
seba’ mija u disgħa u erbgħin ewro (€1,749),
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d) Għal kull bon fini ser jinfeda l-ammont kollu taċ-
ċens originali ta’ tnejn u sittin ċenteżmu tal-ewro (€0.62c), 
qabel ħames xelini u tliet soldi (Lm0.5x.3s), favur r-Rettur 
tal-Abbazia Spinola, jew suċċessuri tagħha fit-titolu u dan 
skont il-kuntratt tan-Nutar Dott. Giuseppe Sammut tat-tnax 
ta’ Ġunju tas-sena elf disa’ mija u tlieta u hamsin (12.6.1953) 
u l-kuntratt ta’ bejgħ in atti tan-Nutar Nicola Said tat-tmintax 
ta’ Ġunju tas-sena elf disa’ mija u ħamsa u sittin (18.06.1965),

e) Is-somma ta’ tnejn u sittin ċenteżmu tal-ewro (€0.62c), 
ammont akbar minn dak kif imnizzel qabel ta’ (Lm0.5x3s), 
kapitalizzata bir-rata ta’ ħamsa (5%) fil-mija li tammonta 
għas-somma ta’ tnax-il ewro u erbgħin ċenteżmu (€12.40c);

17. Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà mogħtija lilhom bl-artikolu 1501 tal-Kodiċi ta’ 
Malta, u jifdu dawn l-imsemmija ċens u subċnus annwi u 
perpetwi kif stipulat fil-liġi;

18. Illi għaldaqstant, l-esponenti qegħdin jiddepożitaw 
is-somma komplessiva ta’ elfejn mitejn u disgħa u tmenin 
ewro u tnejn u tmenin ċenteżmu (€2289.82c), rappreżentanti 
inkwantu:

a) Is-somma ta’ elf, seba’ mija u wieħed u sittin ewro 
u erbgħin ċenteżmu (€1761.40) rappreżentanti prezz ta’ 
fidi taċ-ċens u subċnus annwi u perpetwi kif hawn fuq 
imsemmija u dan bir-rata ta’ kapitalizzazzjoni ta’ ħamsa 
(5%) fil-mija hija dovuta in kwantu għas-somma ta’ elf 
seba’ mija u disgħa u erbgħin ewro (€1,749) lis-suċċessuri 
tas-Sinjura Calleja Urry u inkwantu għas-somma ta’ tnax-il 
ewro u erbgħin ċenteżmu (€12.40c) lil Abbazia Spinola, jew 
s-suċċessuri tagħha fit-titolu,

b) Is-somma ta’ tmienja u tmenin ewro u seba’ ċenteżmi 
(€88.07c) laudemium li hija dovuta inkwantu għas-somma 
ta’ sebgħa u tmenin ewro u ħamsa u erbgħin ċenteżmu 
(€87.45c) lis-suċċessuri tas-Sinjura Calleja Urry u inkwantu 
għas-somma ta’ tnejn u sittin ċenteżmu tal-ewro (€0.62c) lil 
Abbazia Spinola, jew s-suċċessuri tagħha fit-titolu,

c) Is-somma ta’ erba’ mija u erbgħin ewro u ħamsa u 
tletin ċenteżmu (€440.35c) rappreżentanti l-arretrati tal-
ħlas taċ-ċens u subċens hija dovuta in kwantu għas-somma 
ta’ erbgħa mija u sebgħa u tletin ewro u ħamsa u għoxrin 
ċenteżmu (€437.25c) lis-suċċessuri tas-Sinjura Calleja Urry 
u inkwantu għas-somma ta’ tliet ewro u għaxar ċenteżmi 
(€3.10c) lil Abbazia Spinola, jew s-suċċessuri tagħha fit-
titolu.

Għaldaqstant, l-esponenti, sabiex jottemperaw ruħhom 
bil-liġi msemmija, qegħdin jadixxu lil dina l-Onorabbli 
Qorti u taht l-awtorità tal-istess jgħaddu sabiex jiddepożitaw 
is-somma globali ta’ elfejn mitejn u disgħa u tmenin ewro 

d) For all intents and purposes, the original groundrent 
of sixty two euro cents (€0.62c), before five shillings and 
three soldiers (Lm0.5x.3s), will be redeemed in favour of 
the Rector of Abbazia Spinola, or her successors in title 
according to the contract of Notary doctor Giuseppe Sammut 
of the twelfth June of the year one thousand nine hundred 
and fifty three (12.6.1953) and the contract of sale in the 
records of Notary Nicola Said of the eighteenth June of the 
year one thousand nine hundred and sixty-five (18.06.1965),

e) The sum of sixty two euro cents (€0.62c), a larger 
amount than that previously mentioned of (Lm0.5x3s), 
capitalised at the rate of five (5%) per cent which amounts to 
the sum of twelve euro and forty cents (€12.40c);

17. That the applicants wish to avail themselves of the 
faculty given to them by Article 1501 of the Civil Code of 
Malta, and redeem the said annual and perpetual groundrent 
and sub-groundrent as stipulated in law;

18. That thus, the applicants are depositing the total sum 
of two thousand two hundred eighty nine euro and eighty 
two cents (€2289.82c), representing as follows:

a) The sum of one thousand, seven hundred and sixty 
one euro and forty cents (€1761.40) representing the price 
of redemption of the annual and perpetual groundrent and 
sub-groundrent as above mentioned and this at the rate of 
capitalisation of five (5%) per cent is due as for the sum of 
one thousand seven hundred and forty nine euro (€1,749) 
to the successors of Mrs Calleja Urry and as for the sum of 
twelve euro and forty cents (€12.40c) to Abbazia Spinola, or 
its successors in title,

b) The sum of eighty eight euro and seven cents (€88.07) 
laudemium which is due as for the sum of eighty seven euro 
and forty five cents (€87.45c) to the successors of Mrs Calleja 
Urry and as for the sum of sixty two euro cents (€0.62) to 
Abbazia Spinola, or her successors in title,

c) The sum of four hundred and forty euro and thirty five 
cents (€440.35) representing arrears of groundrent and sub-
groundrent is due as for the sum of four hundred and thirty 
seven euro and twenty five cents (€437.25c) to the successors 
of Mrs Calleja Urry and as for the sum of three euro and ten 
cents (€3.10c) to Abbazia Spinola, or its successors in title.

Thus, the applicants, in order to abide themselves with 
the said law, are calling upon this Honourable Court and 
under its authority they pass on to deposit the global sum 
of two thousand two hundred eighty nine euros and eighty 
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two cents (€2289.82c), which is to be freely withdrawn by 
the respondents, as stipulated in paragraph 18, and this after 
leaving the due receipt according to law.

Applicant: Anthony Chircop 134A, Flat 5, Triq it-Torri, 
Tas-Sliema

Notification: Director Public Registry, Valletta
Joint Office as successor of Abbazia Spinola, 29/30, Triq 

Marsamxett, Valletta
 Deputy Curators
	
You are therefore ordered to affix an official copy of these 

banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the above mentioned Superior Court with the 
witness of the Hon. Mr Justice Giannino Caruana Demajo, 
LLD, doctor of Laws.

This 19th August, 2025

Registry of the Superior Courts, today 10th October 
2025.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 2nd July, 2025, 
Application number 552/2025, by Irene Mifsud et whereby they 
requested that it be declared open in favour of Irene Mifsud and 
Mario Schembri brother and sister of the decujus in equal shares 
between them the succession of Lewis Schembri, bachelor, son 
of the late Joseph Schembri and Louise née Borg Falzon, born 
in Birżebbuġa, Malta, resided in Birżebbuġa, Malta, and died in 
Msida, Malta, on the 15th March, 2025, aged 67, and who held 
identity card number 0779257M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 

u tnejn u tmenin ċenteżmu (€2289.82c), li għandha tiġi 
liberament żbankata mill-intimati, kif stipulat fil-paragrafu 
18, u dan wara li tiġi rilaxxata d-debita riċevuta skont il-liġi.

Esponenti:Anthony Chircop 134A, Flat 5, Triq it-Torri, 
Tas-Sliema

Notifika: Direttur Reġistru Pubbliku, Il-Belt Valletta
Uffiċċju Konġunt bħala suċċessur tal-Abbazia Spinola, 

29/30, Triq Marsamxett, Il-Belt, Valletta
Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Giannino Caruana Demajo, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 19 ta’ Awwissu, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Ottubru 2025.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-2 ta’ Lulju, 
2025, Rikors numru 552/2025, minn Irene Mifsud et fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Irene Mifsud u Mario 
Schembri ħut id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-
suċċessjoni ta’ Lewis Schembri, ġuvni, bin il-mejtin Joseph 
Schembri u Louise née Borg Falzon, imwieled Birżebbuġa, 
Malta, kien residenti Birżebbuġa, Malta, u miet l-Imsida, 
Malta, fil-15 ta’ Marzu, 2025, ta’ 67 sena, u li kellu karta tal-
identità numru 0779257M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 

2601
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b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 13 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 13th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

2602

Avviż ai termini tal-Artikolu 495A tal-Kodiċi Ċivili

Maħruġ mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali

Rikors numru: 73/2025

Rikors ai termini tal-Artikolu 495A tal-Kodiċi Ċivili

Anthony Cutajar ta’ 23, Triq Sant’ Antnin, Il-Fgura, 
detentur tal-karta tal-identità numru 932949M f’ismu 
proprju u f’isem: 

Mary Pace ta’ 134, Warwick Road, North Sunshine, 
Victoria 3020, l-Awstralja, detentur ta’ Australian driver’s 
license numru 031336352;

Lawrence Cutajar ta’ 6, Kororoit Court, Kurunjang, 
Victoria 3337, l-Awstralja, detentur ta’ passaport Malti 
numru 0961124;

Rose Falzon ta’ 20, Homebush Road, Cainlea, Victoria 
3023, l-Awstralja, detentriċi tal-passaport Awstraljan numru 
N6312558;

Joseph Cascun ta’ 529, Covangalt Road, Gisborne, 
Victoria, 3437, l-Awstralja, detentur ta’ Australian drivers’ 
license numru 020438733;

Anthony Cascun ta’ 104, Warwick Road, North Sunshine, 
Victoria 3020, l-Awstralja, detentur tal-liċenzja tas-sewwieqa 
Awstraljana numru 017039466;

 
Dolores Caruana ta’ Sunset, Triq Ħal Resqun, Il-Gudja, 

detentriċi tal-karta tal-identità numru 650963M

Rita Mifsud ta’ 155, Napamic, Triq il-Knisja, Ħal Tarxien, 
detentriċi tal-karta tal-identità numru 50161M;

Notice in terms of article 495A of the Civil Code

Issued by the Court of Magistrates (Gozo)

Superior Jurisdiction, General Section

Application number: 73/2025

Application in terms of Article 495A of the Civil Code

Anthony Cutajar of 23, Triq Sant’Antnin, Fgura, holder 
of identity card number 932949M in his own name and on 
behalf of:

Mary Pace of 134, Warwick Road, North Sunshine, 
Victoria 3020, Australia, holder of Australian driver’s 
licence number 031336352;

Lawrence Cutajar of 6, Kororoit Court, Kurunjang, 
Victoria 3337, Australia, holder of Maltese passport number 
0961124;

Rose Falzon of 20, Homebush Road, Cainlea, Victoria 
3023, Australia, holder of Australian passport number 
N6312558;

Joseph Cascun of 529, Covangalt Road, Gisborne, 
Victoria, 3437, Australia, holder of Australian drivers’ 
license number 020438733;

Anthony Cascun of 104, Warwick Road, North Sunshine, 
Victoria 3020, Australia, holder of Australian driver licence 
number 017039466;

 
Dolores Caruana of Sunset, Triq Ħal Resqun, Gudja, 

holder of identity card number 650963M

Rita Mifsud of 155, Napamic, Triq il-Knisja, Ħal Tarxien, 
holder of identity card number 50161M;
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Josephine Vella of 23, ‘Marthese’, Triq il-Karmelitani, 
Fgura, Malta, holder of identity card number 377044M;

Concetta Sciberras of ‘Wonderland’, Triq Mater Boni 
Consilli, Fgura, holder of identity card number 252843M;

Emanuela Axisa of 247, Triq Ħaż-Żabbar, Fgura, Malta, 
holder of identity card number 4541G;

Antonia Xerri of 30, Triq Benghazi, Għajnsielem, Gozo, 
holder of identity card number 55046G;

Coronata Azzopardi of 52, Triq il-Plier, Nadur, Gozo, 
holder of identity card number 12046G;

Dr Daniel Calleja (ID 40489G) of 83, Triq Sir Luigi 
Camilleri, Victoria, Gozo, for and on behalf of Joseph Paul 
Camilleri of 14, Sunvale close, Southampton, SO19 8LX, 
England, holder of British passport number 524155050;

Peter Samuel Camilleri of 5, Downton Road, 
Southampton, SO18 2PJ, England, holder of British passport 
number 465306046;

Lucy Baker of 16, Sparsholt Road, Southampton, 
SO19 9NJ, England, holder of British passport number 
5440470259;

Saviour Cassar and Rita Cassar of Savmar, Triq il-Knisja, 
Nadur, Gozo, holders of identity card numbers 56766M and 
6166G respectively

vs 

Lawyer Dr Maria Tabone Refalo nominated Deputy 
Curator by means of a decree dated 17th of September, 
2025, to rapresent the absent Lawrence Camilleri, Emanuel 
Camilleri, Mary FRY and Joseph Camilleri

 
Application by Anthony Cutajar, of 23, Triq Sant’Antnin, 

Fgura, holder of identity card number 932949M, in his 
own name and in the name of Mary Pace of 134, Warwick 
Road, North Sunshine, Victoria 3020, Australia, holder of 
Australian driver’s license number 031336352, Lawrence 
Cutajar of 6, Kororoit Court, Kurunjang, Victoria 3337, 
Australia, Maltese passport holder number 0961124, Rose 
Falzon of 20, Homebush Road, Cainlea, Victoria 3023, 
Australia, Australian passport holder number N6312558, 
Joseph Cascun of 529, Covangalt Road, Gisborne, Victoria, 
3437, Australia, Australian drivers’ license holder number 

Josephine Vella ta’ 23, ‘Marthese’, Triq il-Karmelitani, Il-
Fgura, Malta, detentriċi tal-karta tal-identità numru 377044M;

Concetta Sciberras ta’ Wonderland’, Triq Mater Boni 
Consilli, Il-Fgura, detentriċi tal-karta tal-identità numru 
252843M;

Emanuela Axisa ta’ 247, Triq Ħaż-Żabbar, Il-Fgura, 
Malta, detentur tal-karta tal-identità numru 4541G;

Antonia Xerri ta’ 30, Triq Benghazi, Għajnsielem, 
Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità numru 55046G;

Coronata Azzopardi ta’ 52, Triq il-Plier, In-Nadur, 
Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità numru 12046G;

Dott. Daniel Calleja (KI 40489G) ta’ 83, Triq Sir Luigi 
Camilleri, Ir-Rabat, Għawdex, għan-nom u inrappreżentanza 
ta’ Joseph Paul Camilleri ta’ 14, Sunvale Close, Southampton, 
SO19 8LX, l-Inġilterra, detentur tal-passaport Brittanniku 
numru 524155050;

Peter Samuel Camilleri ta’ 5, Downton Road, 
Southampton, SO18 2PJ, l-Inġilterra, detentur tal-passaport 
Brittanniku numru 465306046;

Lucy Baker ta’ 16, Sparsholt Road, Southampton, SO19 
9NJ, Inġilterra, detentriċi tal-passaport Brittanniku numru 
5440470259;

Saviour Cassar u Rita Cassar ta’ Savmar, Triq il-Knisja, 
In-Nadur, Għawdex, detenturi tal-karta tal-identità numru 
56766M u 6166G rispettivament. 

 
vs 

L-Avukat Dott. Maria Tabone Refalo li b’digriet tas-
17 ta’ Settembru, 2025, ġiet nominata Kuratur Deputat 
sabiex tippreżenta lill-assenti Lawrence Camilleri, Emanuel 
Camilleri, Mary Fry u Joseph Camilleri. 

Rikors ta’ Anthony Cutajar, ta’ 23, Triq Sant’ Antnin, Il-
Fgura, detentur tal-karta tal-identità numru 932949M, f’ismu 
proprju u f’isem Mary Pace ta’ 134, Warwick Road, North 
Sunshine, Victoria 3020, l-Awstralja, detentriċi ta’ Australian 
driver’s license numru 031336352, Lawrence Cutajar ta’ 6, 
Kororoit Court, Kurunjang, Victoria 3337, l-Awstralja, detentur 
ta’ passaport Malti numru 0961124, Rose Falzon ta’ 20, 
Homebush Road, Cainlea, Victoria 3023, l-Awstralja, detentriċi 
tal-passaport Awstraljan numru N6312558, Joseph Cascun 
ta’ 529, Covangalt Road, Gisborne, Victoria, 3437, Awstralja, 
detentur ta’ Australian drivers’ license numru 020438733, 
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020438733, Anthony Cascun of 104, Warwick Road, North 
Sunshine, Victoria 3020, Australia, Australian drivers licence 
holder number 017039466; Dolores Caruana of Sunset, 
Triq ħal Resqun, Gudja, holder of identity card number 
650963M, Rita Mifsud of 155, Napamic, Triq il-Knisja, Ħal 
Tarxien, holder of identity card number 50161M; Josephine 
Vella of 23, ‘Marthese’, Triq il-Karmelitani, Fgura, Malta, 
holder of identity card number 377044M; Concetta 
Sciberras ta’ ‘Wonderland’, Triq Mater Boni Consilli, Fgura, 
holder of identity card number 252843M; Emanuela Axisa 
of 247, Triq Ħaż-Żabbar, Fgura, Malta, holder of identity 
card number 4541G; Antonia Xerri of 30, Triq Benghazi, 
Għajnsielem, Gozo, holder of identity card number 55046G; 
Coronata Azzopardi of 52, Triq il-Plier, Nadur, Gozo, holder 
of identity card number 12046G, Dr Daniel Calleja I.D. 
40489G for and on behalf of Joseph Paul Camilleri of 14, 
Sunvale close, Southampton, SO19 8LX, England, holder of 
British Passport number 524155050, Peter Samuel Camilleri 
of 5, Downton Road, Southampton, SO18 2PJ, England, 
holder of British passport number 465306046, Lucy Baker 
of 16, Sparsholt Road, Southampton, SO19 9NJ, England, 
holder of British passport number 5440470259; Saviour 
Cassar and Rita Cassar of identity card holders number 
56766M and 6166G respectively,

Respectfully submit and the said Anthony Cutajar 
confirms on oath whilst declaring that he knows the facts 
exposed personally:

1. That this present application relates to the following 
property: The house with official numbers seventeen and 
eighteen (17, 18), Triq il-Knisja, Nadur, Gozo, better shown 
on the attached site plan and marked document ‘A’;

2. That this property was originally acquired by Giusepp 
Camilleri during his marriage with Rosaria Camilleri by 
contract of Notary Francesco Refalo dated 25th February of 
the year one thousand nine hundred and seventeen (1917). 
From these persons, it was then inherited, or sold as listed in 
document ‘B’ herein attached;

3. That in virtue of three (3) preliminary agreements 
signed before Notary Anthony Hili one on the twelfth (12) 
of March of the year two thousand twenty-one (2021), one 
on the eight (8) of November of the year two thousand 
twenty-three (2023) and another signed on the eight (8) of 
November of the year two thousand twenty-three (2023) the 
applicants bound themselves to sell this premises to spouses 
Gary and Melissa Sultana for the price of two hundred and 
eighty thousand euro (€280,000) for the full share from the 
applicants. These promises of sale are still valid today.

Anthony Cascun ta’ 104, Warwick Road, North Sunshine, 
Victoria 3020, l-Awstralja, detentur tal-liċenzja tas-sewwieqa 
Awstraljana numru 017039466; Dolores Caruana ta’ Sunset, 
Triq Ħal Resqun, Il-Gudja, detentriċi tal-karta tal-identità 
numru 650963M, Rita Mifsud ta’ 155, Napamic, Triq il-Knisja, 
Ħal Tarxien, detentriċi tal-karta tal-identità numru 50161M; 
Josephine Vella ta’ 23, ‘Marthese’, Triq il-Karmelitani, Il-
Fgura, Malta, detentriċi tal-karta tal-identità numru 377044M; 
Concetta Sciberras ta’ Wonderland’, Triq Mater Boni Consilli, 
Il-Fgura, detentriċi tal-karta tal-identità numru 252843M; 
Emanuela Axisa ta’ 247, Triq Ħaż-Żabbar, Il-Fgura, Malta, 
detentriċi tal-karta tal-identità numru 4541G; Antonia Xerri ta’ 
30, Triq Benghazi, Għajnsielem, Għawdex, detentriċi tal-karta 
tal-identità numru 55046G; Coronata Azzopardi ta’ 52, Triq 
il-Plier, In-Nadur, Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità 
numru 12046G, Dott. Daniel Calleja (KI 40489G) għan-nom u 
inrappreżentanza ta’ Joseph Paul Camilleri ta’ 14, Sunvale Close, 
Southampton, SO19 8LX, l-Inġilterra, detentur tal-passaport 
Brittanniku numru 524155050, Peter Samuel Camilleri ta’ 5, 
Downton Road, Southampton, SO18 2PJ, l-Inġilterra, detentur 
tal-passaport Brittanniku numru 465306046, Lucy Baker ta’ 16, 
Sparsholt Road, Southampton, SO19 9NJ, Inġilterra, detentriċi 
tal-passaport Brittanniku numru 5440470259; Saviour Cassar u 
Rita Cassar ta’ detenturi tal-karta tal-identità numru 56766M u 
6166G rispettivament rispettivament,

Jesponu bir-rispett u l-imsemmi Anthony Cutajar 
jikkonferma bil-ġurament fil-waqt illi jiddikjara illi huwa jaf 
il-fatti esposti personalment:

1. Illi dan ir-rikors odjern jirrigwarda l-proprjetà segwenti: 
Id-dar bin-numri uffiċjali sbatax u tmintax (17, 18), Triq il-
Knisja, In-Nadur, Għawdex, murija aħjar fuq il-pjanta hawn 
annessa u mmarkata dokument ‘A’;

2. Illi din il-proprjetà kienet oriġinarjament ġiet 
akkwistata minn minn Giusepp Camilleri waqt iż-żwieġ 
tiegħu ma’ Rosaria Camilleri b’kuntratt tan-Nutar Francesco 
Refalo datat 25 ta’ Frar tas-sena elf disa’ mija u sbatax (1917). 
Mingħand dawn in-nies, imbagħad, intirtet, jew inbiegħet 
skont kif elenkat fid-dokument ‘B’ hawn anness; 

3. Illi bis-saħħa ta’ tliet (3) konvenji ffirmat quddiem in-
Nutar Anthony Hili wieħed fit-tnax (12) ta’ Marzu tas-sena 
elfejn wieħed u għoxrin (2021), wieħed fit-tmienja (8) ta’ 
Novembru tas-sena elfejn tlieta u għoxrin (2023) u ieħor 
iffirmat fit-tmienja (8) ta’ Novembru tas-sena elfejn tlieta u 
għoxrin (2023) ir-rikorrenti obbligaw ruħhom li jbigħu dan 
il-fond lill-konjuġi Gary u Melissa Sultana bi prezz ta’ mitejn 
u tmenin elf ewro (€280,000) għas-sehem sħiħ mingħand ir-
rikorrenti. Dawn il-konvenji għadhom validi sal-lum.
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4. That thus there is only the share of the respondents 
Lawrence Camilleri, Emanuel Camilleri, Mary Fry and 
Joseph Camilleri who did not accede to this preliminary 
agreement. That the respondent Lawrence Camilleri has a 
1/72 share from this premises, Emanuel Camilleri has a 1/18 
share from this premises, Mary Fry has a share of 1/54 from 
this premises and Joseph Camilleri has a share of 1/54 from 
this premises;

5. That the applicants believe that the price originally 
agreed between them and Gary and Melissa spouses Sultana 
is an advantageous one considering the measurement of these 
premises, and the state in which the building is situated, as well 
as the locality in which it is situated, and all the circumstances 
related to these premises and this as shown by the sworn 
valuation of the Architect hereby attached as document C;

6. That the applicants have been trying to make contact 
with the respondents for some time but did not manage to 
do so.

Thus the applicants respectfully request that this 
Honourable Court, saving the publication of this application 
in the Government Gazette and in another local newspaper 
in terms of Article 495A of Cap. 16:

1. Declare that the price as well as the conditions proposed 
for the sale of the share of all the applicants from the immovable 
above described to the same Gary and Melissa spouses Sultana 
is fair and appropriate and that the same price and conditions 
should apply to the sale due to the respondent from this same 
premises or, in a subsidiary line, in case the architect appointed 
in these procedures establishes a true price, at the same true 
price established by that architect, provided that the same 
deputy curator can fill in the necessary forms on behalf of the 
persons represented by him, based solely on the information 
which is passed on to him by the other co-vendors;

2. Declare that the dissident defendant co-owners shall 
not be seriously prejudiced by this sale;

3. Approve the proposed sale of this premises and 
authorise the same sale on all the terms and other conditions 
stipulated in the above mentioned preliminary agreements, 
according to law and this saving any variations of other 
provisions and conditions including that in the price that this 
Honourable Court deems fit;

4. Order the publication of the deed of sale which shall 
also include the quota due to the defendants at the time and 
place fixed, as well as any other relative/ancillary act which 
may be required; and

4. Illi għalhekk fadal biss sehem l-intimati Lawrence 
Camilleri, Emanuel Camilleri, Mary Fry u Joseph Camilleri 
li ma aderixxewx ruħhom għal dan il-konvenju. Illi l-intimat 
Lawrence Camilleri għandu kwota 1/72 minn dan il-fond, 
Emanuel Camilleri għandu kwota 1/18 minn dan il-fond, 
Mary Fry għandha kwota ta’ 1/54 minn dan il-fond u Joseph 
Camilleri għandu kwota ta’ 1/54 minn dan il-fond; 

5. Illi l-esponenti jemmnu li l-prezz oriġinarjament 
pattwit bejniethom u Gary u Melissa konjuġi Sultana huwa 
wieħed vantaġġjuż ikkunsidrat il-kejl ta’ dan il-fondi, u 
l-istat li fih jinsab il-bini, kif ukoll il-lokalità li fih jinsab, 
u ċ-ċirkustanzi kollha relatati ma’ dawn il-fondi u dan kif 
jidher mill-istima ġuramentata tal-Perit hawn annessa bħala 
Dokument C;

6. Illi l-esponenti ilhom żmien jippruvaw jagħmlu kuntatt 
mal-intimati imma ma rnexxilhomx jagħmlu dan.

Għaldaqstant l-esponenti jitolbu bir-rispett illi din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha, prevja l-pubblikazzjoni ta’ dan 
ir-rikors fil-Gazzetta tal-Gvern u f’gazzetta oħra lokali fit-
termini tal-artikolu 495A tal-Kap. 16: 

1. Tiddikjara li l-prezz kif ukoll il-kundizzjonijiet proposti 
għall-bejgħ ta’ sehem ir-rikorrenti kollha mill-immobbli hawn 
fuq deskritt lill-istess Gary u Melissa konjuġi Sultana huwa 
ġust u xieraq u li l-istess prezz u kundizzjonijiet għandhom 
japplikaw għall-bejgħ illi huwa spettanti lill-intimat minn 
dan l-istess fond jew, in linja sussidjarja, f’każ li l-perit 
appuntat f’dawn il-proċeduri jistabbilixxi prezz verjuri, 
b’dak l-istess prezz verjuri stabbilit minn dak il-perit, b’dan 
li l-istess kuratur deputat ikun jista’ jimla l-formoli neċessarji 
f’isem il-persuni rappreżentati minnu, ibbażati biss fuq 
l-informazzjoni li tiġi mgħoddija lilu mill-kovendituri l-oħra;

2. Tiddikjara illi li l-kompropjetarji konvenuti dissidenti 
ma humiex se jkunu gravament ippreġudikati b’dan il-bejgħ;

3. Tapprova l-bejgħ propost ta’ dan il-fond u tawtorizza 
dan l-istess bejgħ bil-pattijiet u kundizzjonijiet l-oħra 
kollha stipulati fil-konvenji supra indikati, skont il-liġi u 
dana salv kwalunkwe varjazzjonijiet ta’ dispożizzjonijiet u 
kundizzjonijiet oħra inkluż dak fil-prezz li din l-Onorabbli 
Qorti jidrilha xierqa; 

4. Tordna l-pubblikazzjoni tal-att tal-bejgħ li għandu 
jinkludi wkoll il-kwota spettanti lill-konvenuti fil-ħin u fil-
lok li jiġu ffissati, u kif ukoll ta’ kull att ieħor relattiv/anċillari 
li jkun meħtieġ; u
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5. Appoint Notary Dr Anthony Hili to publish the deed 
of sale and any other relative/ancillary deed, and this with 
the intervention of deputy curators to represent the eventual 
defaulters on the same acts;

6. Authorise Notary Dr Anthony Hili so that from the 
proceeds of sale the expenses, taxes and fees due by the 
sellers in connection with the publication of the contract of 
sale and any other relative/ancillary acts including the fees 
due to the curators for the defaulters nominated; and

7. Give any further order and directive it deems fit and 
opportune.

The application is appointed for hearing for Wednesday 
5th of November, 2025, at 9.45 a.m. 

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)

This 13th of October, 2025 

DANIEL SACCO
For the Registrar, Gozo Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Executive Officer of the Court of Magistrates 
(Gozo)

It is hereby notified that by a decree issued on the 8 
October, 2025, the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section, ordered the publication of the 
extract reproduced below in terms of article 931 (3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure.

By a decree given on the 8th October, 2025, it was 
ordered that a deputy curator be appointed in accordance 
with the law to represent the vacant inheritance of Ġużeppa 
wife of Carmelo Aquilina in the records of the schedule of 
deposit and contextual redemption of ground rent bearing 
number 325/2025 in names ‘Sam Joe Grech et vs deputy 
curator to represent the vacant inheritance of Ġużeppa wife 
of Carmelo Aquilina, daughter of the late Giuseppe Abela 
and Bernarda Grima, born in Cospicua, Malta and who used 
to reside in Birżebbuġa, Malta’, filed on the twelfth (12th) 
of September, 2025, in the Court of Magistrates (Gozo) 
Superior Jurisdiction, General Section and in all other 
relative and subsequent deeds.

5. Taħtar lin-Nutar Dott. Anthony Hili sabiex jippubblika 
l-att ta’ bejgħ opportun u ta’ kull att ieħor relattiv/anċillari, u 
dan bl-intervent ta’ kuraturi deputati sabiex jirrippreżentaw 
lill-eventwali kontumaċi fuq l-istess atti;

6. Tawtorizza lin-Nutar Dott. Anthony Hili sabiex mir-
rikavat tal-bejgħ jinqatgħu l-ispejjeż, taxxi u drittijiet talvolta 
dovuti mill-bejjiegħa in konnessjoni mal-pubblikazzjoni tal-
kuntratt tal-bejgħ u kull att ieħor relattiv/anċillari inkluż id-
drittijiet dovuti lill-kuraturi għall-kontumaċi nominat/i; u

7. Tagħti kull ordni u direttiva ulterjuri li jidhrilha xierqa 
u opportuni. 

Dan ir-rikors huwa appuntat għal nhar il-Erbgħa, 5 ta’ 
Novembru, 2025, fl-9.45 a.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Illum 13 ta’ Ottubru, 2025

DANIEL SACCO
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribuanli (Għawdex)

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Uffiċjal Eżekuttiv tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti fit-8 ta’ Ottubru, 
2025, il-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, ordnat il-pubblikazzjoni tal-
estratt riprodott hawn taħt u dan ai termini tal-artikolu 931(3) 
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili.

B’digriet mogħti fit-8 ta’ Ottubru, 2025, ġie ordnat li 
jintgħażel kuratur deputat skont il-liġi sabiex jirrappreżenta 
l-wirt battal ta’ Ġużeppa mart Carmelo Aquilina fl-atti 
taċ-ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens li ġġib 
in-numru 325/2025 fl-ismijiet ‘Sam Joe Grech et vs 
kuratur deputat sabiex jirrappreżenta l-wirt battal ta’ 
Ġużeppa mart Carmelo Aquilina, bint il-mejtin Giuseppe 
Abela u Bernarda Grima, imwielda Cospicua, Malta, u 
kienet residenti Birżebbuġa, Malta’, ippreżentata fit-12 
ta’ Settembru, 2025, fil-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali u fl-atti l-oħrajn 
kollha relattivi u sussegwenti.

2603
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The immovable property subject to this deed is:

The premises numbered twenty-eight (28) and named 
‘Marjoe’, in Triq it-Telegrafu, Nadur, Gozo, together with 
the adjoining land measuring approximately nine hundred 
and eight square metres (908m2) and bounded on the 
south by Triq it-Telegrafu, on the east by the property of 
the applicants Sam Joe and Joyce Ann siblings Grech, on 
the north in part by property of Carmelo Rapa and in part 
by property of Giuseppe Sultana and on the west by the 
property of Francesco Cini or their successors in title or their 
successors, as shown on the plan attached to the schedule of 
deposit.

This property is subject to the equivalent today of six-
euro cents (€0.06c) annual and perpetual ground rent.

Whereas the applicants wish to redeem this ground rent 
in terms of article 1501 of the Civil Code, and are therefore 
depositing the amount of one euro and twenty cents (€1.20c) 
which represents the annual ground rent rate capitalised at 
5%, which sum may be withdrawn by the respondents after 
the due receipt is tendered in accordance with the law.

You, executive officer of the Court of Magistrates (Gozo) 
are therefore ordered to affix an official copy of this notice at 
the entrance of this Court and thereby summon anyone who 
wants to be nominated as a curator to appear within a period 
of six (6) days in this Registry and file a note declaring that 
he so wishes.

You are also ordered to inform each and every one that if 
they do not file this declaration within the time given above, 
this Court will proceed to choose a curator of the office. And 
after you have done this, or if you encounter any obstacle 
in the execution of this order, you should inform this Court.

Issued by the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section, mentioned above, with the 
testimony of Magistrate Dr Simone Grech, BA, LLD, Mag. 
Jur. (Eur. Law), a Magistrate of the aforementioned Court.

Today the 8th October, 2025

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section

JAKE MEJLAK
Deputy Registrar, for the Registrar, Courts and Tribunals 

(Gozo)

L-immobbli oġġett ta’ din iċ-ċedola huwa:

Il-fond bin-numru tmienja u għoxrin (28) u bl-isem 
‘Marjoe’, fi Triq it-Telegrafu, In-Nadur, Għawdex, flimkien 
mar-raba’ ta’ miegħu tal-kejl ta’ ċirka disa’ mija u tmien 
metri kwadri (908m.k.) u konfinanti min-Nofsinhar ma’ Triq 
it-Telegrafu, mil-Lvant ma’ beni tar-rikorrenti Sam Joe u 
Joyce Ann aħwa Grech, mit-Tramuntana in parti ma’ beni 
ta’ Carmelo Rapa u in parti ma’ beni ta’ Giuseppe Sultana 
u mill-Punent ma’ beni ta’ Francesco Cini jew aventi causa 
tagħhom jew suċċessuri tagħhom fit-titolu, kif murija fuq il-
pjanta mehmuża maċ-ċedola.

Din il-proprjetà hija suġġetta għall-ekwivalenti llum ta’ 
sitt ċenteżmi tal-ewro (€0.06c) ċens annwu u perpetwu.

Illi r-rikorrenti jridu jifdu dan iċ-ċens ai termini tal-
artiklu 1501 tal-Kodiċi Ċivili, u għalhekk qed jiddepożitaw 
l-ammont ta’ ewro u għoxrin ċenteżmu (€1.20c) li 
jirrappreżenta r-rata ta’ ċens annwu kapitalizzata bil-5%, 
liema somma tista’ tiġi żbankata mill-intimati wara li titħalla 
d-debita riċevuta skont il-liġi.

Inti għaldaqshekk ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti u ssejjaħ b’dan lil kull min 
irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt (6) ijiem 
f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi huwa 
jidħol għal dan.

Inti ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuratur tal-uffiċċju. U wara li tkun 
għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-esekuzzjoni ta’ 
dan il-bandu, inti għandek tgħarraf lil din il-Qorti. 

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, hawn fuq 
imsemmija bix-xhieda tal-Maġistrat Dott. Simone Grech, 
BA, LLD, Mag. Jur. (Eur. Law), Maġistrat tal-Qorti hawn 
fuq imsemmija.

 
Illum 8 ta’ Ottubru, 2025

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali

JAKE MEJLAK
Deputy Registrar, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)
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ARB/C073/2024 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TA’ 
QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fil-18 ta’ 
Settembru, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) bħala 
Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. Jean Paul Grech, LLD). 
Kumpilazzjoni Numru 39/2024, fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

MARIA ANGELA BONNICI, impjegata, ta’ 56 sena, bint 
il-mejjet Laurence Bonnici u l-mejta Carmela Bonnici xebba 
Saliba, imwielda r-Rabat, Għawdex, fit-13 ta’ Jannar, 1969, 
u residenti f’46, Triq Mons. Lwiġi Vella, Ir-Rabat, Għawdex, 
u detentriċi ta’ karta tal-identità Maltija bin-numru 1769G.

U

JOSEPH BONNICI, pensjonant, ta’ 64 sena, iben il-
mejjet Lawrence Bonnici u l-mejta Carmela Bonnici xebba 
Saliba, imwieled ir-Rabat, Għawdex, fl-14 ta’ Jannar, 1961, 
u residenti f’‘Oasis’, Triq Għar Qawqla, Marsalforn, Iż-
Żebbuġ, Għawdex, u/jew 44, Pjazza Savina, Ir-Rabat, 
Għawdex, u detentur ta’ karta tal-identità Maltija bin-numru 
4161G.

Il-Qorti AWTORIZZAT lil MARIA ANGELA BONNICI 
u lil JOSEPH BONNICI sabiex ibigħu l-proprjetà bl-
indirizz 41, ‘Pjazza Savina’, Ir-Rabat, Għawdex, mingħajr 
l-arja tagħha, kif imniżżel fid-digriet tal-Qorti datat 18 ta’ 
Settembru, 2025. L-ammont pattwit bħala prezz għal tali 
transferiment għandu jitqies bħala pagament għall-ħidma li 
se ssir mill-kumpraturi fuq l-istess proprjetà skont it-termini 
tal-ftehim ta’ appalt milħuq bejn il-partijiet u kif jirriżulta 
mill-istess konvenju tal-24 ta’ Mejju, 2024, hekk kif estiż.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 36 
(5) tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 621 tal-
Liġijiet ta’ Malta, wara digriet ta’ ordni ta’ qbid u ffriżar 
mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) bħala Qorti 
Struttorja (il-Maġistrat Dott. Brigitte Sultana, LLD), fit-23 
ta’ Settembru, 2024, li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-
Gvern fis-27 ta’ Settembru, 2024, fejn il-Qorti ordnat iż-
żamma u s-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod ġenerali, 
tal-flejjes u l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha li huma 
dovuti lil, jew imissu lil, jew li huma proprjetà ta’ MARIA 
ANGELA BONNICI u JOSEPH BONNICI.

Illum 13 ta’ Ottubru, 2025

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI 
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi 

ARB/C073/2024 – VARIATION OF A SEIZING AND 
FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 18th 
September, 2025 given by the Court of Magistrates (Gozo) 
as a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Jean Paul 
Grech, LLD). Compilation Number 39/2024, in the case:

The Republic of Malta

Versus

MARIA ANGELA BONNICI, employee, 56 years, 
daughter of the late Laurence Bonnici and the late Carmela 
Bonnici née Saliba, born in Victoria, Gozo, on the 13th January, 
1969, and residing at 46, Triq Mons. Lwiġi Vella, Victoria, Gozo 
and holder of Maltese identity card bearing number 1769G.

AND

JOSEPH BONNICI, pensioner, 64 years, son of the late 
Lawrence Bonnici and the late Carmen Bonnici née Saliba, 
born in Victoria, Gozo, on the 14th January, 1961, and 
residing at ‘Oasis’, Triq Għar Qawqla, Marsalforn, Żebbuġ, 
Gozo, and/or 44, Pjazza Savina, Victoria, Gozo, and holder 
of Maltese identity card bearing number 4161G. 

The Court AUTHORISES MARIA ANGELA BONNICI 
and JOSEPH BONNICI to sell the property situated at 41, 
Pjazza Savina, Victoria, Gozo, as listed in the Court decree 
dated 18th September, 2025. The amount agreed upon as the 
price for such transfer shall be offset against the works that 
are to be carried out by the purchasers on the same property 
in accordance with the terms of the works agreement entered 
into between the parties and as reflected in the said promise 
of sale agreement of 24th May, 2024, as extended.

This variation is being published in terms of Article 36 
(5) of the Proceeds of Crime Act, Cap. 621 of the Laws of 
Malta, following a seizing and freezing order which decree 
was given by the Court of Magistrates (Għawdex) as a Court 
of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Brigitte Sultana, LLD) 
on the 23rd September, 2024, which was published in the 
Government Gazette on the 27th September, 2024, where 
the court ordered the attachment in the hands of third parties 
in general of all moneys and other movable or immovable 
property due or pertaining or belonging to MARIA ANGELA 
BONNICI and JOSEPH BONNICI.

Today 13th October, 2025

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau
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ARB/C025/2020 – VARJAZZJONI TAL-IFFRIŻAR 
TAL-ASSI 

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fl-10 ta’ 
Ottubru, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. Leonard Caruana, LLD). 
Kumpilazzjoni numru 394/2020, fil-kawża fl-ismijiet:

Il-Pulizija 
(l-Ispettur Lianne Bonello)

Kontra 

ALDO CUTAJAR;

ISABEL CUTAJAR, diżokkupata, ta’ 57 sena, bint 
Anthony Schembri u Pauline Schembri xebba Pisani, 
imwielda Ħ’Attard, Malta, fid-9 ta’ Lulju, 1968, u residenti 
fi 345, Yintai, Triq San Pawl, In-Naxxar, u detentriċi ta’ karta 
tal-identità Maltija bin-numru 287068M.

U

GEMINI DESIGN STUDIOS LIMITED;

Il-Qorti AWTORIZZAT lil ISABEL CUTAJAR sabiex 
tħallas is-somma fl-ammont ta’ sitt mija u sittin ewro u 
wieħed u għoxrin ċenteżmu (€660.21) mill-kont bankarju 
miżmum mal-Bank of Valletta plc li jispiċċa bin-numru 
-4322, bil-għan li jitħallsu l-assigurazzjoni u l-liċenzja fir-
rigward tal-vettura msemmija fid-digriet tal-Qorti datat 3 ta’ 
Ottubru, 2025.

Illi din l-awtorizzazzjoni tal-Qorti għall-ħlas ta’ dawn 
l-ispejjeż jibqa’ jgħodd u jiswa għal kull meta jinqalgħu, 
mingħajr il-ħtieġa li jiġi ppreżentat rikors kull darba li jkun 
hemm dawn l-imsemmija spejjeż.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 5 (3) 
tal-Att kontra Money Laundering, Kap. 373 tal-Liġijiet ta’ 
Malta, wara digriet ta’ ordni tal-iffriżar mogħti mill-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja (il-Maġistrat 
Dott. Josette Demicoli, LLD), fis-16 ta’ Awwissu, 2020 li 
ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern fil-21 ta’ Awwissu, 
2020, u wara digriet bl-estenzjoni tal-ordni tal-iffriżar mogħti 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja (il-
Maġistrat Dott. Donatella Frendo Dimech, LLD), fl-24 ta’ 
Awwissu, 2020, li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern 
fis-27 ta’ Awwissu, 2020, fejn il-Qorti ordnat is-sekwestru 
f’idejn terzi persuni b’mod ġenerali, tal-flejjes u l-proprjetà 
mobbli jew immobbli kollha li huma dovuti lil, jew imissu lil, 

ARB/C025/2020 – VARIATION OF A FREEZING 
ORDER 

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 10th 
October, 2025, given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Leonard 
Caruana, LLD). Compilation Number 394/2020 in the case: 

The Police 
(Inspector Lianne Bonello)

Versus
 
ALDO CUTAJAR;

ISABEL CUTAJAR, unemployed, 57 years, daughter 
of Anthony Schembri and Pauline Schembri née Pisani, 
born in Attard, Malta on the 9th July, 1968, and residing at 
345, Yintai, Triq San Pawl, Naxxar, and holder of Maltese 
identity card bearing number 287068M.

AND

GEMINI DESIGN STUDIOS LIMITED;

The Court AUTHORIZED ISABEL CUTAJAR to pay 
the amount of six hundred sixty euro and twenty-one cents 
(€660.21) from the bank account held with Bank of Valletta 
plc ending in -4322, for the purpose of paying the insurance 
and road licence in respect of the vehicle mentioned in the 
Court decree dated 3rd October, 2025.

That this Court authorisation for the execution of these 
expenses shall remain valid and applicable each time these 
payments are due, without the need to submit an application 
every time these expenses are encountered.

This variation is being published in terms of Section 5 
(3) of the Prevention of Money Laundering Act, Cap. 373 
of the Laws of Malta, following a freezing order which 
decree was given by the Court of Magistrates (Malta) as a 
Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Josette Demicoli, 
LLD), on the 16th August, 2020, which was published in 
the Government Gazette on the 21st August, 2020, and 
following the extension of the freezing order which decree 
was given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court of 
Criminal Inquiry (Magistrate Dr Donatella Frendo Dimech, 
LLD), on the 24th August, 2020, which was published in 
the Government Gazette on the 27th August, 2020, where 
the court ordered the attachment in the hands of third parties 
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in general of all moneys and other movable or immovable 
property due or pertaining or belonging to Aldo Cutajar, 
ISABEL CUTAJAR and Gemini Design Studios Limited.

Today 13th October, 2025

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

ARB/C110/2025 – FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 08th 
October, 2025, given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Monica Vella, 
LLD), with Compilation Number 883/2025, in the case:

The Republic of Malta

Versus

MAMUSH BIRBO GOBENA, self-employed, 40 years, 
son of Birbo Gobena and Birtukam Belayne born in Ethiopia, 
on the 11th September, 1985, residing in FGC Flats, Flat 2, 
Triq il-Port, Ruman, St Paul’s Bay and holder of a Maltese 
identifiaction card bearing number 0060191A.

The Court ORDERED the attachment in the hands of 
third parties in general of all moneys and other movable 
property due to or pertaining or belonging to MAMUSH 
BIRBO GOBENA and prohibits the said accused from 
transferring, pledging, hypothecating or otherwise disposing 
of any movable or immovable property, and this in terms of 
Article 22A of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of 
the Laws of Malta.

Any person who acts in contravention of the court order 
mentioned in Article 22A, referred to above shall be guilty 
of an offence and shall on conviction be liable to a fine 
(multa) not exceeding eleven thousand, six hundred and 
forty-six euro and eighty-seven cents (€11,646.87), or to 
imprisonment for a period not exceeding twelve months, or 
to both such fine and imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law. 

Today 13th October, 2025

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

jew li huma proprjetà ta’ Aldo Cutajar, ISABEL CUTAJAR 
u Gemini Design Studios Limited.

Illum 13 ta’ Ottubru, 2025

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI 
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

ARB/C100/2025 – ORDNI TA’ FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-08 
ta’ Ottubru, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. Monica Vella, LLD), 
Kumpilazzjoni Numru 883/2025, fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

MAMUSH BIRBO GOBENA, jaħdem għal rasu, ta’ 
40 sena, iben Birbo Gobena u Birtukam Belayne, imwieled 
l-Etjopja, fil-11 ta’ Settembru, 1985, residenti f’FGC Flats, 
Flat 2, Triq il-Port Ruman, San Pawl il-Baħar, u detentur ta’ 
karta tal-identifikazzjoni Maltija bin-numru 0060191A.

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru f’idejn partijiet terzi 
b’mod ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra dovuta jew 
li tappartjeni jew li hija ta’ MAMUSH BIRBO GOBENA u 
pprojbietu milli jittrasferixxi, jagħti b’rahan, jipoteka jew 
xort’oħra jiddisponi minn xi proprjetà mobbli jew immobbli, 
u dan ai termini tal-Artikolu 22A tal-Ordinanza dwar il-
Mediċini Perikolużi, Kap. 101 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-
Qorti msemmi fl-Artikolu 23A u fl-Artikolu 22A, tkun ħatja 
ta’ reat u teħel meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed minn 
ħdax-il elf, sitt mija u sitta u erbgħin ewro u sebgħa u tmenin 
ċenteżmu (€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ mhux 
iżjed minn tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija 
flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 13 ta’ Ottubru, 2025 

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi
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